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A’ BORBELY TORTENETE.

,.Mostanser Billah fejedelem’ igazgatdsa
alatt, ki olly hires lett a’ szegények irdnt
valé adakozbsdga dltal, tiz zsivdny nyugta-
lanitottaa’ Bagddd koriil 1év0 utakat. A’ Cha-
lyf, néhdny nappal a’ Bairdm {innep elbtt
elghivatd a’ varoskapitdnyt, ’s megparancso-
14 neki haldlos biinterés alatt, hogy mind a’
tizet el teremtse . . . . *¢

Seherazdd ¢’ helynél megdllapodott, je-
lentvén az Indiai Szultinnak, hogy mdr meg-
virradt. A’ Szultdn folkele, s jovo éjjel a’
Szultdnné kovetkezfleg folytatd torténetéts:

SZAZ HETVENEGYEDIK
EISZAKA.

A’ viroskapitdny, folytata a’ Borbély,
nem késedelmezett, hanem annyi embert kiil-
dott széllel, hogy a’ iz zsivinyt méga’ Bai-
rém napon elfogtdk. En épen a’ Tigris® part-
jén' sétdltam, ’s tiz gazdag Gltdzetii embert
1aték , kik egy hajéra szdllottak. Mindjdrt
&szre vehettem volna, hogy zsivinyok, ha
figyelmezek vala az Ortkre, kik Oket kisér-
ték; de csak rdjok veszett az esze ) ’s aab
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hivén, hogy mulatozni, ’s az iinnepel vigan
tolteni inddltak , egy sz6t sem szélvdn , ve-
16k egyiitt a’ hajoba 1éptem azon remény-
nyel, hogy meg fognak szenvedni tirsasigok-
ban. A’ Tigrisen lefelé mentiink , ’s o’ Chalyf’
palotdja elGtt szdllitdnak ki benniinket. A’
mint a’ hajébél kiléptiink, 1ij sereg Orok
vettek kiriil benniinket, megkotozének , s a’
Chalyf’ elébe vezettek. Xn s meg hagytam
magamat koldzni , mint a’ tobbiek, egy szét
sem sz6lvdn, Mit is haszndlt volna ha be-
szélni, ’s ellenkezni akartam volna is? leg-
felebb bdntdsokat vont volna redm az Orok-
101, kik ugy sem halgattak volna meg; mert
ezek durva emberek ., *smem hajtanak a* jézan
okokra, Zsivdnyokkal vollam egyiitt, ’s ez
elég ok volt nekik , hogy engem’ is annak tar-
tsanak.

Mihelyta’® Chalyf" elébe vitettiink , azon-
nal parancsold a’ tiz gonosztév(’ megbiinte-
tését.  ,, Vdgjdtok el a’ tiz zsivdny fejéts
monda. A’ hohér- nyomban egy sorba 4llitott
benniinket a’ mint épen kezére eselt,’s én
szerencsére az utolsé valék, Levdgd, az el-
s6n kezdve mind a’ tiz zsivdnynak fejét, ’s
a’ mint redam ére, megdllapodék. Ldtvdn a’
Chalyf, hogy a’ héhér nem vidg hozzdm ; ha-
ragra lobbana. ,,Nem megparancsoltam e,
— kialta red, — hogy mind a’ tiz zsivdny’
fejét elydgd? miért cselekedted azt csuk ki-
lenczezel 7 ¢ —,,Igaz hitiiek’ uralkoddja , —
felele a’ hohér, — isten Orézzdn meg attél,
hogy folséged’ parancsat ne teljesiteném; itt
fekszik a’ tiz test, ’s ugyan annyi 16, mel-
Iyeket le vdgtam , meg szdmldltathatod,* A’
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Chalyf meggy6z6dvén arrél, hogy a’ héhér
igazat mondott, csoddlkozva nézelt ream, ’s '
latvdn, hogy, épen nincsen zsiviny képem,

igy széla hozzdm: ,,Edes Gregem, ugyan mi=

csoda torténet dltal jutottdl ezen nyomorul-

tak kozé, kik_ ezerszeresen is megérdemelték
a’ haldlt ?2¢¢ Enfelelék; ,,Igazhitiiek’ uralko-

doja , megvallom eldtted az igazsigot. Ldttam

ma reggel ezen tiz.embert, kiknek megbiin~

tetése olly dicsé bizonysiga folséged’ igazsdg

szolgdltatdsdnak , egy hajoba szdllni, ’s velok

mentem azt hivén, hogy valami vig vendég-

ségre indultak , hogy a' mai nagy linnepet az

altal iilljek.s

A’ Chalyf nem dllhatd meg, hogy kalan-

domon ne nevessen, ’s a’ helyett, hogy ama

santa ifjuként ugy bdnt volna velem, mint

fecsegbvel , csoddld szGtlansigomat, ’s dllha-

tatossigomat a' hallgatdshan. ,,Igazhitiiek’

uralkodéja, — mondék neki, — nem fog cso-
ddlkozni [0lséged , hogy ez alkalomndl hall-

_gattam , melly minden egyebet szolisra fogott

volua kényszeriteni. En ugyan is a’ hallgatdst
mesterség gyandnt (izom , ’s ezen erény dltal a’
,,hallgat6¢® diszes mellék nevet nyertem: Igy
hinak tudniillik hat bdtydimt6l valé megkii=
1onboztetés okdért. Lz élet bolcseségem gyii-
milcse , ’s ezen erény teszi dicsdségemet, és
boldogsigomat.** — ,,0Orvendek, — monda
a’ Chalyf mosolyogva, — hogy ezen mellék °
nhevet adldk redd , mellyre olly mélténak mu-
tatod magadat. De mondd meg csak, micsbda
emberek a’ baty4id ? hasonldk e hozzdd ? ¢ —
,,Epenséggel nem, — felelék , — mindnydjan
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voltak, s o’ mi kiilsejoket illeti, tigy még
nagyobb a’* kiilénbség kiztem, és kizittok.
Az elsd pupos hdtu volt, a' mdsodik fogat-
lan, @’ harmadik félszemii, a’ negyedik vak ,
az todik csonka fiilii, ’s a’ hatodik has{tott
ajakld. Ezen hattal ollyan kalandok térténtek ,
mellyekb§l kinnyen kivehetnéd természeld-
ket, ha szabad volna folségednek elbeszél-
nem.'‘ Ugy tetszvén, hogy a’ Chalyf kivénja
hallani, igy folytatdmn, nem vdrvin paran-
csolatdt,

A’ BORBELY’ ELSO BATYJANAK
TORTENETE.

Uram , — kezdé, — legtregebbik bitydm ,
kinek pupos Bakbuk vala neve, mesterségére
nézve, szab6 volt. A’ tanuld esztenddk’ vé-

- gezetével egy holtot bérlett egy malommal
altalellenben, ’s nem 1évén még Gsmerdsei,
csak hajosan tenge munkdjdb6l. A’ molndr
ellenben kényére €It , ’s igen szép neje volt.
Egykor bdtydm, a’ mint épen boltjiban dol-
gozék , folemelé fejét, ’s megpillantd a’ ma-
lom’ egyik ablakdban a’ molndrnét, ki az
litczdra nézett. Igen szépnek lelé tigy . hogy
egészen elbdjoltatott téle. A’ molndrné el-
lenben nem iigyelt red tovabb, be tette az
ablakot . ’s egész nap nem mutatd magdt tobbé.
A’ szegény szab6 azonban munkdja alatt sziin-
telen a' malom ablakra tekintgetett, sokszor
megsziirta ujjdc, 's az fta épen nem dolgo-
zott olly szorgalmasan, mint elébb. A’ mint
estére boltjit be kellett volna ‘zdrnia, rem
veheté magdt red, mert mindig reménylette
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hogy a’ molndrnét meg fogja litni; de végre
még is bé kellett csuknia , ’s hdzikojiba tér-
nie, holaz éjszakat igen szomoruan toltotte.
Igaz, hogy anndl kordbban is folkelt, s a’
szerelmesét ldtni vdgyds’ szarnyain repiilt
holtjdba. Azonban most sein volt szerencsé-
sebb, mint az eldbbi naponj a’ molndrné
egész nap alatt csak egy pillantatra multata
magdt, de épen azon pillantathan tevé Gt a’
legszerelmesebb emberré, Harmadnapon bol-
dogabb volt, mint az eldbbieken, A’ mol-
ndrné orténethdl egy pillantatot vetett red,
’s épen rajla érte, middn ez § rd bimészko-
dott 3 mindjdrt tudta tehdt mi torténik szi-
véheh wiauet -5, :

A’ virrad6 nap kényszerité Seherazddot,
beszédét e helynél félbe szakasztani. Jovo
éjjel ismét folytatd, az Indiai Szultdnhoz
sz0lvdn :

SZAZHETVENKETTODIK
EJSZAKA.

,,A’ molndrné alig vette észre bédtydm’
indulatait, ’s a’ lielyett, hogy rajlok meg-
neheztelne, foltevé magdban, hogy tréfit 0z
vele Mosolyogva nézett red; a’ batydm is
red nézett, de ollyan furcsa dbrdzattal, hogy
a’ molndrné hirtelen becsukta az: ablakot,
félvén, hogy fel kell kaczagnia rajta, 's eh-
bl batydm észre taldlja venni, hogy ot igen
nevetségesnek taldlja. A’ j6 Bakbuk eztazon-
ban a2’ maga haszndra magyardzd, ‘s nem szint
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meg azzal hizelkedni magdnak , hogy gyinyi-
riiséggel szemléltetik.

A’ molndrné eltokélé, hogy bitydmmal
tréfat fog fizni, Volt egy szép selyem szive-
te, mellybol mar régen akart rubdt esindl-
tatni, Betakarta egy szépen himaett kenddbe
’s elkiildotte hozzd , egy hdzabeli fiatal rab-
notél. A’ rabnd, ki mindenrdl volt értesit-
ve, elméne a’ szab$ boltjdhoz, ’s monda ne-
ki; ,,kiszontet azasszonyom , és kéret, hogy
ezen darab szovethfl, mellyet hoztam, csi-
nalj neki egy ruhdt az ide zart példdny sze-
rint, Gyakran viltoztatja ruhdit, ’s sltaldbaa
i6 varrat6, kivel meg fogsz elégedui.* Bi-
tydm most mdr épen nem kétlé, hogy a’mol-
ndrné valbsiggal bele szeretett, azt hivén,
hogy azért kiild neki mindjirt a’ legkdzelebbi
eset utdn munkdt, hogy értésére adja, hogy
olvasott szive’ fenekében, ’s azon szerencsé-
t0l, mellyet az 6 szivében tett, bizonyossd
tegye. Ezen kedvezd véleménytil elfogédva
red bizd a’ rabnére; mondja meg asszonyd-
uak , hogy érte mindent félre tesz,’s a’ ruha
holnap reggelre elkészil. Valéban olly szor-
galmasan is dolgozott, hogy a' rubdt még az
napon elkészitette.

Mds nap elment a’ fiatal rabn$ megnéz-
ui, kész-e a’ ruha. Bakbukoda ad4 neki Usz-
ve hajtogatva, ezt mondvdn: , Sokkal tih-
bum fiigg attél, hogy asszonyodnak kedyére
tegyek , mint sem azt gondatlanil csindljam
szeretném gondossigommal arra birni, hogy
jvendGben csupdn ndlam dolgoztasson. A’

fiatal rabné elindula, de néhdny 1épés utin

ismét megfordula ezt mondvin halkan a’ bé-
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tydmnak: ,,Ha! majd el is felejtettem egy
izenetet lne"mondam, asszonyom koszintet ,
’s azt kérdealeli, hogy aluttdl a’ mult éjsza-
ka ; szegény asszony olly kimondhatlanul sty
ret, hogy szemét sem hunyhatta be, ¢ —
»;Mondd meg neki, — felele egyiigyit batydm ,
hogy olly foxru szenvedelemmel viseltetem
iranta, hogy négy éjszakdlil fogya szememet
sem zdrtam be.*“ A’ molndrné’ ezen kiszin-
tese utdn azt hitte, bizton reményllieti; hogy
mar nem sokdig fog)a epeduni haoym Leﬂyelert
Alig telt bele egy negyed 6ra, hogy a’
rabno balyamat ott lm ya , middn ismét.egy
vég atlaszszal ldtd joni. ,, Asszonyom', —
monda ez , — igen megelégszik a’ ruhdval;
naoyon Jol all uekn 5 de mlvel ollyan szép,
’s 11j nadrdggal szeretné viselni, kéret csindlj
neki leoalabb egyet ezen vég atlaszbdl, ¢ —
,.Igen ]ul van ,— felele BaLbuL — még ma
kész lesz , minekelGtte l)ollombul elmennék ;
estve feléeljohetsz érte.‘* A’ molndrné gyal\-'
ran mutatta magdt az ablakndl 's mindén kel-
Temét lékuzolta, hooy bdtydmat folbatoritsa.
Vig tekintet volt 6tet dolgozni ldtni. A’nad-
rag hamar lnenkeszult A’ rabnd elvitte, de
sem a’ mh.xra., s nadrdgra lett kﬁltségeiétt,
sem munl\ajacxt nem hnzott neki pelut Az "
alatt a’ boldogtalan szerelmes, kivel a’ uél-
kiil, hogy észre vette volna, csak = tré-
fat 1'izlek, egész nap hosszat semmit sem
evett, s végre pénzt kellett Kkolestndzni,
hogy valamit vacsordlhasson. A’ mint m:is uap
épen boltjdt nyitotta jelenté neki a’ fiatal
rabné, hogy 2’ moln.u kivin vele szdlani.
-»AZ asszonyom , — ezt veté hozzd , ~ meg-
V. 2




mutatia neki munkadat, ’s ol]y sok jot mon-
dott rélad, hogy az Usméretség , mellyet kiz-
tetek akar sz0ni, azon czelxa szolgaljon,
mellyre mind ketten eg yuaut oha)tva tore-
kedtek.¢ Batyam red ha gyd magdt beszélni ,

’s elment a’ rabndvel a’ malomba. A’ molnar

igen jOl fogadta, ’s egy vég gyolcsot adott.

neki, ezt mondvdn : ,.Umdgre van sziikségem
itt vagyen neki valé gyolcs: szeretném ha
huszat csinalndl. Ha valami megtaldl marad-
ni, majd vissza adhatod. 198 ."'

E’ szavakndl eszre vevé Seherazdd a’
napvulagot melly a’ Szultdn’ szobdjdba kezde
siitni , azért is hirtelen elhallgatott. Jovo e]-

jel kbvetkezileg folytatd Bakbuk tdrténetét; '

SZAZHETVENHARMADIK
EJSZAKA.

A’ hdtyam, — folytatd a’ Borbély. —
ot, vagy hat nnpm dolgozott a’ melndx’ iin-
gein, ki ezuldn megint mis darab vasznat
adott neki, hogy abbdl szimdra ugyan annyi
gatydt wvarrjon. Mlhelyt elkésziiltek , Bakbuk
.azonnal elvitte a” molndrhoz . ki. kerdeze,
-mivel tartoznék faradsigdért? Bdtydm azt
monda, hogy megelégszik hiisz eziist drach-
miéval. A’ molndr azonnal sz6litd fiatal rab-
noéjét, ’s parancsold neki, hogyaz arany mer-
leget vegye el0, hadd 1dssa, valljon a’ pénz.
nw]]yet fizetni akar, telljes nyomatu-e. A’
vabnd: ki az Osszebeszélésbe avatva volt,
haragosan .tekinte bitydmra értésére advdn,
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hogy mindent elront, ha pénzt veszen el. 0
a' dolgot -bizonyosnak vette, ’s vonakodott
valamit elvenni; noha igen nagy sziiksége
volt a2’ pénzre, s a’ fonal drat is, mellyel
az lingoket , gatydkat varrta, koleson kellett
vennie. A’ molndrt6l elmenvén hozzam jott,
’s konyorgott adjak valamit élelmére, aat
mondvan, hogy épen nem fizetnek neki. Ad-
tam neki valami pénzt, a’ mi épen nialam
volt, ’s abbol néhdny napig éldegélt. Igaz,
hogy csak péppel é1t, ’s még ebbllsem evett
eleget.
’ r [ 4

igykor a molndrhoz mene, ki épen mal-
ma elinditasiban foglalatoskodott, ’s azt vél-
vén, hogy a’ pénzért jon ,azonnal megkindlta
a’ fizetéssel, Do a’ fiatalrabnd , ki jelen volt,
ismét intett neki , melly arra bird , hogy sem-
it sem vett el , hanem azt monda a’ mol-
ndrnak , hogy nem azért jbtt, banem csupan
hogy 1étér6l tudakozédni. A’ molndr megki-
szinte neki, ‘s még feliil rd egy ruhdt is adott
neki vareni, Bakbuk mindjdrt mds nap elvitte
neki. A’ molndr kihuzd erszényét; a’ fiatal
rabné ekkor csak rd nézetta’ bitydmra. ,,Edes
szomszéd Ur, — szdla ez tiistént a’ molndr-
hoz , — hiszen nem ollyan $z0r3083 majd mas=
kor szamolunk.* — Igy a’ szegény bolond,
hirom nagy nyavalydval rakodva tért haza
b(,)ltj:iba: szerelemmel , éhséggel , és szegény-
séggel

A’ molnarné fosvény volt, és gonosz.
Nem volt elég neki, hogy batydmtél a’ tar-
tozott fizetést elfogta, hanem még férjét is
bosziidll4sra ingerelte irdnta valo szerelméért.
Mihez képest igy cselekvének. Lgy estve o
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molnir bitydmat vacsordra hitta, ’s igen

roszul vendégelvén meg, ezt mondd neki:

osLdes atydmfia, kés6 volna mdr haza men-
ned ; maradj csak itt.** I’ szavakkal egy hely-
re vezelé, hol egy nyoszolya £llott. Ott ha-
gyd , s nejével szokott hdls szobdjiba mene.
Ejfélkor folveré-a’ molndr batydmat: ,,Edes
szomszédom , — monda neki, — alszol-e ?
Oszvérem beteg, ’s igen sok Orleni val6 ga-
bondm van ; nagy szivességet cselekednél , ha
belyette .a’ malmot hajtandd. ¢ , Bakbuk,
hogy szolgdlatra készségét megmutassa, azt
felelé: hogy kész ezen szolgdlatot tenni, ha
megmutatja neki , mikép nyuljon a’ dologhoz.
A’ molndr erre befogta mint az Gszvért, hogy
a’ malmot hajtsa, ’s ezutdn ke:nényen czomb-
jara vdgotta’ korbdcscsal , s monda: ,,Dehte !
dehte édes szomszédom.*¢ — | Ej hit mit ve-
rekedel? felele neki bdtydm, ,,Jaj csak azért,
hogy négassalak, — monda a’ molndr; —
mert’ a’ nélkiil szamaram soha sem igen
akar menni.** Dakbuknak igen vdratlan velt
¢’ bdnds, de még sem mert rajta panaszkod-
ni. Ot, hat keriilot tévén, meg akart pihen-
ni 5 de a’ molndr egy sereg irgalmatlans kor-
bdcs vdgdst adott neki,’s monda: ,,Csak rajta
szaporin édes szomszédom , meg ne 4l1j kér-
lek . csak eredj folyvdst a” nélkiil , hogy magad
’kifindd . kiilonben elromlik a’ lisztem....

Seherazad e’ hLelynél megdlla, litvan,
hogy mar megvirradt. Jové éjjel kivetkezt-
leg folytatd beszédét:
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SZAZ HETVENNEGYEDIK
EJSZAKA.
A’ molndr ¢ szerint kényszerité bdtyd-

mat egész éjjel a’ malmot hajtani, Virradat-
kor ott hagyd a’ nélkil, hogy kilognd , ’s fe-

‘lesége’ hdloszobdjiba imene. Bakbuk egy da-

rabig ezen dllapotban maradott, Végre oda
ment a’ fiatal rabnd, ’s eloldotta, ,,Ah be
sajndltunk mindketten j6 asszonyom, és én
tégedet! mondaa’hitetlen. Legkisebb résziink
sincs azon gonosz jatékban, mellyet férje
iizott veled.** A’ boldogtalan Bakbuk semmit
sem felelt neki, ugy el volt bdgyadva, ’s t&-
rédve az ostor csapdsok miatt; de midén hd-
zaba juta, erbsen feltevé magdban , hogy soha
tobbé a’ molndrnéra gondolui nem fog.
Ezen torténet elbeszélése, — széla to-
vibb a’ horbély , — megnevetteté a’ Chalyfot.
yLredj, — sz6la hozzdm, — ’s térj vissza
lakodba ; majd adnak valamit nevemben vi-
gasztaldsodil, hogy a’ vendégséget, mellyre
szdmoltdl, elmulasztottad. — , Tgaz hitiiek’
uralkoddja, — felelék, — kidnyorgok fGlsé-
gednek , ne vegye balil, ha addig semmit sem
fogadok el, mig tobbi bitydim’ torténetét is
el nem beszélendem. A’ ChalyF hallgatdsdval

jelentvén, hogy méltéztatik kihallgatni, k-,

vetkezoleg folytatdm:

A’ BORBELY’ MASODIK BATYJANAK
S TORTENETE.

,;1\Izisodik batydm, kit fogatlan Alheddr~
nak hittak, egyszer a’ viroson jdrkilt, ’s va-

/
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lamellyik félre 1évs nitczdn egy vén asz-
szonynyal taldlkozott. Ez igy sz6litd meg:
. Egy sz0t szeretnék  veled sz6lni 3 kérlek
411j meg egy kicsit.* O megdllapodék ,’s kér-
deztey mit akar vele. ,,Ha rd érsz velem
joni, — felele, — egy pompds palotdba
vezetlek , hol egy hilgyet fogsz latni, szeb-
bet mint a’ nap. Szivesen fog fogadni ’s a’
legdrigdbb borokkal megvendégelni; tébbet
nem sziikség e’ feld1 mondani.*¢ ,,De hdtigaz-e
2’ mit’ mondasz? ¢ kérdezé batyim. ,,Nem
vagyok hazug, — felele az Ureg, — ’s nem
fogok ollyat beszélni elGtted , a’ mi igaz nem
. volna. De halld meg csak, mit kivinok t4-
led: okosan kell magad’ viselned, keveset
sz6lnod , s kivdltképen csinosnak, és udva-
rinak lenned.*“ Minekutdnna Alheddr ezen
foltételekre red dllott, megindula az Oreg,
és & kivette. Egy nagy palota ajlajahoz ér-
tek , hol igen sok szolgdk, ’s udvarlok dllot-
tak. Némellyek koziilok vissza akardk tarl6z-
tatiii batydmat, de alig sz6It velok az Greg,
azonnal bebocsdtik. Ekkor batydmhoz fordul-
van, s monda neki: ,,El ne feledd, hogy az
ifjti holgy, kihez vezetlek .  a’ nydjassigot,
?s tartézkoddst szereti, és semmi ellenmon-
ddst sem tiir. Ha ebben kedyére jdrsz, bi-
zonyos lehetsz benne, hogy mindent meg fogsz
t6le nyerni, a’ mit csak kiviansz.' Alhedir
kisszoné a’ jo tandcsot, ’s igérle, hogy ki-
vetni fogja.

Az Ureg ezutdn egy sor szép szobdn ve-
zeté keresztitl. Ezek egy nagy négyszigit ké-
peztek. melly teljesen megfelelt a’ palota
pompdjanak. Egy folyosé ment kiril, ’s k-
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zépett egy igen szép kertet lehetett ldtni. Az
Ureg egy igen szépen be vont szofira iilteté,
’s monda neki, hogy vdrjon egy pillantatig,
mig az ifji holgyet érkezésérdl tudositani
fogja.

Bétydm, ki még soha sem lépett illy fé-
nyes helyre, elkezdé most mind azon szépsé-
geket, mellyek szemének mutatkoztak , vizs-
gdlni, ’s a’ pompdrdl, mellyet ldtott, nagy
gazdagsdgot gyanitvdn, alig bird Oromét el-
fojtani. ‘Liistént nagy zajt hallott , melly egy
sereg vig rabnlktol szdrmazott, kik hangos
kaczajjal kozelitettek felé, Kozepettik egy
rendkiviil valo szépségit fiatal hilgyet latott,
kit 2’ neki mutatott tiszteletrdl, a’ tobbiek
asszonydnak , kbnnyen meg lehetett dsmérni.
Alhedar , ki a” széppel val6 magdnyos mu~
latsdgot vdrt, szertelen(il megzavarodott, Gt
illy szamos tarsasigban ldtvan joni, A’ zab-
nok azonban feléje kizeledvén, komoly képet
mutattak, ‘s mihelyt a’ fiatal szép a’ szofd-
hoz ére , batydm folkelt. ’s mélyen meghaj-
totta magit. Ezutdn a’ fGhelyre iile, ’s kéré
bitydmat , iiljon le helyére, és mosolyogva
igy szbla hozzd: ,,Nagyon Uriilok , hogy 1t~
hatlak. ’s kivdnok minden lehetséges jét, a'
mit csak magad kivdnhatsz ¢ — ,.Nagysigos
asszouyom ,- — felele Alheddr, — nagyobbat
nem kivdnhatok azon szerencsénél, mellyben

_ma részesiilok , hogy eldtted megjolenhetem.‘*
— ,,Tg ugy latszik jO kedvii vagy, — vi-
szonza 0, —’s kivdnod , hogy az id0t egymds-
sal kellemesen toltsiik.‘

Parancsold , hogy asztalt teritsenek. Egy
pillantat alatt megraktak egy asztalt tibb ko- -

it
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sdr gyiimdlcscsel , és csemegével , ’s & bdtydm-
mal, s a’ rabnikkel egyiitt hozza iile Mivel
batydm szemkiztiilt vele, @’ mint az eyésnél
szdjat fOlnyitotla észre vevé, hogy fog hijai
vannak, ’s azonnal figyelmessé tevé res rab-
nbit, kik vele egyiitt szivesen neyettek rajta.
Alheddr, ki id0rdl iddre red tekintett.’s ne-
vetni 1dtd , 'azt gondolta, hogy ez az 0§ érke-
zésén valé Orombél szdrmazolt, ’s azon re-
ménynyel hizelkedett magdnak , hogy az nem
sokdra - el fogja kiildeni rabudit, hogy vele
tanti nélkiil lehessen, Sejtette az Litydm’
ezen gondolatjdt, ’s mulatsagdt taldlta ben-
ne, hogy &t illy kellemes dmulatban tartsa,
Sok szépet mondott neki, s maga kezével
rakta elébe a’ legjobbat.

Minekutdna falatoztak , folkelének az asz-
taltol, tiz rahné hangszerekhez nyula. ’sel-
kezdének jdtszani , és énekelni , mig a’ tobbiek
tdnczhoz késziilének. Bdtydm is tdnczolt,
hogy magdt kellesse , s6t az ifju szép is ki-
zikbe elegyedett. Minekutdna egy darabig
tanczoldnak, deiiltek, hogy pihenjenek, Az
ifju holgy egy pohdr bort kért,’s mosolyogva
nézett batydmra, mintha azt jelentené neki,
hogy most egészségéért fog inni. Ez azonnal
folkeley ’s mig az ivott, allva maradt, Mi-
nekutina ivott volna, a’ poharat a’ helyett,
hogy vissza adnd , ismét megtoltelé, és hi-
tyamnak nyujla..hogy & is igyék érte.

Seheraziad folytatni akard beszédér, da
észre vévé, hogy mdr megvirradt, ’s elhali-
gata. Jovo éjjel ismét megszélalvdn ezt mondd
az Indiai Szultdnnak:
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SZAZ HETVENOTODIK
EJSZAKA.

Uram, a’ borbély kivetkezbleg folytata
bdtyja’ torténetét :
3 Bdtyim elvevén a' poharat a’ szép ifju
hilgy kezéb0l, megcsékold kezét, ’s dllva
itta ki, hdldul irdnta mutatott kegyéért. Ez-
utén az ifju szép maga mellé iilteté , ’s el-
kezde vele enyelegni, Kezével fejénél hab-
rdlt,, ’s néha néha arczul legyingeté. Ezen
kegymutatds flott valé OrOm elragadtatdsiban
legholdogabb embernek tartd magit a’ fol-
dons & is szeretett volna a’ kecses ldnykaval
tréfilni, de nem bdtorkodott ezen szabadsd-
got vennie illy sok rabnik jelenlétében, kik
szemeiket mindig rajta tartottdk, ’s ezen tré-
fin sziinet nélkiil nevetkvztek, Az ifjit szép
tovabb is arczul legyingeté, ’s végre-olly
keményen pofon csapa, hogy rajta igen meg-
necheztelt, Elveresedett, ’s folkelt, “hogy a’
goromba jdtszGt ott hagyja. Azonban az breg,
ki oda vezeté, red nézett mintegy jelentvén,
hogy roszul cselekszik, hogy az engedékeny-
ség irdnt adott j6 tandcsira nem akar mgr
emlékezni. Negtsmeré hibdjdt, ’s hogy azt
helyre hozza , ismét kbzeledék a’ fiatal hilgy-
hiz, ’s ugy tetteté magdt, mintha épen nem
nehezteléshil tdvozott volna el. Ez Ot kar-
jandl fogva kizelebb vond, maga mellé iil-
teté , ’s folyvidst ezer gonosz enyelgést iizitt
vele. Rabndi is, kik csak az & mulattatdsira
gondolkodtak , részt vettek e’ jdtékban s egyik
szegény Alheddrnak orrat peczkelé teljes ere-
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jéb0l , masik fiile czimpdjdt rdngald mintha
le akarta volna tépni, ’s végre mdsok ollyan
arczcsapdsokat addnak neki, mellyek sokkal
til mentek a’ tréfa’ hatdrain, Bdtydm mind
ezt bdmulando tiirelemmel szenvedte ; sit vig
képet is mutatott, erlltetett mosolygdssal
nézett az bregre, ’s ezt mondd neki : ,.lgazad
volt; mid6n azt monddd, hogy egy rendkiviil
jo, kellemes, és kecses asszonyt fogok itt
lelni; igen le vagyok neked érte kotelez-
vel'* — ,,0h ez még semmi, — felele az
Ureg, — csak hagyd reink, majd még mds
dolgokat is fogsz latni.“ — Erre az ifju szép
megsz6lamlék , ’s monda bdtydmnak : ,yTe de~
rék ember vagy; Orvendek, hogy benned en~
nyi nydjassdgot, kis szeszeim irdnt enpyiked-
vezést, az enyémmel olly megegyezs termé-
szelet taldlok.' — Nagysdgos asszonyom , —
felele Albeddr, kit e’ beszéd Oromre raga-
dott, —én mir nem vagyok magamé, hanem
egészen, ’s egy altaljdban a’ tied ; ’s teljes

‘tetszésed szerint parancsolhatsz személyem-

mel.*¢ — ,,Mi nagy OrOmet szerzesz nekem az
dltal , hogy ennyi hiiséget mutatsz irantam 3 —
felele az ifju s2ép, — Meg: vagyok veled elé-
gedve, 's 6hajtom, hogy te is meg légy ve-
lem. Hozzatok neki; — ezt veté hozza, —
jo illatu szereket, ésrézsavizet.* 1’ szavakra
eltdvozék kél rabub, ’s tiistént vissza tére s
az egyik' egy eziist szenelbvel, tele a’ leg-
drdgdbb aloe faval, mellyel megfiistilte, s
a’ mdsik rézsavizzel, mellyet arczdra, ’s ke-
zeire locsolt. Bdlydm egészen magdn kiviil
volt, annyira Oriilt ezen megtiszteld bands-
moédnak. .
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Ezen szertartds utdn parancsold az ifju
szép o’ rabnOknek, kik' mdr énekeltek, és -
jdtszoltak, hogy zengedezéstket megint kezd-
jék el. Engedelmeskedénck, ’s ez alatt a”szép
holgy egy masik rabnit szolitott, ’s paran=
csola neki, a’ bdtydimat vezesse el, igy szol-
védn hozzd: ,,Tudod mdr, mit tégy vele, %s
ha készen 1észsz, hozd vissza megint.¢ Alheddr
ki halld e’ parancsot hirtelen folkele, kizele-
dék az Oreghez, ki szinte folkelt, hogy Gt
el kisérje, ’s kérte, mondand meg neki, mit
akarnak vele. ,,Asszonyunk ezt csak 1jsdg~
vigybol teszi , — felele az Ureg neki halkan,
— szeretné ugyan is tudni, millyen volndl
asszony Oltdzetben ’s ez a’ rabn{, ki elvezet,
kifogja kendeni szemidldokeidet, bajuszodat
lenyirni, 's aszonynak fog feldltbaztetni,‘® —
,,Szemoldokeimet kikenheti a” mint szereti, —
felele bdtydm, — azt nem banom , mivel me-
gint le moshatom’y de a’ mi bajuszom’ lenyi~
rdsdt illeti, azt litod meg nem engedhetem.
Hogy bdtorkodhatndm azutdn bajusz nélkiil
nyilvain megjelenni.® — ,,Ne vonakodjil azt
tenni a’ mit kivdonak téled, — felele az -
dreg, — kiildnben az egész jatékot, melly
most olly jé1 411, el fogndd rontani. Szeret-
vek, ’s boldoggd akarnak tenni, érdemes-e
egy hitvdny bajusz miatt a’ Iegdrigdbb ke-
gyelmet , mellyet férfi nyerhet, el jatszani?*
Alheddr engede az Oreg okainak, ’s sz6 nél-
kiil el hagyd magdt a’ rabnétdl egy szobdba
vezetni , hol szemdldikét veresre kenték j azu~
tdn le nyirtdk bajuszdt,’s hozza fogtak , hogy
_szakalldt is levdgjik. Bdtydm engedékenysége
most mar legszélsé hatdriig ért. ,,0h  — ki=
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alta, — a’ mi szakdllamat illeti, azt egy al-
talaban nem engedem levigni.* A’ rabnd elé-
be terjesztette, hogy e’ szerint hasztalanul
vesztette el bajuszdt, ha szakdlldt is le nem
engedi nyirni ; szakdllas arcz nem illik asszo-
nyi ruhdhoz, ’s § csoddlkozik, hogy egy em-
ber, ki azon ponton 411, hogy egész Bagddd-
ban a’ legszebb lednyt birja, legkisebb tekin-
tettel is lehet szakdlla irdnt. Az Ureg a’ rab-
n3’ ezen nyilatkoztatdsaihoz wjabb okokat is
adott, ’s batydmat a’ fiatal szép holgy’ ke-
gyelme elvesztésével fenyegette ;5 szbval , an-
nyit beszélt neki, hogy végre mindent la-
gyott magdval tenni, a’ mit csak akartak.
Mihelytfel volt asszonynak éltbzve , visz-
sza vezettek a’szép ifju holgy’ elébe., kiolly
erfs nevetésre fakadt, hogy a’ széfin, mel-
lyen iilt, egészlen eldflt. A’ rabnék ugyan
azt tevék, kezikkel csattogvdn ugy, hogy bd-
tydm a’ legnagyobb zavarba jott. Az ifjuszép
folkele, s igy széla hozzd folyvdst valé ne-
vetés kizben: ., Irdntam valé nagy szivessé-
ged utdn igen roszil ,cselekedném, ha teljes
szivembOl nem szeretnélek; de kedvemért
még egyet kell tenned ; tudniillik ngy a’ mint
vagy tdnczolnod ‘“ Engedelmeskedék, ’s a’
szép holgy is tinczolt vele rabndivel egye-
temben, ’s mindnydjan igy kaczagdnak , mint
az Oriltek. Minekutdna egy darabig tdnczol-
tak volna, mind valamennyien, a’ boldogta-
Janra rohandnak, ’s ugy pofoztdk, 5klozték,
és rugdostdk, hogy bele szinte eszméletleniil
rogyott a’ foldre. Az Oreg megint folsegélé,
hogy idGt ne hagyjon neki a' rosz bdnds miatt ,
mellyet szenvedett, megneheztelni, ,,Ne bi-
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sulj, — ezt sugd fiiléhe , — szenvedéseid’ czél-
jdndl vagy,’s elveszed értok jutalmadat.. ..

A’wirradé nap Seherazdd szultdnnénak ¢’
helynél hallgatdst parancsolt. A’ kivetkezd
¢jjel azomban igy folytatta:

SZAZ HETVENHATODIK EJSZAKA.

soMost mdr, — ezt veté hozzd az breg,
— csak egy van hdtra, a’ mi csupa csekély-
ség. Tudd meg, hogy asszonyom, ha mint
ma, egy kicsit ivott, senkit sem ereszt magd-
hoz azok kiziil, kiket szeret. ha csak nem
mezlelen 'y és iimbgben nincs. Ha igy vannak,
egy kis tavolsdgrol megfutamodik eléttok , ’s
a’folyosé hosszatt szohibol szobdba szalad,mig
elérik. Ez maregy az 0 kiilonUs szeszélyei ki-
ziil. Azonban bar mennyivel induljon is meg
elotted, kinnyiiségednél, ’s gyorsasigodnal
fogva hamar el fogod érnij vetkizzél le hat
szapordn egy iimigre.*¢

Az én bdtydm mdr sokkal tovdbb menty
mint hogy most vissza léphetett volna. Le-
vetkézott tehit, ’s azalatt az ifju szép is le-
~velé ruhdit, alsé szoknydban maradt, hogy
‘anndl konnyebben futhasson. Middn mind ket-
ten annyira voltak, hogy futdsokat elkezd-
heték, a’ szép ifju hiolgy , mint egy husz 1é-
. pésnyi tdvolsdgrél megindula, *s  hamulando
sebességgel kezde szaladni. Bdtydm teljesere-
jébo1 iparkodott utdna, a’ rabnSk kaczagdsa,
’s tapsai kozott. Az ifju szép a’ helyett hogy
valamit vesztene els6ségébil, mindig nagyobb
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nagyobb kiztért nyere. Kétszer, vagy hiroms
szor korben futtatd a’ folyosot, ’s ekkor egy
hosszii, és setét soru fik kozé csapott, ’s
onnan egy litkos résen ki subana. Alheddr
sziintelen kovelte , a’ sorfdk koziott elveszté
szeme el0l, ’s az ott levd nagy selétség mi-
att lassabban kezde futni, végre egy vildgot
litott. ’S futdsdt arra vévénhirtelen kiszaladt
egy ajtén, melly utina azonnal bezdratott.
Képzelje az ember bamuldsit , mid0n egy titcza
kbzepén lelé magit, hol timdrok laktak., Ezek
is nem kevésbbé himultak el, hogy Gtetigy,
egy timigben, veresre kendett szemekkel , sza-
kall , és bajusz nélkiil ldttdk. Elkezdettek ke~
zUkkel tapsolni, kifiitydIték, némellyek utd-
na szaladtak, bérrel csapkodtdk hdtuljdt, sGt
meg is fogtik, ’s egy elejokbe akadt szamdr-
ra iilteték ,’s a’ kbznép nagy mulatsigdra hor-
dozdk a’ vdrasban.

Szerencsétlensége tetézésére tbrténethdl
a’ vdroskapitdinya® hdza elott kellett elmen-
ni, ki, akard tudni ezen dolognak okit, a’
timdirok azt monddk neki, hogy bitydmat ezen
allapotban , a” miut most van, ldttdk ki j6ni
az tutczdra a’ Nagyvezér’ nblakdnak egyik aj-
tajan. A’ viroskapitiny ezért a’ boldogtalan
Albedadr’ talpdra szdzat verelett, a' vdroshél
ki vezettelé ,’s meglilta neki, hogy soha tob-
bé ottan magdt ne mutassa.

Oh igazhiliiek’ uralkodbja, = mondék
Moatanser Billah Chalyfnak, — ez mdsodik
Latydm’ kalandja, mellyet elakartam beszél-
ni folségednek. Nem tudd hogy nagy uraink’
ndjei néha azzal mulatjak magokat, hogy az
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ollyan fiatal emberekkel tréfit iizzenek , kik
elég egyiigyiiek tordkbe esni . . «

Seherazad kénytelen volt e’ helynél meg~
allapodni, mivel virradni 14td a’ napot. Jo-
vd éjjel ujra elkezdé beszédét, 's ezt mondd
az Indiai szultdnnak :

SZAZHETVENHETEDIK EJSZAKA.

A’ Borbély nem szakasztvdn félbe besz¢~
dét, dltal méne harmadik bdtyja’ toténetére.

A’ BORBELY’ HARMADIK BATYJA’
TORTENETE.

Igazhitiiek’ uralkodéja, — monda a’
Chalyfnak , — harmadik bdtydm, kit Bukei-.
biknek hittak , vak volt, ’s minekutdna bal=
sorsa a’ koldusbotig juttatd, hdzrél hazra
jara alamizsndt koldulni. Ugy ho2zd szokott
mir a’ viros’ minden utczdit jdrni, hogy vég=
re vezetdre sem vala sziiksége. Kopogni szo-
kott az ajtékon, ’s addig nem felelt, mig ki
nem nyitottak neki. Egyszer kopogott egy aj=
tén. A’ bz ura, ki egyediil volt, kérdezé:
ki van ott? Bitydm erre semmit sem- felelt,
hanem mdsodszor is zbrgetett. A’ hdz' ura
akdr mint kérdezte is: ki van az ajtén, sen-
ki sem felelt. Lemegy tehdt, kinyitja az aj-
t6t, ’s kérdi bdtydmat: mit akar? Adj az
isten’ mevében valami alamizsndt ! monda Bu-
keibik. Te a’ mint ldtom, vak vagy? kérdé
a’ hdz’ ura. Ah fijdalom! felele batydm.
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Nyujtsd ide kezedet, monda erre a’ hdzi ir.
Batydm oda nyujtd, azt vélvén, hogy ala-
mizsndt fog kapni, de az tur megfogd, s a’
1épcson {61 szobdjdba vezeté. Bukeibik azt
gondolta, hogy ez azért torténik, hogy ma-
gival étesse, a’ mint ez tibbszir meg szo-
kott vele torténni. Mihelyt.a’ szobdba értek,
az ur elbocsdtd kezét, le iile, ’s ismét kér-
dezé, hogy mit akar. ,,Mdr mondottam , —
felele Bukeibik, —"hogy isten’ nevében egy
kis adomdnyért kértelek ¢ — , Szegény vak,
— felele az Gr, — nem tehetek veled egye-
bet azon jo kivinsdgndl , hogy isten sdjavisz-
sza szemed’ vildgdt.*“ — , Azt az ajtéban is
megmondbattad , ’s meg kimélhettél volna
azon fdradsdgtél, hogy a’ lépcs6n folmdsz-
kiljak ,* monda erre a’ hdtydim. — ,,Hdt bal-
gatag ember , miért nem felelsz mindjdrt elé-
szorre , ha koczogatsz, és kérdik , ki vagy?
Miért csindlod az-embercknek azt a’ firadsd-
got, hogy az ajtét is kinyissik, ha hozzdd
sz6lnak 7¢¢ — ,,Mit tész<z hit most velem 7*¢
kérdé a’ bdatyam. — ,,Megint azt mondom ,
— felele az ur, — hogy semmit sem adha-

tok‘ — ,,Hdt segélj le legaldbb , a’ mint fil- &

segéltél ;¢ monda Bukeibik. — ,,Hiszen elGt-
ted a’ 1épcsé, — felele az ur, — ered] le
magad , ha kedved tartja.‘ Bitydm elkezde
lemenni,-de a’ 1épesd’ derekdn félre 1épvén,
le hengeredett , ’s megsérté fejét. és tompo-
rait. Nagy bajjal folvanszorgott végre, és ki-
mene , a’ hdz’ ura ellen panaszkodvdn ,és zii-
golédvdn, ki az 6 esését csak nevette.

A’ mint épen a’ hdzhol kiért, két ottan :

el mend vakok megismerték szavargl. ‘Meg-
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dllottak , ’s kérdezték, mi baja, Elmondotta
- nekik bal esetét, ’s hogy egész nap semmit s

sem kapott, ’s ezt veté hozzd : , kérlek ben-
neteket , kisérjetek el lakdsomig, hogy ottan
jelenlétetekben vegyek ki valamit azon pénz-
bl , mellyet mi hdrman kizdsen birunk, hogy
valamit vehessek magamnak vacsordra, A’ két
vak red dllott, ’s haza vezették.

Meg kell iften jegyezni, hogy azon hdz’
ura, hol bityim olly roszul jirt, tolvaj
volt, ’s kiilonben is ravasz, és gonosz em-
ber. Meghallotta az ablakon dltal, mit mon-
dott Bukeibik tdrsainak ;azonnal lement, utd-
nok indult, ’s velok egyiitt 1épelt be egy rosz
hizikéba , mellyben batydm lakott.” Minekutd=
na a’ vakok leiiltek volna, ezt mond4 Bukei-

. bik: ,,Atydmfiai, ha ellenctekre nincsen,

csukjuk be az ajtét, ’s vizsgdljuk meg, nem
lopbdzkodott-e be valami idegen koziinkbe ¢
E’ szavakra a’ tolvaj nagyon megiitkozott ; de
mivel szerencséjére egy kitél fiiggott le a” hdz’
gerendidjdrdl, abba fogbdzkodolt, ’s ugy tar-
totta fen magdt a’ levegében fiiggve, mig a’
vakok az ajtot becsukvin, a’ szobdt kiriil jdr-
tdk, botjaikkal mindent megtapogatvdn. DMi-
nekutdna ez meg'rtént, s helyeikre iiltek’,
Ye szdlla 2’ kotélrdl, ’s nagy halkkal bétydm
mellé iilt, ki azt yélvén, hogy egyedil van
a’ vakokkal, igy sz6la hozzdjok: ,,Atydmmfiai,
mivel engem tettetek azon pénz’ gondvisels-
jévé, mellyet mind héirman kerestiink, meg
akarom mutatni, hogy nem vagyok méltat-
lan bennem vetelt bizodalmatokra, 'Tudjd-
tok, hogy ut6sé szdmoldsunkkor tizezer drach-

mé?k volt, s azt tiz zsacskéba osztottuk ets
v - = 3 ol s

. 3
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most meg fogom mutatni, hogy legkisebbé-
hez sem nyultam.® Ezt mondvdn kezével ol-
dalvdst egy halom rongy kozé nyult, el6hiz=
ta a’ zsacskOkat, egymdsutdn oda add tdrsai-
nak , és monda: Itt vannak; ldthatjitok si-
lyokrél, hogy mind tele vagynak, vagy ha
tetszik tjra megszdmldlhatjuk.‘¢ Azt felelvén
tdrsai, hogy teljesen meg hisznek neki, ki
~ bontd az egyik zsacskét, s tiz drachmdt ve-

ve ki beléle, a’ mdsik két vakok kiziil is min=
denik ugyan annyit veve Kki.

Ezutdn batydm a’ tiz zsacskGt megint helyére
tevé ; mellyre az egyik vak azt monda neki,
hogy épen nem sziikség , a’ mai vacsorara va-
lamit koltenie, mivel 6 j6 emberek’ irgalmas-
sdgdbol annyi eleséget kapott, hogy mindhdr-
man is be érhetik vele. Egyszersmind eldve=
ve tarisznydjabol kenyeret, sajtot, ésnémelly
gyiimlesdt, Mind ezt az asztalra rakd, ’s el-
kezdének enni. A’ tolvaj, ki bdtydm’ jobb-
jandl iilt, kivdlogatd a’ legjavat, 's veltk
egyiitt evett 3 de bdr mint vigydzott is, hogy
zajt ne csindljon , még is meghallotta Bukei-
bik csdmcsogni, ’s folkidlta: Oda vagyunk!
idegen van koztiink,* Ezt mondvén kinyujtd
kezét , ’s megragad4 a’ tolvajt karjdnal, red
rohant, ’s tolvajt kidltvdn keményen 8kloz-
te. A’ tobbi vakok is kidltoztak ,’s a’tolvajt
verték, ki részérdl a' legjobb médon védel-
mezte magit. Mivel igen erls volt, és bdtor,
’s az a’ haszna is vala hogy ldthatd hova in-
tézte iitéseit, a’ mikor csak tehetett, majd
egyiknek , majd mdsiknak igen kemény iitle-
geket osztogatott, ’s még hangosabban kidls
tott, miat ellenségei: ,,Tolvaj! Tolvaj!*
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A’ szomszédok Ussze szaladlak a’ zajra, be-
torték az ajtét, ’s nagy bajjal elvdlaszlvdn a’
czivakoddkat , kérdék t01ok veszekedések’ ok4t.
s,Uraim, — monda a’x’ batydm, a’ zsivdnyt
Kezeibgl ki nem bocsdtvdn , — ez az ember,
kit itt tartok, tolvaj, ki azért lopédzkodott
be veliink, hogy csekély pénziinket elrabol-
ja. A’ tolvaj ki mindjdrt a’ szomszédok oda
érkeztével behunyta szemeit, vaknak tettelé
magdt,’s igy sz0lt: ,.Uraim , ez hazug; eskii-
s20m az €16 isten’ nevére , s a’ Chalyf éle-
tére, hogy tirsok vagyok,’s hogy igaz része-
met nem akarjdk kiadni. Mind a’ hdrman ossze
eskiittek ellenem , ’s én igazsdgot kivdnok.“*
A’ szomszédok nem akartak pervkbe avatkoz-
ni, ’s mind a’ négyet a’ vdroskapitdny elébe
vezették,

A’ mint oda értek a’ tolvaj nem védrvén
kérdést, ’s magdt mindig vaknak tettetve igy
kezde szélani: ,,;Uram minthogy a’ Chalyf-
161, kinek hatalmdt isten gyarapitsa, te vagy
rendelve az igazsdg’ kiszolgdltatdsira , meg
kell vallanom, hogy mi, mind a’ négyen,
Pajtdsaim szinte ugy mint én, egyirdnt bii-
ndsek vagyunk. De mivel eskiivel kiteleztiik
magunkat, hogy botozds nélkiil semmit ki
nem vallunk, ha vétkiinket akarod tudni, pa-
rancsold , csapjanak meg henniinket, és pedig
legelGszbr is engem.* Bitydm szélni akart,
de hallgatdst parancsoltak neki. A’ tolvajt
hnztdk legelészor is deresre . . .

E’ szavakndl észre vevé Seherazdd , hogy
meg virradt, ’s félbe szakasztd beszélését.
Csak a’ jové éjjel folytatd imigyen.

*
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SZAZHETVENNYOLCZA-
DIK EJSZAKA.

A’ tolvaj olly megdtalkodott vala, hogy
hisz, vagy harmincz vdgdst kidllott; de ak-
kor tigy tetteté magdt, mintha a’ fijdalom
vett volna rajta er6t, ’s elészor egyik, azu- -
tdn mdsik szemét is kinyild , kegyelemért ese-
dezvén , ’s konybrge a’ varoskapitanynak , hogy
ne bdntassa 1obbé. Lditvan ez, hogy a’ tolva)
nyilt szemekkel néz red, csoddlkozék rajta.
,»Te gazember , —- monda neki, — mit je-
lent e’ csoda?* — ,,Uram, — felele a’ tol-
vaj , — egy nyomos titkot fedezek fol elGt-
ted , ha megkegyelmezsz, ’s annak zdlogdul
Logy szavadat megtartod, pecsétnyomé gyii-
riidet, melly az ujjadon van, altal adod.‘

A’ bir6 azonnal megsziinteté a’ verést,
dltaladd gyiiriijét, ’s fogadta, hogy megke-
gyelmez neki. ,,Igéretedhez valé bizodalmam-
ban, — felele a’tolvaj, — megvallom uram,
hogy mi mind a’ négyen, én szintugy, mint
tédrsaim , igen jO1 ldtunk. Csupdn azért tettet-
jiik-magunkat vakoknak, hogy szabadon jdr-
bassunk a’ hdzakba egész az asszonyok’ szobd-
jaig . kiknek gyarlésdgokkal vissza éliink. Meg-
vallom tovdbhd, hogy ezen ravaszsiggal mar
tiz ezer drachmdt kerestink Ma tdrsaimtél
a’ részemre esendd két ezer Ut szdz drachmdt
kivdntam ; de nem akartdk kiadni, mivel azt
nyilatkoztattam ki nekik , hogy el akarok té-
16k vdlni, minthogy féltek, hogy el fogom
Gket drulni. Middn t6lk részemet siirgetve
kivdntam, redm rohantak, ’s ugy megtagol-
tak , @’ mint mind azok, kik benniinket eld-
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be vezeltek, megbizonyithatjik. Tgazsigodtsl
virom most uram, hogy a’ nekem jirand6
két ezer ot szdz drachmdt ki adasd. Ha azt
akarod, ‘hogy tdrsaim is megvalljdk annak
igazsigdt, a’ mit dllitok, veress redjok hd-
romszor annyit, mint én kaptam, majd meg
litod, hogy kinyitjdk szemeiket, szinte ugy
mint én.*¢
Bdtydm,’s a’ két mds vakok védeni akar-
tik magokat ez ocsmdny rdgalom ellen,de a’
birG meg sem hallgatd Oket. ,,Gazemberek ,—
kidlta rdjok’, — hdt azért tettetitek magato=
kat vakoknak , hogy az embereket szdnakozdse
ra gerjesztéssel megcsaljdtok., ’s a’ leggono-
szabb tetteket miveljétek ?¢¢ — | Csupa rd-
galom, — monda a’ bdtydm, — hazugsdg,
hogy koziiliink akar mellyik is ldtna. Istent
hijuk ennek bizonysdgdul !*¢
Mind sikeretlen maradt, a’ mit bdtydm
beszélt, mindenik tdrsa, és § is szdz. szdz
botot kaptak. A’ biré mind csak vdrta, hogy
majd kinyitjdk szemiket, ’s megitalkodott
makacssdgnak tulajdonitd , a’ mi csupdn a’ le=
hetlenség’ kivetkezése volt. Ezen kizben a’
tolvaj kidltaa’ vakoknak: ,,S8zegény emberek,
nyissdtok mdr fel szemeiteket, ’s ne vdrjd=
tok, hiogy agyon verjenek benneteket,*‘ "Azu-
tin a’ viroskapitdnyhoz fordulydn, monda
neki: ,,Mdr litom uram, hogy gonoszsdgo-
kat-a’ végsd pontig viszik, ’s épen nem fog-
jdk felnyitni szemeiket, Kétségkiviil azon
szégyent akarjik elkeriilni, hogy kdrhoztatd-
sokat, a’ koriildllok szemeikben kénytelenit-
" tetnének olvasni.- Legjobb lesz hit ha meg-
kegyelmezsz nekik , s valakit kiildesz velem




30

a’ tiz ezer drachmdnak , mellyet otthon el rej-
tettek, elhozdsdra.‘

A’ biré ezt nem mulasztd el , hanem el-
kiildé egyik emberét, a’ tolvajjal, ki neki a’
tiz zsacskOt dltaladd. EDbOl a’ tolvajnak két
ezer Ot szdz drachmdt kifizettetett, a’ 1obbit
pedig magdnak tartd. Bdtydm és tdrsaiirdnt
legaldbb viseltetett annyi irgalommal; hogy
oket csupdn kitiltd a’ vdrashél. Alig tudtam
meg mi tOrtént batydmmal . ’s azonnal utdna
sieték. Elbeszélte szerencsétlenségét ’s én tit-
kon vissza vezelém a' virosba. Taldn a’ vi-
roskapildnyndl kimenthetém vala, ’s a’ tol-
vaj’ érdemlett megbiintetését kivanhattam vol-
na, de nem badtorkodtam, félvén, hogy ez
altal valami bajt vonok nyakamra.

Evvel végeztem j6 vak bdtydm’ kalandjd~
nak elbeszélését. A’ Chalyf szintugy nevelett
rajta , mint az elétte valén. Ujolag parancso-
13 , hogy nekem valamit adjanak ; de nem vdr=
van parancsdnak teljesedését, elkezdém negye-
dik bdtydm’ torténetét,

A’ BORBELY’' NEGYEDIK BATYJANAK
TORTENETE.

Negyedik bdtydmat Alkusznak hittdk.
Meslerségére nézve mészdros volt,’s kiilonis
iigyességgel birt a’ kosoknak viadalra tanitdsd-
ban, ’s ez dltal mind azon nagy uraknak is-
meretségébe, ’s kedvébe jutott, kik az efféle
viadaloknak kedvelGilévén , hdzaikban e’ vég-
re kiilonosen tartanak kosokat. Azonkiviil is
sok vevii voltak ; székében mindig a’ leg-
szebb is volt, a’ mit csak kapni lehetett,
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mivel igen gazdag vala, és semmi koltséget
sem kimélt, hogy a’ legjobbat be szerezhesse.

Midon egykor székében iile, oda ment
egy liosszu fehér szakdllu Oreg, hat font hiist
vett , kifizette, ’s elmene, Batydm e’ péozt
olly szépuek , fényesnek, ’s jO nyomatunak
taldlta , hogy azt egy szekrényben kiilonds
helyre tevé. Azon Ureg 8t honapig egy napot
sem mulaszta el, hogy ugyan annyi hist ne
yitt, ’s hasonlé pénzzel ne fizetett volna, .
mellyet a’ bdtydm mindig félre tett,

Ot hénap mulva Alkusz bizonyos szimu
iiriit akart venni, ‘s drokat ezen szép pénz-
zel széndékozott kifizetni. Kinyitd a’ szek-
yényt, — de melly nagy vala bamuldsa, mi-
dén a’ pénz helyett, csak kerekre metélt pa-
pirost taldlt, Fejét verdesé,’s olly nagy zajt
iitott, hogy a’ szomszédok mind Ussze futd-
nak , kiknek bamuldsok szint olly nagy volt,
mint az 8vé, megértvén mirl van a’ szd.
,,Adnd isten, — kidlta' bitydm kinyezd sze-
mekkel, — hogy ezen vén amitd , kétszinii
arczival,, most - jone ide ¢ Alig mondi ki ezen
szavakat, middn mdr messzir6l joni latd, Se-
besen elébe szaladt, megragadd, ’s teljes ere-
§6b61 kidlta ;. ,,Muzelmdnok , jertek segitsé-
gemrc! halljdtok a’ esinyt amit ezen gonosz
ember . rajlam elkbvetett ¢ ’S elbeszélé a’
hozzd - toldilé nép csoportnak azt, a’ mit
mdr - szomszédainak ; elmondott. Minekutdna
kibeszélte magdt , monda az oreg hidegen, ’s
a' nélkiil hogy tizbe jone: ,,J01 fogod tenni
ha elbocsitasz, ’s ez dltal -azon szégyent,
mellyet rajtam egész vildg elGtt tészsz , hely-
re hozod, hogy én még sokkal nagyobb gya-
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lizatot ne kénytelenitlessem rajtad ejteni, a’
mit nagyon fognék sajndlni.* — | Fj mit
mondbatsz reim ? sz6la a’ batydm ,— én be-
csiiletes ember vagyok mesterségemben , ’s nem
félek toled.*“ — ,,Akarod tehdt’, hogy felfo-
dozzem? — felele az Ureg ugyan azon han-
gon. — Tudjatok meg tehdt, — széla a’ né
felé fordulva, — hogy ez iiriihiis helyett em-
berhist drul.“ — ,,Te rdgalmazé vagy‘‘— fe-
lele batydam. — ,Epen nem! — monda az
reg, — most is midin veled beszélek, egy
levdgott ember fiigg kiviil a’ boltodon, mint
egy iirli 5 oda mehet akarki, ’s megnézheti,
ha val6sdgot szélok-e, vagy sem.¢ :
Bdtydm az nap , minekel§tte a’ szekrényt,
mellyben a’ papiros darabok voltak, kinyi-
totta volna, egy iiriit vdgott le, ’s elkészit-
vén szokdsa szerint, boltjén kiviil akasztotta
f61. Erésilette , hogy hazugsdg; a* mit az Ureg
beszél ; azonban minden dllitdsai ‘mellett is
a’ hivékeny kiznép elfogédott ezen oesmdny
vétekkel vadlott ember ellen, és nyomban bi-
zonyossdgot akart magdnak szerezni. A’ kiz-
nép kényszerité bitydmat, hogy az Ureget el-
ereszsze, megragadik diihUsen , boltjdhoz ro-
hantak , ’s ott valéjdban; épen a’ mint a’
vddlé mondotta, egy levdgott embert l4ttak
fiiggeni. Az Oreg tudniillik vardzslé volt, ’s
elvette a’ sokasig’ szemfényét, szinte mint
elébb a’ batydmét is, midén a’ neki adotr
papiros szeleteket j6 pénz gyandnt vette el.
E’ litvdnyra egy azok koziil . kik Alkusz
bitydmat fogtak keményen megiitstte oklével X
ezt mondvin: ,,Hdt gazember te ember hist
ctetsz veliink 7 — ’s az Ureg, ki mégel nem




tavozolt, ki iité az egyik szemét, A’ tobbiek
sem kimélték, a’ kik csak hozzd férhetének.
Nem elégedtek meg avval, hogy megkinoztdk ,
hanem még a’ vdroskapitdny’ elébe is vezet-
ték, kihez egyszersmind a’ kivetelt holt tes=
tet is el vilték, mellyet a’ vadlott ellen va=
16 tanusdgil a’ boltrdl levettek vala, ,,Uram,
— szb6la a’ vardzslé hozza, — itt egy olly
kegyetlen embert ldtsz , ki embereket vidg le,
’s husokat iirithus gyanant drulja, A’ nép azt
vdrja, hogy biintetd példdt 4llits rajta.‘¢ A’
varoskapitiny nyugalmasan kihallgatd bdtyd-
mat3 de a’ papirossd vdltozott pénzrll vald
beszéd olly kevés hitelt nyert elOtte, hogy ba-
tydmat dmiténak tartvdn, ’s a’ szemmel ldt-
hat6 tantsdgra hivatkozvidn ot szdzat vere-
tett rajla,

Lzutdn kényszeritvén megvallani, hol
van a’ pénze, mindenét elvette, a’ mie volt,
’s Orbkre szdmiizte az orszaghol, minekutdna
egy tevén hdrom egymdsutdn kovetkezG6 nap
a’ népnek ldtvdnyul ki tette volna . ., ¢

De Uram, — sz6la Seherazdd ¢’ helynél
Sachridrhoz , — a’ virradé nap hallgatdst pa=
rancsol. Llhallgata tehdt, kovetkezd éjjel ko~
vetkezileg beszéle a’ szultdnnak:

SZAZHETVENKILEN CZE-
DIK EJSZAKA.

Mid6n ez a’ szomoru kaland tdrtént hd-
tydmmal , nem voltam Bagdadban, Elment egy
tdvol yidékre , hol mind addig rejtekben é1t,
mig a’ szenvedett vereséghl kigyogyult, *Hi

v, & w
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lelyt ldbra dllhatott, éjszaka keriiloutakon
egy varosba ment, hol senki sem Gsmerte,
ott egy lakdst bérlett, mellyb0l majd soha-
sem jott ki, Végre megunvin ezen elzdrkozott

életmddot, kiment egykor egyik kiilvarosba

sétdlni, midon hirtelen nagy zajt hallott,
melly t0bb utdna mend lovagoktdl szdrma-
zott, .E’ pillantathan épen egy nagy haz® aj-
tajandl vala, ’s mivel az utésé eset 6ta min-
den lehetségtll rettegett, attél félt, hogy
azon lovagok Otet iildozik , ’s elakarjdk fog-
ni. Kinyitd tehdt az ajtét, hogy ott elbuj-
jék , ’s maga utdn bezdrvdn egy nagy udvar-
ba ért, hol alig mutata magdt, middn két
inas rohana neki,’s megfogvin gallérdndl igy
sz6ldnak hozzd: , Hdla istennek, hogy ma-
gad jOsz keziinkbe. A’ hirom elmiilt éjszakdn
sokat zaklaltdl benniinket, hogy nem is alhat-
tunk , ’s bizonyosan nem kimélted volna él-
tiinket , ha gonosz szandékod ellen bdtorsdg-
ba nem tudtuk volna tenni magunkat.‘
Elgondolhatjitok mennyire megijedt bd-
tydm e’ koszontésen. ,,Edes embereim, —
monda nekik, — nem tudom mit akartok ve-
lem, ti 'engemet bizonyosan masnak tarta-
tok.¢“ — ,,Nem nem !*¢ felelének Ok; — jol
tudjuk mi, hogy te, és czinkos tdrsaid valé-
sigos gazemberek, Nem elég hogy urunknak
mindenét elraboltdatok, ‘s Otet koldushotra
juttattatok , hanem még élete utdn is incsel-
kedtek. Nézziik meg csak nincs-e még mostis
ndlad az a’ kés, melly kezedben ‘volt, mikor
tegnap éjjel kergettél benniinket.** Ezt mond-
van kikeresték , ’s ugy taldldk, hogy valéban
egy kés volt ndla. ,,0h , — kidltdnak red meg-
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ragadvan , — még most is bdtorkodol monda-
ni , hogy nem vagy zsivany 7 — ,,No bizony,
~— felele a’ bdtydm, — hdt nem hordozhat
“ az ember kést magdval a’ nélkiil , hogy épen
zsivany legyen? hall;atok meg csak torténe~
temet , — ‘sz6la tovdbb , —’s a *helyett hogy
felolem rosz velekedessel lennétek , megfon-
tok illetddni, szerencsétlenségemen.*“ De a’ he-
lyett, hogy kihallgattdk volna, neki esének,
rugdosik , letépték ruhdit, ’s iingét is Ussze
szaggatdk. DMiddn hdtdn a’ sebhelyeket meg-
pillantdk , folkidltdnak kettoztetvén iitései-
ket: ,,Hah te eb, el akarsz hitetni benniin-
ket, hogy becsiiletes ember vagy, azonban
hdtad ellenkezét 4rul el. — ,,Ah, — mon-
da batyam , — nagynak kell lenni biineim’
szamanak , hogy minekutdna mdr egyszer olly
wazsaﬂalanul szenvedtem méltatlansggokat,
most u;olag legkisebb vétkem nélkiil azokat
kell szenvednem, ‘¢

A’ két inas azonban nem indult meg pa-
naszin, hanem a’ vdroskapitinyhoz vezeték ,
ki igy sz6la hozzd: ,,Hogy merészeltél hizok- -
ba torni ,’s Oket késsel kergetni 7 — ,, Uram,
— felele szegény Alkusz, — én a’ vildgon a’
legdrtatlanabb ember vagyok, ‘s elvesztem,
ha tiirelemmel nem méltéztatol kihaligatni ;
nincs ndlam sajndlkozdasra meltéhb ember.‘¢
— 4y, Hat uram, - viga szavdba az egyik
inas, —~ még egy zslvanyt akarsz }uhnl]"atm,
ki a’ lmzakba tor, hogy raboljon, ’s az em-
bereket meggyilkolja? Ha nekiink nem akarsz
hitelt adni. csak a’ hitdt nézd meg.*“ E’ sza-
vakkal felfod6zé a’ bdtydm’ hdtdt, ’s a’ bi«-
rénak megmultatd , ki minden tovdbbi vizsgi-




lat nélkiil parancsold, hogy nyomban szdzat
verjenek bikacsékkel a” valla l’d)zé:, azutan
egy tevén meghordoztata. az egesz varosban ,
’s ezt kidltatd ki elltte: ,,Igy biintetik meg
azokat, kik erbszakkal tornek a’ hdzakba !¢

Ezen meghordozdsnak vége 1évén, ki ki-
sérték a’ varosboOl,’s meg tiltdk neki a’ visz-
sza térést. Bizonyos emberek, kik vele ezen
masodik balesete utdn taldlkoztak , tuddsitot-
tak engemet tartézkoddsa helyéril. Folkere-
sém, s titkon vissza vitlem Bagdddba, hol
tehetségem szerint segitgetém,

Mostanser Billah Chalyf ezen tirténeten
nem nevetett 1igy , mint az eldbbieken . hanem
olly kegyes volt, hogy a’ boldogtalan Alku-
szon sajnalkozott. Méltozlatott azutdn nekem
valamit adatni. ’s elbocsdtani; de én nem
hagyvan neki idot parancsinak végre hajtdsd-
ra , Gjra megsz6lalék, ’s ezt monddm nekis:
,,Felséges uram, és fejedelmem! Litod , hogy
én keveset beszélek , ’s mivel eddig méltoz-~
tatott felséged kihallgatni, légy olly kegyes,
a’ mdsik két bdtydm kalandjit is megérteni ,
mellyek a’ mint reménylem szintugy fognak
mulatni , mint az elObbiek. Azutdn egy egész
torténetet irathatsz fel4lok , melly nem leszen
érdemetlen konyvgyiijteményedbe folvétetni:
van tehdt szerencs¢m azt mondani, hogy ito-
dik bdtydmat Annazsirnak hittdk . . . .«

De ldtom hogy mdr meg virradt monda
Seherazdd , elhallgata , ’s jovd éjjel igy foly-
tatd heszélését ;

e ——
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SZAZNYOLCZVANADIK EJSZAKA.,

A’ BORBELY’ OTODIK BATYJANAK .
TORTENETE,

Annazsir , mig atydm élt, igen tohonya
ember volt, A helyett , hogy munkdjdval ke-
reste volna clelmet. nem szé gyellett estén~
ként koldulni,’s mds nap a’ nyert alamizsnd-
bol éldegélni. Apam Uregségi elgyengiilésben
halt meg., ’s minddssze csak hétszdz eziist
drachmdt hagyott rednk. Ezt egyirdant elosz«
tottuk, ’s mindenikiink szdzat kapott. Anna=
zsar , kinek még soha sem volt ennyi pénze
egyszerre , nagy bajban vala, hogy mit csi-
naljon vele? Minekutdna a’ dolgot magdban
sokaig hdnyta vetette volna, végre arra ha-
tirozd m'lﬂal, hOGy a’ pénzt iiveg poharak-
ba, palaczkokba, s mds iiveg portékdkba ad-
ja, a’ mell)eket egy nagy kereskedd bolt]a--
ban ki is valogatott. Mind ezt egyiitt egy at-
1dtsz6 fonott kosdrba rakta, ’s egy kns boltot

valasztvan maganak, leiilt bele, a’ kosarat
maga elébe léve’n 3 shat:ival a’ falnak témasz-
kodv.m, ugy vérta. hogy valaki jo. ’s por-
tékaib6l vasarlani fog Ezen helyezetben sze-
meit 2’ kosdrra szegezvém. elkezde gondola-
taival nyargal6édzni, ‘s dlmadozdsaiban me-
rengvén , kivetkezd beszédet tartotta, és pe-
dig olly LiangoSan, hogy szomszéda, egy sza-
b6, mind meg hallhata:

,,Ez a’ kosdr, — monda — szdz drach-
mamban vagyon, ’s ezen kiviil a’ vildgon sem- _
mim sincs. Ha e’ portékdkat egyenként ela- =
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dom , csak drulok Leldlok kétszaz drachmdt,
’s ezen kétszdz drachmdn, mellyet ismétiiveg
portékdkra fogok adni, négyszdzat nyerek.
Igy id6vel négy ezer drachmat fogok szerez-
ni Ezen négy ezer drachmdrdl kinnyen nyolcz
ezerre vihetem. Ha egyszer tiz ezrem lesz,
felhagyok az iiveg kereskedéssel, drégakdarossa
leszek, ’s gyémadnttal , gyOngygyel , 's minden=-
nemi drdga kivekkel kezdek kereskedni. Ha
asztdn annyi kincsem lesz , a’ mennyit szivem
kivdn, egy szép hdzat veszek. nagy jészdgo-
kat , rabszolgdkat, herélteket, lovakat; az-
utdn jO asztalt tartok, pompdzok a’ vilig-
ban, 's a’ vdrosban taldlhaté minden j6 han-
gaszokat, tdnczosokat , és tdnczosnékat hizam-
hoz jdratok; egyébirdnt itt még nem nyug-
szom meg, hanem ha isten engedi szdzezer
drachmdig viszem. °’S ha egyszer szizezer
drachmds gazdag emher leszek, akkor fejede-
lemnek fogom magamat tartani, megkérem o’
nagy vezér’ lednydt, ’s elébe terjesztetem
ezen ministernek , hogy hallottam lednya cso-
da szépségének, okossigdnak, eszének, ’s
minden egyéb ritka tulajdoninak hirét, ’sa’
lakodalmi éjszakdért ezer aranyat adok neki.
Ha a’ vezér ollyan goromba talalna lenni, —
a’ mi teljes lehetetlenség , — hogy lednyit
t6lem megtagadnd , magam megyek el hozzd,
’s azt egyenesen elrablom ,’s daczdra hozzdm
haza viszem. Mihelyt a’ nagyvezér’ lednydt
elvettem , tiz heréltet fogok Teki vasarolni,
és pedig igen fiatalokat, és szépeket; ma-
gam fejedelmi moédra feloltdzvén . egy szép
lovon', mellynek nyerge legfinomabb arany-
bél, ’s esbtara arany szbveth0l ,”'s gyémdnt-

e ——————————
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tal és gybngygyel lesz kirakva, a’ vdroson
keresztiil fogok lovagolni, egy sereg rabszol-
gdtél kisérve, kik részint eltlem, részint
utinam fognak menni., ’s igy egész vildgnak,
Uregének , ’saprajdnak szeme ldttdra , kik elot=
tem mélyen meg fognak hajolni, a’ nagyvezér’
hdzdhoz megyek. ’S ha aztdn a’ nagyvezérnél
leszdllottam , cselédeimnek kettés sorai kizt
megyek fel a’ 1épcsbn, ’s a’ nagyvezér’ ugy
fogad , mint vejét, ’s bizonyosan nekem en-
gedi helyét, ’s hogy megbecsiiljon, sokkal
aldbb fog iilni, mint én. Ha mind ez igy tor-
ténik, a’ mint reménylem, akkor két cselé-
dem fog ott 4llani, mindenik ezer aranyos
zsacskoval , mellyeket magam adtam kezokbe.
Akkor fogom az egyik zsacskot, s ezen sz0k-
kal adom oda a’ vezérnek: ,,Itt van az ezer
arany , mellyet hdzassigom elsd éjjeléértigér-
tem *“ Azuldn oda nyujtom a’ mdsikat is, s
ezt vetem hozzd: ,,Nesze; még egyszer an=
nyit adok , hogy megmutassam , hogy én sza-
vatarld ember vagyok, ’s még tobbet adok,
mint igértem.** Ezen cselekedet utdn a’ vildg
nem fog egyébrdl beszélni, csak az én nagy-
lelkiiségemr6l. Azutdn ugyan azon pompaval
fogok vissza térni lakomba NOm azon ldto-
gatds utdn , mellyet atyjandl tettem, egyszol-

gdjdt fogja elémbe kiildeni tidvizlésemre 5 ezen

szolganak egy szép ruhdt adok , ’s gazdag ajdn-

dékokkal kiildom visszay ha feleségemnek

eszébe taldlna jutni, hogy 6 is kiildjon ne-

kem . nem fogadom el, ’sannak hozéjat azon-

nal elbocsdtom szolgdlatomhél. Egyéhirdnt

snha sem fogom neki megengedni szobdjat;
bdr mi iiriigy alalt is elbagynia, a’ nélkiil ;.
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hogy azt nekem elébb megjelentené, s ha
tetszeni fog szobdjabamennem, ez olly méd-
dal fog menti}rlénni, melly tiszleletet fog
benne irdntam tdmasztani. Altaljdban egy sem
lesz akkor jobb késziiletii hiz az enyémnél.
Ha estvére vele félre vonulok, a’ széfdn a’
fObelyre 1iilok , ’s ottan komoly dbrizatot
fogok mutatni, fejemet sem balra, sem jobb-
ra nem hajtvdn; keveset fogok szélni, ’s
middn hilgyem , szép mint a’ tele hold , egész
udvardval elémbe log allani, ugy teszek , min!~
ha nem is litndm. A’ kordtte 1év{ asszonyok
akkor igy fognak hozzdm szélni: ,,Tisztelt
urunk, és uralkodonk, itt a]l holgyed , egy
aldzatos 1abno eltted ; azt vdrja, hogy enye-
- legj vele, ’sigen fa;lal;a hogy eg)ellen egy
pillantatodra sem érdemesited; elfiradt a’
hosszas dlldshan, mondd neki, hogy szabad
leiilnie.* E’ beszédre semmit sem felelek, ~
ez nevelni fogja baimuldsokat, ‘s szomorusd-
gokat. Akkor mindnydjan libamhoz fognak
bortlni, ’s minekutdna egy ideig texdepe]\e
konyorogtek, hogy hagyjam magam’ megli-
gyittatni, v(ore felemelven fe)emet egy fulo
pillantatot vetek rea, ’s megint nnndj;ut az
el8bbi helyzetbe fogom magamat tenni. Majd
azt vélik, hogy hilgyem talan nekem nem
elég gazdagon van Oltozve, ’s elvezetik tere-
niébe , hogv ott mds ruhdt adjanak red, ’s
az alatt én is felkelek, ’s még sokkal pom-
pasabb rubdt veszek ream mint elobb volt
rajlam , majd aztdn megint e]lonek 8 ugyan
azon beszédeket fogjdk tarlani hozzdm, ’s én
azt a' mulalsigot teszem magamnak, hogy
nomre red sem' nézek , minekutdna szint olly

e e A g
B ~



41

sokd , és rimdnkodva kérettem magamat , mint
el6szor. Mindjdrt a’ lakodalom  napjin el- -

‘kezdem' értésére adni, mi mbédon szindéko-

zom velé egész. életében bdnni. L. . “¢

I szavakndl elhallgata Seherazdd szul-
tanné , a’ virradé ‘nap miatt: Jovb éjjel foly-
tatd beszedet, igy sz6lvdn az Indiai szul-
tanhoz :

SZAZNYOLCZVANEGYEDIK
o EISZAK A

5oA’ lakadalmi szerlartasok’ végezlével,

— monda Annazsdr,— kiveszek egyik legki-
zelebb 4116 szo]g:im' kezébh06l egy Otszdz ara-
nyos zsacskét, ’s azt az §1tdzletonéknek adom ,
hogy htlgyemmel egyediil hagyjanak. Mibelyt
ezek el fogtak tavozm , ném elGszir fog az
agyba fekunm, én . mellé fekszem, ‘de hatat
forditva neki,.’s igy az egész éjjelt egy sz6
nélkil fogom elmulni hagym. Més napon nem
mulaczt)a el hogy anyjdnak , a’ nagyvezérné-
nek ]\evelysenemr(')l, ’s megvetésemrdl ne pa-
naszkodjék, ’s én ezen lelkem’ belsejében
fogok urvendem Az anyja akkor majd hoz-
zdm jb , ’s kezemet tisztelettel megesbkolvdn ,
ezt mondja: ,,Uram, — mert nem bdtorko-
dik vejének nevezni, félvén, hogy illy bizo-
dalmas megsz6litdsért megneheztelek , = kér-
lek , méltdztassil lednyomra tekmtem ,’8 hoz=
zd kozeledni > blzonyossa teszlek , hogy csak
neked kivdn tetszeni, ’s egész lelkehol sze-
1et.“ De beszélhet napam asszony a’  mit
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akar, én egy sz6t sem felelek neki, ’s dllha-
tatosan megmaradok komolysdgomban. Azutin
ma;d 1dbamhoz boril , azt Ossze esékolja’, ’s
igy sz0l: ,,Umm lchetseﬂes-e shogy ledinyom’
okossdga irdntvan valaml gyanud ¢ bizonyos-
sd teszlek, hogy mindig szemem elétt tarlot-
tam, ’s te’ vagy a’ lenelso féxfiy ki szinxdl
szinre ldtja. Sziinjél meg Gtet gy szomori-
tani, légy irdnta olly kegyes, tekints red,
5z01j hozzd , ’s er(sitsd meg jo szmdekal;an,
hogy neked minden do]ﬂokban kedvedre jir-
jon.* Mind ez nem foa engem meginditani,
Napam asszony ezt ma;d észre veszi, egy po-
hdr bort vesz, ]ean)a kezébe adja, s ezt
mond)a neki: ,,Eredj ’s nyujtsd neki’magad
e’ boros pohart. nem lesz taldn olly keg ye&-
len, hogy aat 1lly szép kézbol megvesse.*
Holgyem eljé a’ pohdrral , s egész lelemehen
remegye fog elottem megallam. Ha majd lat-
m fogja, hogy orczdmat feléje sem forditom,
's et folyvast megvetem kinyes szemekkel
8z01 ‘hozzim: ,,I,des szivem ,. kedves . drdga
lelkem , édes kellemes uram, kényszeritlek
az ég’ ke gyére , mulasd lrantam azon kegyel-
met:, s fogadd el e’ pohdr bort leghiibb szol-
galud kezéb0l.* Azonban én 6vakodni fogok
red tekinteni, s neki felelni. ,Kedves anOS
férjem 5 — ezt fon;a tova];b momlam k-
nyeit Kettozletvén;’s a * horos pohart szdjam-
hoz kozel vivén , — nem ‘sziinbm meg addig
mig meg nem nyerem, hogy igyil. *E lunvan
konyorgeselt egy rettenetes plllanlatot fogok
rea vetni, kemenyen pofon vdgom, s ugy
megrugom , hogy a’ s26fdr6l messzére eltan-
toxodvan, foldre rogy.*¢
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Bédtydm tigy elmeriilt agyvdzaiba,’skép-
zeleteibe, hogy ez utbsé tettet ldbdval olly
elevenen dbrdzolta elé , mintha minden valo-
ban ugy volna; de szerencsétlenségre ugy
megrugd iiveges kosardt, hogy azt boltjabol
az utczdra kilokte, s minden iiveg portékija
ezer meg ezer darabra zuzott,

Szomszéda egy szab0 , ki hallotta balgatag
beszédeit, felkaczaga , a’ kosarat esni ldtvan.
,»Ohbe élhetetlen semmire valé ember vagy
te ! — kidlta badtydmnak. Nem kellene-e maga-
dat @’ porig szégyenlened , egy fiatal htlgydn,
ki neked semmit sem vétett, igy kegyetlen-
kedni ? Nagyon durvdnak kell lenned, hogy
illy szeretetre mélté személy’ konyeit, ’s ke-
cseit megvetheted. Ha én a’ nagyvezér vol-
nék, szizat vdgatnék rajtad bikacsékkel, ’s
érdemlelt magasztaldssal hordoztatndlak meg
a’ vdroson.*

E’ szomoru eset’ ltdsdra ismét eszmé-
letre jott, ’s ldtvdn, hogy ez csupdn szen-
vedhetetlen kevélysége miatt tortént vele,
arczul veré magdt, megszaggatd ruhdit, ’s
olly hangosan kezdett sirni, hogy a’ szom-
szédok Ussze szaladtak, ‘s az emberek az tt-
czdn , kik épen déli imddsigra mentek , meg-
4llottak. Mivel épen pénteki nap vala,tobb
emberek mentek arra, mint egyébkor. Né-
mellyek megsajnaltdk Annazsirt, mdsok ne-
vettek bolondsdgdn. Azonban hiusiga vagyo-
ndval egyiitt elenyészett, ’s még mindig ke-
servesen siratd sorsit, midén egy férendii
asszony . egy gazdag késziiletii Uszvéren, arra
ment. Bityam dllapotja szdnakozdsra indita;
kérdezte kicsoda , ’s miért sir. Nem mondotiak

e
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neki egyebet, csak azt, hogy az egy szegény
ember , ki csekély pénzét egy kosdr fiveg pore
téka’ vdsdrldsdra forditotta, ez a’ kosar lee-
sett, ’s minden iivege porrd zuzott. Az asszony-
sdgazonnal az Ot kisérd herélthez fordula,’s
azt mondd neki: .,Add neki mind,a’ mi nd-
lad van.“ A’ herélt engedelmeskedék ‘s bi-
tydmnak egy zsacskéban Otszdz aranyat ada
altal.; Bdtydm ennek elfogaddsakor csak nem
haldlra megbriilt. A’ nemes asszonysignak
ezer dlddst kivdna, becsukd boltjit, hol je-
lenlétére mdr semmi sziikség sem vala, s
haza ment.

Epen a’ rajta tirtént nagy szerencsérdl
elmélkedett, mid0n ajtajdn kopogdst halla,
MinekelGtte kinyitotta volna, kérdezé, ki
kopogtat, ’s megdsmervén , szavdrél, hogy
asszony, kinyitd az ajtét. ,,Edes fiam , — sz6-
la ez hozzd — egy szivességre kérlek. NMost
van €pen imddsdg’ ideje, szeretniék megmo-
s6dni, hogy azt azutdn elvégezhessem. Ereszsz
be, ha terhedre nem lesz, lakodba, ’s adj
egy edény vizet.* Bitydm rd néze az asz-
szonyra ’s litd, hogy mdr nagyon éltes. No-
ha nem Usmérle, még sem mulasztd el ké-
rését telje<iteni. Fgy edény vizet ada neki,
’s ismét elébbeni helyére iilt, még mindig
utds6 kalandjival foglalatoskodva, s pénzét
egy hosszu szik zsacskéba rakta. hogy dere~
kdra kdthesse. Az oregazonban elvégezé imdd-
sdgdt, ’s 'middn készen volt vele. oda mene
bitydmhoz. ’s elGtte kétszera® foldre borila
arczczal . mintha istent akarnd imddni j azu-
tdn folkele, ’s minden jot kivdnt neki. ...

-
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A’ basadé hajnal kényszerité Seherazi-
dot e’ helynél megdllapodni. Kovetkezd éjjel
folytatd a’ torténetet, a” Borbélyt igy be-
széltetvén:

ISZAZNYOLCZVANKETTO-
DIK EJSZAKA.

Az dreg ezutdn megkdszdné batydm’ szi-
vességét. Mivel igen nyomorult Oltozetben
vala, ’s ugy megaldzta magdt, azt hivén ez,
hogy alamizsndt kér, két aranyat nyujtott
neki. De megiitkbzve lépett hdtra , mintha
batyam nagyon meghdntotta volna. ,,Nagy
jsten! — sz6la hozzd, — mi dolog ez? le-
hetséges-e uram, hogy ollyan nyomorultnak
tarts, ki mesterséget iiz abbdl, hogy szem-
teleniil az emberek hdzdba menjen, ’s tolok
alamizsndt kolduljon? Vedd vissza pénzedet,
hala istennek, nincs red sziikségem ; éna’ vd-
roshan egy fiatal asszonysdghoztartozom , ki
szint olly kecses , mint gazdag, és semmiben
sem hdgy fogyatkozdst szenvednem.*¢

Bdtydm nem volt elég szemes az Ureg’
ravaszsdgdt észre venni, ki csupdn azért nem
fogadta el a’ két aranyat, hogy a’ tobbit is
megkaphassa, Bdtydm kérdezé, ha nem sze=~
rezhetné-e meg nekiazon szerencsét,, hogy ez
asszonysdgot ldthassa. ,,]gen szivesen,— fele-
le az , — bizonyosan dromest hozzdd megy s
személye birtokdn kiviil egész értékél neked
fogja engedni.‘ — Magin Kkiviil ragadiatva -

’

oromében , hogy egyszerre olly sok pénzt,’s
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egy gazdag feleségel is taldlt, szemet hunyt,
minden mds tekintetre, Fogd az Otszdz ara-
nyat ’s elindult az Greg utdn.

Ez el0l ment. & pedig tdvolrdl kivette
egy nagy hdz’ ajlajdig , hol kopogtatott. Epen
akkor érte el, midén egy fiatal gordg rabnd
kinyitd azt. Az Ureg eldl bocsita egy szépen
kovezett liton keresztiil; azutdn egy terembe
vezeté , mellynek ékessége megerdsité azon jé
véleményben , mellyet a’ hdz asszonydrol td=-
masztottak benne. Mig az Greg elment, hogy
az ifju holgynél bejelentse, leiile, ’s mivel
melege volt, levevé turbdnjdt,’s maga mellé
tette. Azonnal ldtd az ifju hilgyet belépni,
ki még inkdbb elbdmilotta szépségével , mint
gazdag Oltbzete dltal. Mihelyt megldtd , azon=-
nal folkele. A’ holgy nagy nydjassdggal kérte,
hogy maradjon helyén, ’s mellé iilt. Nagy
Oromét mutatta azon, hogy ldthatja, és sok
kedvest mondvdn neki, ezt veté hozzd: ,,itt
nem vagyunk egészen kénytinkdn , jer nyujsd
kezedet.*“ E’ szavakkal karjit nyujtvin neki
elvezeté egy félre vald szobdba, hol egy da-
rabig mulatozvin vele, ezen szavakkal hagyd
el: ,,Maradj itt, egy pillantat alatt ndlad le-
szek.* Vidrakozott; de a’ holgy belyett, egy
nagy fekete rabszolga lépett be, kivont kard-
dal, bdtydmra haragos szemet vetett, ’s ezt
mondd neki kevélyen: ,,Mit keressz itt 2¢¢ An-
nazsdr ¢’ tekintelre ugy megijedt, hogy felel-
ni sem tudott. A’ rabszolga most megfosztd,
‘s elvette minden aranyit a’ mi nala volt,
’s néhdnyat vdgott bele a’ karddal, de csak

_a’ huséba, A’ boldogtalan [Gldre rogyott; s
mozdulatlan fekiitt, noha még eszén volt.
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A’ fekete , ki Gtet holtnak tartd, sot kért; a’
gbrdg rabnd hozott egy nagy-medenczével,
Bedorgolték vele bdtyam’ sebeit, kinek még
is volt annyi lelki jelenléte, hogy az égetd
fijdalom mellett is, semmi élet jelenséget
nem adott. Minekutdna a’ fekete, és a’ girig
rabnd eltdvoztak,, oda méne az dreg, ki bd-
tydmat a’ torbe csalta, megfogd ldbaindl, s
egy csapé ajtdjig hurczolta, mellyet kinyi-
tott, Oda levetette, ’s & egy foldalatti bol-
tozatba egy halom meggyilkolt holt testekre
esett. Ezt csak akkor vette észre, mikor me-
gint magdhoz jott, mert a* nagy esés egészen
elkdbitotta. A’ s6, mellyel sebeit beddrgdl-
ték , megtartotta életét. Lassanként annyi erd-
hiz jott, hogy folkelhetett,’s két nap mulva
éjjel kinyitd a’ csap6 ajtét, az udvarban egy
helyet ta'dlt hova elbihatott, ’s ott maradt
virradtig. Ekkor megint megldtd az ocsmdny
Oreget . ki az titcza ajtét kinyitd , ’s elmene,
hogy tj zsdkmdnyt keressen, De hogy Gtet
észre ne vegye, csak néhdny pillantat mulva
ment ki utdna ezen gyilkos barlangbél, ’s
hdzamhoz j6tt, hol mind azon kalandokat
kiozlotte velem, mellyek illy rovid ido alatt
torténtek rajta.

Egy hénap mulva azon szerek dltal, mel-
Iyeket én rendeltem neki, egé zen kigydgyult
sebeibll, ’s eltokélé magdban, hogy az Ure-
gen , ki 6t illy kegyetleniil megcsalta , bosziit
4lljon. Ezen czélra egy ollyan nagysdgu er-
szényt csindlt magduak , mellybe Ot szdz arany
hele férhetett volna; de arany helyelt iiveg
' darabokkal tolté meg . . . ¢
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Ezen ulésé szavakndl észre vevé Sehera-
zad , hogy mdr meg virradt. Azért ez éjszaka
egy sz6t sem sz6lt tovibb, s csak a’ jovén
folytatd Annazsdc’ torténetét kivetkeziképen ;

SZAZNYOLCZVANHARM A-
DIK EJSZAKA.

Bitydm az iivegcserepekkel tolt erszényt
Ove koré koté, fel 0ltdzott vén asszonynak ,
’s egy kardot rejte el szoknydja al4: Egy reg-
gel ismét taldlkozott amaz dreggel , ki mdr a’
varosban csapongott, ’s alkalmat kerese . hogy
valakin valami gonosz csinyt tegyen. Elvil-
toztatott asszonyi hangon sz0litd meg, ’s ezt
mondd neki: ,,Nem adhatndl egy aranymérle-
get ? most érkeztem Persidbdl, 's hazulrdl ot
sziz aranyat hoztam , szeretném litni, ha meg-
iitik e 2’ mértéket.* -— ,’Edes asszonyom ,
— felele az Greg, — jobb embert nem is ta-
1dlhattdl volna nilam. Jer velem, elvezetlek
fiamhoz , ki pénzvilté, ’s Oromest megméri
maga, ’s nem kell neked veszbdni vele. Ne
késsiink , hogy otthon érjiik minekelGtte bolt-
jaba menne.‘‘ Bitydm egész azon hdzig ki-
veté,, hova mdr egyszer vezette,’s az ajtét a’
gbrbg rabnd nyitd ki neki.

Az Oreg bdtydmat a’ terembe vezeté, ’s
monda neki, hogy vdrakozzék egy pillanta-
tig, mig fiat oda hija. A’ mondott fia vald-
ban meg is jelenék ama semmire val6 fekete
rabszolga képében, ,,Atkozott banya , — mon-
da a’ batydmnak — kelj fol, és kivess *“ E’

- T e—— —pp—
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szavakkal megindula elStte, hogy azon helyre
vezesse, hol meg akard Olni. Annazsdr fo1-
kele, utina méne, ki huzd a’ kardot szok-
nydja aldl, s hdtdlr6l olly iigyesen vagott
vele nyakdhoz, hogy feje azonnal leesett. Ezt
egyik kezével , mdsikkal pedig a’ holt testet
megfogvan elburczold ama foldalatti boltoza-
tig, ‘s ott a’ fejjel egyiitt le veté. A’ gordg
rabné , ki az efféle tettekhez mar hozz4 szo-
kott, nyomban megjelenék egy medencze sé-
val; de a’ mint Aunazsirt, ki a’ fatyolt le-
vetette, megpillantd kivont karddal, elejié
a’ medenczét, ’s elszaladt. Bdtydm azonban
ki jobb futé volt, el érte, ’s ennek feje is
IerUpiilt villairél. Most a’gonosz oreg futott
oda a’ zajra; bitydm megragadd , minekel6tte
elillanhatott volna, ’s azt mondd neki : 5508
mersz=e hitetlen 7 — | AL uram, — felele
6 remegve 5 — hal ki vagy ? nem emlékezem ,
liogy valaha ldttalak volna.* — , Az vagyok ,
— monda ez, — kinek minap hdzdba men-
tél, hogy ott megmos6djdl, ’s képmutaté
imidsdgodat elvégezd. Emlékezel-e még red ¢
Ekkor térdre omlott, ’s kegyelemért esdek-
lett; de § négy darabra vigd.

Most még csak az ifji holgy volt hdtra,
ki semmit sem tudott atr6l, mi toriént hizd.
ban. Folkeresé azt, ’s egy szobdban lelé, hol
beléptekor csak nem el 4jult. Konyorgitt éle-
téért, ’s ez nagylelkiileg megkegyelmezett ne-
ki, ,,Ugyan nagysdgos asszonyom , — széla
hozzd, — hogy élhetsz illy gonosz emberek’
tdrsasdgdban, mint a’ kiken épen wios{ bo-
8zit dllottam 7 — | En, — felele §,— egy
igen becsiiletes kalmar’ felesége voltam, ’s az

7 L2
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dtkozott vén asszony, kinek gonoszsigdt nem
dsmértem , meglatogatott néhanyszor. ,,Tisz-
telt asszonyom, — igy széla hozzdm egykor,
— ma egy igen szép lakadalom lesz hdzunk-
ndl; bizonyosan igen jol fogndd magad, ott
mulatni, ha méltéztatndl rajta megjelenni.‘¢
Rea hagytam magamat venni, legszebbik ru-
hamba 0ltdzvén, ’s egy Otsziz aranyos er-
szényt vévén magamhoz, elmenék vele. Ezen
hizba vezetett, ’s itt lelém a’ feketét, ki
erbszakosan itt fogott, Mdr hdrom esztendd
Gta vagyok itt, ’s @’ legkegyetlenebbet szen-
vedem.‘ — ,,Azon mesterség dltal , mellyet
‘¢ fortelmes fekete tizott, — felele bdtyam,
— sok kincset gytijthetett Uszve ? ¢ —5,An-
nyit, — felele 6, — hogy egész éltedben
heéred vele haelviheted Jer velem majd meg-
litod magad.* Ekkor Annazsdrt egy szobdba
vezelé, 's ott valoban tiobb szekrényt muta-
tott neki tele aranynyal , mellyen ugy elbd-
mula, hogy alig tudott magdhoz térni. ,,Most
eredj el , — monda neki, — ’s hij magaddal
embereket , hogy mind ezt elhordathasd.* Bd-
tydm nem mondatd ezt maganak kétszer; el-
mene ‘s tiz embert keresvén Ussze, oda vi-
vé magdval., Midén a hdzhoz ért, bimula-
sira az ajtét nyitva lelé; még nagyobb lett
dmélkoddsa, middn azon szobiba julvdn,
hol a’ szekrényeket ldlta,egyellen egyet sem
taldlt benne tobbé. Az asszony ki szemesebb |
’s gyorsabb volt ndla , mdr mind elhordatd .
’s maga is eltiint velok. Nem taldlvan a’ szek-
rényeket, ’s nem akarvdn iires kézzel el
menni , mindent elvitetett ,a” mit a’ szobdk-
ban, és kamardkban taldlt, s ez 'untig elég

W
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vala, hogy a’ téle elrabolt §tszdz arany vesz-
teségét kipltolja. De midbn a’ hdzbol ki-
ment, elfeledé az ajtét becsukni. A’ szom-
szédok , kik bdtydmat megosmerék , ’s a’ terh-
hordékat jéni menni ldttdk, a’ varoskapi-
tinyhoz szaladdnak, ’s megjelenték neki ezen
kitakaritdst, melly el6ttok nagyon gyantis-
nak tetszett. Annazsdr egész éjjel nagyon nyu-
gottan alutt; de midén mds nap reggel ki-
akart menni, ajtajdban a’ varoskapitanynak
embereit lelé . kik megtartéztatik, ,,Jere ve-
link , — monddnak neki, — urunk akar ve.
led sz6Ini. — Bdtydm kéré Gket, hogy vir-
janak egy pillantatig, ’s pénzt igére nekik ,
ha elbocsitjdk. De nem hajtvdn szavdra, meg-
kotozék, °s kényszeriték velok menni. Az
ltczdn bitydmnak egy bardtjdval taldlkoztak ,
ki megdllitd Gket, és kérdezé, hogy miért
viszik Igy., Nevezetes summa pénzt igért ne-
kik , hogy elbocsdssdk, ’s a’ vdroskapitdny=
nak azt mondjdk , hogy nem taldljik 5 de sem-
mire sem mehetett velok, ’s elvezeték An-
nazsart urok’ elébe. . . , ¢ 2

Seherazdd e’ helynél megsziint beszélni .
mivel észre vevé, hogy nappallik. De jové
éjjel folytatvdn beszédét ezt mond4 az Indiai
szultdunak ; :

SZAZNYOLCZVANNEGYE-
DIK EISZAKAL " .

Middn a’ hajdik bdtydmat a’ vdroskapi-
tany’ elébe vezették, ez igy szbla hozzd :
3 *
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Azt kérdem tlled, hol vetted mind azon
bitorokat , mellyeket tegnap hdzadba horda-
t41? ¢ —.,,Uram, — felele Annazsir., —
kész vagyok elétted az igazsigot megvallani **
Tzutén elbeszélé neki bdtydm minden titko<
16dzds nélkiil mind azt. a° mi vele tortént,
Atra nézve, @ mit hazihoz hordatott, kérte
a’ varoskapitdnyt,, hogy bellle legaldbb eg;
részt hagyjon nala, a’ tdle ellopott Otszdiz
aranya” kdrpGtlasdul.

A’ biré semmit sem igérvén bitydmnak ,
elkiilde nélidnyat emberei kiziil annak laki-
ba, hogy mindent a’ mit ott taldlnak, fog-
laljanak el, ’s mid0n jelentetlék volna neki,
hogy mdr semmi sincs olt, és mindent az &
tardba takartak ,,parancsola batydmnak , hogy
a’ vdrosb6l tiistént kitakarodjék, ’s odasoha
1obbé életében vissza ne térjen, attdl tart-
vdn ., hogy bdtydm a’ Chalyfhoz elmehetne .
’s ezen igaztalansdg fel0l panaszt tehelne.

Annazsdr azonban zigolddds néltiil en-
gedelmeskedék, ’s ki mene a’ viroshél, hogy
méshol keresse menedékét. Utkizben zsiva-
nyokra bukkant , kik kiraboltdk, ’s meztelen-
re kifosztottdk. Alig ballottam meg e’ szo-
mortt hirt, azonnal ruhdt vévén magamhoz
elindultam Gtet folkeresni. Minekutdna a’
mint lehetett vigasztaltam volna, vissza ve-
zettem , ’s titkon a’ vdrosba vittem, 's ettol
fogva szintugy gondjdt viseltem, mint tobbi
hdtydimnak.*
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¢

A’ BORBELY’ HATODIK BATYJANAK

,

TORTENETE.

Nincs mdr egyéb hdira, mint hogy ha-
todik bitydm’ torténetét is elbeszéljem, ki-
nek hasitott ajaku Sakaik volt neve Elejénte
olly iparkod6é volt, ’s a’ szdz eziist drach-
mat, mellyet 6rokségiil kapott, olly jo helyre
forditotta, hogy nem sokdra igen kényen valé
dllapotra jutott; de egy véletlen csapds kény=-
szer{té majdan élelmét koldulgatni. Ezen mes-
te,r~e’get nagyon iigyesen ftizte, ’s kivdltképen
a’ szolgdk’ és inasok’ kizbenjirdsadltal ipar-
kodott a’ nagy hdzakba bémenetelt ,’s a’ nagy
urakhoz jdruldst szerezni magdnak, 's Oket
szinakozdsra inditani.

LEgyszer egy pompds épiilet elitt menvén
el , mellynek magas kapuin dltal egy téres
udvarra Jehetett ldtni, hol nyiisgbtt a’ sok
inas, ezek koziil egyikhez fordulvin kérde-
z¢, kié ez a’ hdz? ,,Edes baritom, — felele
neki az inas, micsoda messze tartomdnybdl
johetsz ; hogy illy kérdést tészsz nekem ? Nem
gyanithatod-e mind abbll, a’ mit itt ldtsz,
hogy ez egy Bdrmekfinak hdza? *¢ Bitydm ,
ki el6tt Osmeretes volt a’ Barmekfiak® ada-
kozbsdga , ’s nagylelkiisége , a’ kapusoklioz fo-
lyamodék , —mert tobben is voltak , — s ala-
mizsnit kért to1ok. ,,Eredj be, — monddnak
neki, — hiszen senki sem akaddlyoztat, ’s
folyamodjdl magad a’ hdz’ urdhoz; O bizo-
nyosan teljes megelégedéseddel fog elbo-
csatoni. BESost

Bitydm nem is vdrt illy nydjassigot.
Meghkoszoné a’ kapusoknak , ’s engedelmdkkel
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be ment a’ kastélyba, melly olly tdgas volt,
hogy igen sok idejébe keriilt, mig a’ Bdr-
mekfi laké szobiiba ére. Végre egy nagy négy-
sz0gii, s a’ legszebb izlettel épiilt lakhoz
jutott, ’s egy elG terembe lépett, mellybsl
egy igen szép kertbe lehetett 1dtni, mellynek
tarka kivecscsel hintett dtai gybnybrkodiet-
ték a’ szemet. Az als6 szobdk, mellyek a’
koriil korisleg nyultak ki, csaknem mind 41t~
litsz0lag voliak épitve. A’ nap’ sugdrai ellen
nagy kdrpitokkal voltak fedezve, mellyeket
mihelyt a’ nap’ heve elmilt, azonnal félre
vontak , hogy a’ szobdk szell5zhessenck.

E’ kies hely bdmuldsra fogta volna ra-
gadni bdtydmat, ha lelke nyugottabb, és elé-
gedettebb volt volna, Tovibb ment, ’s egy
pompds késziiletii terembe Iépett, melly
arany , és ég szinii levél festésekkel volt éke-
sitve. Ldla ottan egy fehér szakdllu tisztes
férfit 2’ szofdn a’ f0 helyen iilni, mellybdl
azt kivetkezteté, hogy ez maga a’ hdz" bir-
tokosa. Valéban maga is volt a’ Bdrmekfi,
ki Ot igen nydjasan fogadta,’s kérdezte, mit
kivdn. ,,Nagysdgos uram, — felele neki bd-
tydm szinakozdsra indité dbrdzattal, — én
egy szegény ember vagyok , kinek illy nagy,
és hatalmas emherek’ gydmolitdsdra yan sziik-
sége . mint te vagy.*® ValGban jobbhoz nem
is folyamodhatott volna , mint ezen fGember-
hez , ki ezer jeles tulajdonokkal diszeskedett.

A’ Bdrmekfi, ugy tetszett, elbdmu-
la batydm’ feleletén. Mind két kezével mel-
¥ére nyilt, mintha ruhdjdt akarnd szomorii-
sdga’ jeléiil elszakasztani. ,,Lehetséges-¢, —

»

sz0la, — hogy ollyan ember, mint te, sziik-
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séget szenved , holott én Bagdddban vagyok?
Ezt meg nem szenvedhetem!‘“ Ezen nyilat-
kozdsokra azt reménylé bdtydm, hogy ada-
kozdsduak kiilon0s jelét fogja tapasztalni,
azért is dlddssal tetézte, ’s minden lehetsé-
ges jot kivdntneki.,,Ne mondhassa azt senki
is , hogy én elbhagytalak, valamint azt sem
kivinom , hogy te elbagyj.** ,,Uram, — fe-
lele bdtydm, — eskiiszbm hogy még ma egy
falatot sem ettem.** — ,;Hdt valéban, —
monda Birmekfi, — te még most is éh gyo-
morral vagy? Ah szegény ember! bizonyosan
félig mdr meghalt éhen! Hej fii! — kidlta
fenszéval , — hozzatok hamar egy medencze vi=
zet, hogy keziinket megmossuk!‘“ Noha sen-
ki sem jelent meg,’s batydm sem medenczét,
gem vizet nem latott, a’ Bdrmekfi még is ugy
dorgolé kezét, mintha valaki vizet Ontdzott
volna red,’s ezt tévén igy szlla bdtyamhoz:
»Jer ide te is, és mosdjil meg velem!* Sa-
kaik ‘észre vevé, hogy a" Barmekfi valamine-
vetséget akar, ’s mivel maga is értett tréfat,
% jol tudta a’ szegényeknek melly engedé-
keny tekintettel kell a’ gazdagok ivant len-
nivk , ha hasznot akarnak t610k venni , kize-
lebb mene ’s szinte ugy cselekvék , mint amnaz,

.sNo jol van, — monda erre Birmekfi,
~— lhozzatok most valamit enniink, és nevi-
rakoztassatok red!‘‘ Ezt mondvdn elkezde,
— noha semmit sem vittek be,, — tgy ten-
ni, mintha elftte valami lett volna egy tdl-
ban. oda nyula,szijdhoz vivé, ’s rigta, eat
mondvdn bitydmnak : ,,Egyél kérlek édes ven=
dégem , ne szemérmeskedjél, ugy tégy mintha
otthon volndl. Nyilj csak hozzi ,-0llyan kie-
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hiilt ember 1étedre , nagyon sokat kindltatod
magadat ¢ — ,,Megbocsdss uram, — felele
Sakaik, pontosan utinozydn minden mozdulo-
tait, — ldtod, hagy j6l hozzd ldtok ,’s ele-
get iparkodom ** -~ ,, Mit sz0lsz ezen ke-
nyérhez , — kérdezé Bdrmekfi, — taldn nem
taldlod jonak ?7¢¢ — ,De hogy nem nagysigos
uram, — felele bdtydm, ki sem kenyeret,
sem hdst nem ldtott maga elbtt, — soha sem
ettem illyen fehér, és j6 izii Lenyeret.“ —
»yINO hdt csak lakjdl jOl, — monda erre a’
Bdrmekfi , — mondhatom , hogy 2’ siitdnének
ki nekem illy j6 kenyeret siit, Ot szdz ara-
nyat kellett fizetnem . . . , ¢

Seherazdd tovdbb akart beszélni, de a’
. virradé nap kényszerité itt megdllapodni.
Jovo éjjel kivetkezbleg folytatd beszédét :

SZAZNYOLCZVANOTODIK
EJSZAKA.

Minekutdna o’ Bdrmekfi stit8néjérél be-
szélt, és szép kenyerét megdicsérte volna, '
mellyet bdtydm csak képzeletben evett, ki-
dlta: ,.Fitt bozz mdsik tdl ételt! Edes ven-
dégem , — sz6la ezutdn bdtydmhoz , — noba
semmi fitt sem mutatta magdt, — {zleld meg
mast ez 1j étkeket, s valld meg, ettél-e
valaha jobban készitett iiriihist, hdntott (ki-
vesztett) rozszsal ¢ — , Igen bdmulatos
szép , — felele bdtydm, = de ugyan hozzd
is 1dtok.* — ,,Annak nagyon oriilok , — fe-
lele 2’ Bdrmekfi ; — kényszeritlek azon 6rom-




re, mellyet nekem az4ltal okozsz , hogy olly
vigan eszel , ne hagyj ez étkekhol semmit is,
mivel olly igen kedved szerint valénak tald-
lod.* Nem sokdra azutdn ludat parancsolt,
boreczeth6l, mézbil, malozsdbdl, csicser-
bors6h6l, és aszalt fiigébél készitett édes
lével 5 mellyet szintugy hozlak el neki, mint
elObb az u:uhust. »Ez a’ lid nagyon kivér,
— monda a’ Bdrmekfi 5 — csak egy czomb-
]at edd meg , és egy szarnyat Tarts fen még
egy kis étvigyat, mertmeg sok kiilonféle dol-
gok jének. Valéban még sok mds tdl étkeket
is hozatott fol, mellyekb6l batydm , ki éhen
majd elveszett, ugy tett, mintha ennék. De
a’ mit a’ gazda minden egyebek folott dicsért,
az egy pisztdczidval toltott bdrdnyka vala,
mellyet parancsolt, ’s mellyet szinte mint a’
tobbi étkeket foladtak. ,,Ah illyen ételt,
monda a’ Barmekfi, — sehol sem ehehk az
ember, csak ndlam. Azért kivinom, hogy
ugyan csak j61 lakjdl belle. Ezt mondvan,
ugy tett, mintha egy ‘darab volna a’ kezébe,
a’ bdtydm’ szdjahoz nyujtd, ’s igy sz01t : ,,kapd
el csak, és nyeld le; majd megldtod, nem
volt-e igazsaﬂom , midén ezen etkel. ugy fol
dicsértem.* Bdtyam ellre nyujt:i fejét, ugy
tett , mintha elkapta volna a’ dambot. meg-
.raga, és leuhatlan gyonymuseg gel nyelte le.
,» Fudtam én, — monda a’ Bdrmekfi, — hogy
tetszik ez neked.** — ,.Nincs a’ vildgon drd-
galdtosabb étel, — felele bdtydn, — Oszin-
tén sz0lvian, az asztal, mellyet tartasz,
valami pompds.*“ — ,, Hozzdtok most el a’
vigott hiist! — kidlta a’ Bdarmekfi — ugy hi-
szem hogy szintugy meg lészsz vele elégedve ,
v, 6
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mint a' bdranykdval. No s mit szlsz hoz-
§7% — ,,Ah felséges! — felele Sakaik; —
exzed e’ benne az ambxat, s7eafuvet, szere-
csendiét , gyombért, borsot, és a’ legjobb
illatu fiiveket;’s mind ezen fiiszerek olly ill
mértékben vagynak hozzd téve, hogy ‘mind
meg lehet egyiket a’ mdsik mellett érezni. Ah
be folséges iz ! ¢ — ,,(sak 1dss hat hozzad ,—
felele a’ Bdrmekfi, — kérlek. Hej fiu, —

ezt veté utdna fenszéval, — hozzatok 1j vd-
gottat.®* — ,,Ah ne, ha megengeded! — va-
gott szaviba batyam, — lehetetlen tobbet

ennem , mar nem tudok.*

,Szed;etek el hat az élkeket, — Llalla
mdr most a’ Bdrmekfi, — ’s hozzdtok el a’
gyumo]csbt' ¢ Varakozott egy pillantatig,
mintegy id0t bagyvan az inasoknak, hogy az
asztalt folszedjék : azutdn igy szoll y.izleld
ezen mondoldt, j6 és fris szedés.* Mindket-
ten ugy tevének mintha a’ mondolat ]ehan-
tandk, és megennék, azutan ‘kindld a’ Bar-
mekfi batyamat, hogy a’ tobbihez is nyuljon .,
s ezt mondd neki: ,,ltt még kiilonféle gyii-
molcs, siitemény , szdraz csemege, és befzitt
vagyon. Va]acrcz belGle tetszésed szerint.*¢
Azutan kinyujtd kezét, mintha valamit adna
neki, ’s monda : .,Nesze fogd ezen jo izii sze-
letet , ez segiteni fogja az emesztest ¢ Sakaik
ngy tetty’ mintha elvenné, és megenné , s
igy sz6la azutdn: ,,Uram a’ pézsmdt nem ki-
mélték tole.'* — ,,Ezen szeleteket, — fe-
lele a’ Barmekfi,— ndlam készitik a” hdznal , s
ennél , mint minden egyébnél is, a’ mit itt-
hon készitenek, természetes, hog y semmit sem
kimélnek.* Ujolag kindld bat)amat, hogy
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egyék, s gy szilt: ,,Ahhoz képest, hogy
hozzam jottodkor még éhgyomorral voltdl,
bizony tgy litszik, hogy épen nem sokat et-
télL — ,,bram, — felele bhdtydm, kinek az
iires szdjjal raghdds miatt mdr az dllcsontjai
is fijtak, — bizonyossd teszlek , ugy tele va-
gyok , hogy mar egy falatot sem birnék enni,*

5, Ldes vendégem , — sz6la most a’ . Bdr-
mekfi, — minekutdna illy j61 ettiink, mdr
most innunk is kell valamit.¢ — | Uram ,—
viszonozd a’ batydm , — én nem iszom bort,
ha megengeded , mert meg van tiltva.* —
»Nagyon rettegh vagy, — felele a’ Bdrmekfi,
— tégy ugy, mint én.** — , No hat csak ked-
vedért iszom , — felele Sakaik, — azt aka-
rod a’ mint litom, hogy vendégségednél sem-
mi se hibdzzék; de mivel én nem vagyok a’
boritalhoz szokva, félek, hogy az illendd-~
ség, ’s a’ neked kiteles tisztelet ellen valami
vétket taldlok elkbvetnis azért is tijolag kér-
lek , ments fol a’ boritaltél, én vizzel ismeg-
elégszem ¢ — ,,Nem,nem, — monda a’ Bdr-
mekfi, — bort kell innod.* ,Egyszer’smind
parancsold , hogy hozzanak bort; de a’ bor
szinte olly kevéssé volt valésdgos, mint el6bh
a’ his, és gyiimdles Ugy tett, mint ha bort
Ontene , és el0szor innék, azutin mintha a’
batydmnak is toltene~ és a’ poharat nyujtand
neki: .,Neh! idd meg egészségemre, — mon-
da neki, — hadd ldssuk, {zlik-e? * Bdtydm
ugy tetteté magdt, mintha,kezébe vette vol-
na a’ poharat, kizelr0l szemlélé, szép szine
van-e¢ a’ bornak ? azutdn orrdhoz vivé, hogy
a’ bor’ illatjdt sziircstlje , és fejét mélyen meg=
hajtvan a’ Bdrmekfieltt,anuak jeléiil , hogy
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bitorkodik az & egészségéért inni, ugy" tett,
mintha innék,’s ollyan képet mutatott, mint
a’ kinek a’ bor igen inyére van. s Uram, e
sz0la ezutdn hozzd, — a’ bor felséges, de
tigy tetszik nem igen erfs.'* — ,,Ha er{sebb
kell , monda a’ Barmekfi, — csak sz6lj: pin-
czémben tobbféle van, Ldssuk, ez tetszik-e,‘¢
E’ szavakndl ugy tett, mintha el6bb magd-
nak, azutdn bdtydmnak is mds bort toltene.
Ezt olly sokszor tette, hogy Sakaik végre tigy
mutatd magdt, mintha a’ bor fejébe kezdene
menni, ‘s utéjdra részegnek tettetvén ma-
git, ugy iité fejbe a’ Bdrmekfit, hogy ez a’
foldre rogyott. Még egyet akart red iitni, de
a’ Bdrmekfi elébe tarta kezét, ’s folkidlta:
.sMegvesztél ? ¢ Ekkor bdtydm megtartéztata
magat, ’sigy sz0la: ,,Uram méltdztattdl rab-
szolgddat hdzadba fogadni, ’s pompdsan meg-
vendégelni. Be kellett volna érned ayval,
hogy ennem adtdl, de bort nem kellett vala

elémbe tenned, mert megmondottam elére ;

hogy megtaldlom sérteni az irdntad tartozg
tiszteletet. Egyébirdnt nagyon sajnilom 4
ezerszer bocsdnatot kérek érte, ¢

Alig mondotta e’ szavakat, middén a'
Bdrmekfi a’ helyett, hogy haragra lobbaua,
tele torokkal kezde kaczagni. , Rég 6ta kere-
sek én mdr, — monda neki, — egy ollyan
embert, mint te vagy. . . %

,,De uram y — monda Seherazad az In-
diai szultdunak, — észre sem vettem, hogy
mdr megvirradt.*‘ Sachriar azonnal folkeles
’s jévo éjjel igy folytatd tirténetét:
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SZAZNYOLCZVANHATODIK
EJSZAKA.

A’ Birmekfi most szdmtalan nydjassdgo-
kat mutatott bdtydmhoz. ,,Nem csak megbo-
csdtom , — monda neki, — hogy megiitottél,
hanem azt is akarom , hogy mostantél fogva
bardtok legyiink, ’s te ne lakjdl mds bhdzban,
mint az enyémben. Te olly szives voltdl,
hogy magadat szeszélyemhez alkalmnztad ’s
egyszer smmd olly tiirelmes is, hogy a’ tré-
fat egész végig ki gybzted; most mdr azon-
ban va‘éjéban egyiink.*¢ E’ szavakndl kezével
csattoga, s parancsold (Ubb inasoknak , kik
azonnal megjelenének, hogy asztalt teritse-
nek, és laln];nnak Nyomban teljesedett pa-
rancsolatja, ’s bdtydmat most ugyan azon
étkekkel vendéglé meg, mellyeket eddig csak
képzelethen evett, Az ételeket elszedvén bort
hoztak , egyszer’smind nagy szdmu szép, és
gazdaoon oltozott rabuok léptek be, kik a’
hangszerek zengése mellett ke]lemes dalokat
énekeltek. Széval bal\mknak minden oka volt
a Bdrmekfi kegyessénével ’s nydjassdgdval .
kinek tetszését megnyerte, megeleﬂedme Ezen
tur most nar egészen bamu médon bant ve~ .
le, ’sa’ maga rubdi koziil adatott neki egyet,

A’ Birmekfi bdtydmat olly értelmesnek,
’s okosnak tapaszlah hogy kevés napok mulva
eﬂesz hdz tartdsa’, és minden dolgai’ gondjat
rea biata. b.tt).un e’ hivatalt husz esztendeig
igen szereucsésen viselte. Lzen idd elfolyta
utm a’ nemes lelkii Bannekﬁ meghalt Greg-
ségi elgvengiiléshen . ’s mivel nem maradt
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orokise , egész ¢rtékét az uralkedd szultdn
foglald el. Elvették batyimnak minden pén-
zét , mellyet gyiijtogetett, ugy hogy iegint
elGbbeni allapotjdra jutott,’s végre egy Mek-
kdba bucsujirasra induld karav:inhoz csatlf-
dott, azt remenyIVeu » hogy @’ bucsmarast a’
szarandokok’ irgalmas alamizsndival meggy0z-
beti. Szerencselleuseore,a kalavante gy sereg
Beduin megtimadta, ’s kirabolta, ’s bdtyam
egy Beduin’ rabszolgdjavd lett, ki Otet tobb
napokon keleszlul mindig verte, hogy ez al-
tal kényszeritse a’ maga megvaltasara. Sakaik
eleget mondd neki, hogy hasztalan kegyetlen-
kedik rajta, ,,En rabszolgdd vagyok ,— széla
hozzd , == ’s tetszésed szerint banhatol velem ;
de bizonyos'd teszlek. hogy a’ legnagyobb
szegénységben vagyok, ’s egy dltaldban nincs
moédom magamat kivdlthatni.® De batyim
bdr mint igyekezett is neki szegénységét ma-
gyardzni, 's GOtet konyhullatdsival megindita-
ni, a’ Beduin kérlelhetlen maradt, ’s azon
valod boszusdgdban , hogy olly nevezetes sun-
 ma, mellyxe szimot tartott, elvésztile , foga
kését, ’s szegénynek a)al\at folhasitd , ezen
embertelenség ‘4ltal kivdnvén boszit 41lni vélt
kdrvallcﬁs.(ért
A’ Beduinnak igen szép neje voIt, ’s
gyakran midén kéborlani ment, magdt hagyd
batydmmal. Ollyankor az asszony soha sem
mulaszta el semmit is, a° mi Gtet rabsorsa
keménységén vigasztalhata, Azt is észre vé-
teté vele, hogy szereti: de & félvén a” ban-
talomtOl , nem batorkodott szenvedelmét vi-
szonozni j szintugy keriilte az alkalmat vele
egyediil lenni, mint amaz kereste. Annyira




63

megszokta volt , a” keményszivii Sakaikkal , va-
lamikor csak latta, tréfdjdt, ’s ingerkedéseit
lizni, hogy egyszer azt férje jelenletében is cse-
lekcdllé Bityimnak ; ki nem vevé észre,
hogy a’ Beduin szemmel tartja Oket, biinei
hiintetéséiil eszébe jutott tréfijit viszonozni,
A’ Beduin mindjdrt azt képzelé, hogy vétkes
egyetértés van koztdk, ’s ezen gyanu gy fol-
duhxtetle hogy azonnal batydmra rohant, ’s
otct keg\ellenul megcsonhlvan egy teven
egy hegy csucsdra vitte, s ott hanya A’ hegy
a’ Ba“dadl utban fekiitt, ’s az utazék, kik
ott lattak hirt adtak nekem ott 16tér61. Siet-
ve oda menek ’s a’ boldogtalan Sakaikot
szanakozdsra mult6 allapotban lelém. Sziik-
séges segedelmet nyujték neki, 's vissza ve-
zetlem a virosba.t
»Ez volt a’ mit Mostanser Billah Cha-
Iyfnak beszéltem , — ezt veté hozzd a’ bor-
bély. A’ ('halvf ismét hangos nevetéssel je-
lenté tetszését, ‘s monda : ,,Mdr nem kétel-
kedhetem , hogy teljes joggal adtak redd a’
hallgaté melléknévet; senki sem mondhatja
felled az ellenkezdt. Azonban bizonyos okok-
b6l parancsolom , hogy a’ vdrost tiistént el-
hagyd. Eredj ’s ne halljam tobbé hiledet.“
Engednem. kellett a’ kenytelensegnek ’s tdbb
evelua messze tartom: mvokban Utaztam, Vég-
re megtuddm, hogy a’ Chalyf meghalt, s
vissza tértem Bagdadba, de a’hol csak egyet-
Ien egy b.xlvamat taldltam életben. Ezen va-
rosba vissza tértemkor tortént az, hogy a’

‘sdnta ifjiinak ama nyomos szolgdlatot tettem,

mellyet hallottatok. Azonban ti tanui vagy-
tok hildtlansdganak , ’s azon gyaldzatos mod-
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nak, mellyel velem bdnt. A” helyett hogy
xrantam haladalossaﬂat mutatnd lnkubb ki-
l\erult, ’s honjabul is eltavozott, Mihelyt
megtudtam, hogy nincs Bandadban, noha sen-
ki semn mondhatid meg. merre vevé 1tjat, nem
késedelmeztem elindulni, hogy 6t folkeres=
sem., Mdr régbla vdndorlok orszdgrél orszig-
ra, ’s ma midén legkevesbbé véltem, végre
megtaldltam. De aztingyen sem vdrtam volna.
hogv olly gyulolseggel viseltessék irdntam.*¢
Seherazdd észre vevé e’ helynél, hogy
mar megvirradt, ‘s elhallgata; ’s csak a’ ki-
vetkez$ éjjel folytatd megint beszédét, !; p
/".“\

SZAZNYOLCZVANHETEDIK
EJSZAKA.

»Uram, a’ szab0 szinte ugy beszélte el
végig a’ Kazsgdri szultdn elOtt a’ santa ifju’,
’s a’ Bagdddi borbély’ torténetét, mint ne-
kem volt szerencsém felségednek tegnap el-
mondani-

»»MidGn a’bmbély , sz0la tovdbb a’ sza=
hé, — tirténetét elvégezte, ugy taldltuk,
hogy az lf]ll nem minden ok nélkiil vado])a
fecsegdssel a’ bor bélyt. Nem ellenezluk azon-
b.m hogy veliink marad;on . '8 részt vegyen
a' vendemwbon, mellyet a’ hdz’ ura keezlt-
tetett qz»munl\m Asztalhoz iilénk, ’s egész
a’ délesti inddsagig vendégeakulmnk. Akkor
eloszlott az egész tdrsasdg. ’s én boltomba
mentem , hogy ott dolgozzam , mig ideje lesz
a’ haza menetelack,

-




Ezen kizben tértént, hogy a’ kis pupos
feheszegen hozzdm jott,; ’s csengetyiis dobjdt
vervén, mellé énekelt. Azt gondoltam ,hogy
ha haza viszem magammal, ieleseoemnek az
altal egy kis mulatsdgot szerzek, ‘s azért el
is hittam velem. Felese"eul egy 141 halat tett
eldnkbe, ’s én egy darabot o’ puposnak ad-
tam , mellyet az a’ szdlkdkra nem is iigyel-
veu, megevett, Eoyszeue csak 1élektelen ro-
gyott le ellttiink a’ foldre.! Minden: moédot
foganatlanul prébdlvdn. hogy 6t életre hoz-
hassuk , azon nagy rémiilésben , és zavarodds-
ban, mellyet ezen gyiszos eset okozott, nem
keslunk a’ holt testet hdzunkbél LllLtann,
’s ezt olly iigyesen cselekedtiik, hogy a’ zsi-
do orvos befogadd hdzdhoz. ‘A Zsidd or-
vos azutdn a’ szdllitéhoz bocsdtotta le, a’
szallité kivitte az utczdra, hol azt hitték,
hogy a’ kalmdr {itdtte ag you. Tz volt uram,
— ezt veté utdnaa’ sz-xb() * mit mondani
akartam fOlséged’ kielég {tesére Tied uramaz
itélet, kegyelmedet érdemlettiik-e. vagy ha-
ragodat, életiinket- e, vagy haldlunkat?

A’ Kazsgdri szultdn’ tekintetében egész
megelégedést ‘mutatott , melly a’ szabét, ’s
tarsait wjra életre hozd, ;. Nem tagadlntom,
—_ monda, — hogy @’ sénta ifjn”, o’ bor-
bély’, ’s ennek bdtyjai* kalandjaik 41tal job-
ban meg]epettem mmt bolondométol. De
mmel».elétte mind a’ négyeteket elbocsdta-
nilak, ’sa’ pupos testét eltemettetném nagyon
szeretném arma *borbélyt 1dtni, ki oka megke-
gyelmezésteknek, Hiszen minthogy fﬁvdrasom-
ban tartozkodik, konny(i lesz tjsigvigyamat

;' & Lkielégiteni.*“ Nyomban parancsold egyik szol-

~
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gdjanak, hogy azt a’ szablval egyiitt, ki tar-
tézkoddsdt hozzdvetlleg tudta, {0lkeresse,

. A’ szolga hamar vissza tért a’ szabdval
egyiitt, ’s.a’ borbélyt a’ szultan’ elébe ve-
zették. A" bhorbély. egy kilenczven egynéhdny
esztends Oreg volt, kinek hé fehér szakdl-
la, ugyan ollyanszemildoke, lehajlé fiilei,
’s igen hosszu orra volt. A’ szultdn ennek
ldtasira nem tarléztathatd magdt a’ nevelés-
tdl. ,,Hallgaté férfi, — monda neki, — azt
ballom, hogy te olly dicsd tirléneteket tudsz,
nem mondandl-e el nekem néhdnyat belslok 7 ¢
— ,,Filséges uram, — felele a’ borbély, —
ha nem bdnod, hagyjuk most azon tirténete-
ket, mellyeket taldn tudok. Ellenben esede-
zem legaldzatosabban folségednek , méltéztas-
sék amegengedni, hogy azt kérdhessem, mit
keres:itt:tulajdonképen ez a’ keresztény, ez
a’ z8id6, ez a’ muzelmdn,’s ez a’ megholt
pupos , kit itt ldtok elbtted fekiinni? ¢ A’
szultin mosolygott a’ borbély” merészségén ,
’s ezt felelé meki: ,,Mi kidz0d hozzd? ¢¢ —
5.Uram, — felele a’ borbély, — igen sok
fiigg ezen kérdésemtll, hogy meggybzzem fel-
ségedet arrél, hogy nem vagyok fecsegd , mint
némelly emberek tartjdk , hanem ollyan férfi,
kit méltdn neveznek hallgaténak . . . .

Seherazid. észre vevé , hogy a’ nap’ vi=
ldga mar Kezde besiitni az Indiai szultén’ szo-
bdjiba, ’s megdllapodvdn itten, csak a’ jovd
éjjel folytata torténetét kivetkezOleg:
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SZAZNYOLCZVANNYOL: -
CZADIK EJSZAKA.

A’ Kazsgdri Szultdn méltéztatott a’ bor-
bély’ djsdgvdgydt kielégileni. Parancsola,
hogy beszéljék el neki a’ kis plpos’ torténe-
tét., mivel olly igen ldtszott azt ohajtani. Mi-
nekutdna a’ borbély ezt meghallgatta volna,
hajtogatd fejét, mintha azt akarnd jelenteni,
hogy ebben valami titok van, a’ mit nem fog-
hat meg egészen. ,,Bizonydra, — kialta §, —
@’ L0rténet nagyon megleps; azonban még is
ohajtandm ezen pupost kizelebbrd] megvizs-
galni.“ Oda mene most hozzd , leiilt mellé a’
foldre , fejét 8lébe vette, ’s minekutdna fi-
gyelmesen megszemlélte volna, egyszerre olly
szerteleniil kaczagott fel, hogy hanyatt dilt
nevettében, nem vevén gondoléra, hogy a’
Kazsgdri Szultdn’ elGtt van., Azutdn folkele
folyvdst tart6 kaczagds kbzben. és monda:
s»1gazdn mondjdk,, hogy a’ haldlnak ok4dnak
kell Ienni. Ha valaha valamelly torténet meg-
érdemlette , hogy arany betiikkel {0ljegyeztes-
8¢k, a' puposé bizonyosan megérdemli,¢

E’ szavakndl mindnydjan tigy néztek a’
borbélyra , mint egy bolondra, vagy egy meg-
Oriilt Gregre. ,,Hallgaté férfi, — monda ne-
ki a” Szultdn, — min nevetsz olly rettene=
tesen ?¢ — , Uram , — felele a’ borbély ,—
eskiiszOm folséged’ j6tékony indulataira, hogy
ez a’ pupos nem halt meg; é1 még ’s tartsa-
nak bar bolondnak , ha egy pillantat alatt be
nem bizonyitom. E’ szavakkal el6 veve egy
szelenczét , mellyben (8bbféle gybgyszerei vol=
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tak , ’s mellyet mindig magdval hordozott,
hogy adand6 alkalommal kezénél legyen , azu-
tdn kihiiza bellle egy kis balzsamos iivegecs-
két, mellyel a’ pupos’ nyakdt sokdig kenege-
té. Ezuldn egy tokbdl egy igen finom vésiit
veve eld, annak fogai kizé dugd, fol feszité
vele a’ szdjdt, ’s azutdn egy. kis fogéval le
nyula torkdba ’s avval ’a darab hist a’ szdl-
kdval egyiitt kihuzd, mellyet mindeneknek
megmutata. A’ pupos azonnal tiiszszent, ki-
nyujtd kezét, és libit, fUlvelé szemeit, ’s
mas jeleit is adta az életnek.

A’ Kazskdri Szultén, és mind azok, kik
tanti voltak e’ szép munkdlatnak, kevésbbé
csoddlkoztak azon, hogy a’ pupost fil eleve-
nedni ldttak , minekutdna egy egész éjjelen,
&s egy napnak nagyobb részén mozdulatlamil
fekiitt, mint a’ borbély’ érdemén, és iigyes-
ségén , kit minden hibdi mellett is most igen
jeles embernek kezdettek tartani. A’ Szultdn
dromre , ’s bdmuldsra ragadtatvdn, parancso-
14, hogy a’ pupos’ térténetét a’ borbélyéval
egyiitt irdsba foglaljdk, De még itt nem al-
lapodott meg. Hogy a’ szabd, a’ zsidé or-

vos , a' szallité, és a’ keresztény kalmdr is

mindig Ordmmel emlékezzenek azon kaland-
ra, mellyet nekik a’ kis pupos’ esete okec-
zott, nem bocsdtd el dket addig, mig min-
deniknek egy igen gazdag ruhdt nem ajdndé-
kozott, mellyet az 6 jelenlétében fol kellett
vennidk, A’ borbélynak ellenben igen neve-
zetes eszlendei fizetést rendelt, ‘s megtarid
udvaraban.t¢

Igy végeste el Seherazdd szultinné az.n

kalandok’ hosszu sorat mellyekre a’ pupos-
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nak vélt haldla nyujta alkalmat. Mivel mdr
virradni kezdett, elhallgata. Ldtvdn huga
Dinarszdd , hogy.nem beszél 10bbé , igy sz6-
litd meg: ,Ldes Szultdnném annyival ine-
kabb Orvendek azon torténetnek mellyet épen
most végeztél el . mivel olly médon végz0-
dik , a’ mint épen nem vdrtam volna.* — 1
meglepés, — monda Sachridr, — nekem szint
annyi mulatsigot okozott, mint a’ borbély
batyjainak kalandja.* — ,»A” Bagdddi sinta
ifjn torténete is nagyon jol mulatott,* szbla
Dinarszad. ..Orvendek rajta kedves hugom ,
— monda a’ Szultdanné, -= ’s mivel olly sze=
rencsés vagyok, hogy urunkat, ’s fejdelmiin=
ket a’ Szultént nem unatkoztalom , holnap,
ha 0 felsége még tovabb engedne élnem , Aly
Sach 4lchalyf’ és Harun Arresyd Chalyt’
kiilonos kalandjit fogndm neki elbeszélni,
melly a’ priposéndl nem kevéshbé érdemli fi-
gyelmét, s a’ tiédet ¢° Az Indiai Szultdn, ki
mind avval a’ mivel eddig Seherazdd mula-
td. igen meg volt elégedve, egészen neki adta
magat azon gyonybriiségnek, hogy még  az
igért torténetet is meghallgassa.

Azutdn folkele, hogy imddsdgdt végez=
ze, ’s tandcs iilést tartsoir.

'SZAZNYOLCZVANKILEN-

CZEDIK KJSZAKA.

ALY SACI’ TORTENETE, VAGY AZ
: ALCHALYF,
Seherazad jovd éjjel kivetkezdleg kezdé
az alchalyf tirténetét: ¥
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Harun Arresyd Bagdddi Chalyf 8ssze
gyiijté egy este palotdja’ egyik teremében hu-
szonnégy legjelesb udvarnokait, kik kozote
Ibrahym Izsdk el Nedym miniszter, Abul
Nevisz koltd, Dzsafir a’ Barmekfi nagyve-
z6ry és Mezrur folséges parancsainak végre
hajtdja is jelen voltak. A’ beszélgetés ezittal
a” folyé beszédrdl, kisltészségril , és ékesszi-
ldsrol kezddott, és folyt. Mindegyik egy
torténetet beszélt, verseket mondott, tali-
nyokat (aenigma) adott fol, dalokat énekelt,
s ugy elkivetkezett.az &jfél, hogy észre sem
vették azidd’ reptét. Engedelmet kértek most
a’ Chalyftél, hogy eltivozhassanak , ’s meg-
engedé nekik. Dzsafir vezér, és Mezrur leg-
uldjdra maradtak, ’s szinte késziiltek haza
de a’ Chalyf megtartéztatd Sket, és monda:
nDzsafdr (lj le.* Dzsafir engedelmeskedék.
»Tudod-e, — monda tovibb a’ Chalyf, —
miért tartéztatlak magamnal ez éjszaka 7** —
Isten tudja csak egyediil az elrejtettet; —
felele Dzsafir, — ,,No j6, nekem egy otles
tem van, az tudniillik, hogy 4ltdzziink el
mind hirman, ’s hajékdzzunk hajnalig a’* Ti-
grisen. Igen bant az unalom, mint egy k§
fekszik szivemen, ’s noha olly sok vonzé
€s érdekes tdrgy forddlt el§ beszélgetésiink=
ben, még sem talilhattam benne sromet.
Talin majd diszlik most elszérakoznom :
Hiszen épen azon évszakban vagyunk . mikor
illyetén éjjeli sétdldsokat szoktak tenni a’
Tigrisen, ’s ‘tudod, hogy szegények, 's
gazdagok ott hajéznak.“ — , Hatalmas fej-
delem , — felele a’ nagyvezér , — egészen tet-
szésedtdl fiigg , s ki akaddlyozhatuna benne akdr




71

nappal,akdr éjjel akarsz a'Tigrisen hajozni?¢‘—
»No, 161 van . hdt men]uuk"‘ — A’ Chalyf,
Dzsafal , 63 Mezrur azonnal levetek ruhdikat ,
’3 kalmdr Oltozetet vevének fol , ’s ki menének
egy titkos ajlon, melly a’ Tigris’ partjdra
vezeté Oket, Melly nagy vala bdinuldsok , mi-
d6n senkit sem ldtdnak ottan, noha épen ak-
korban szazndl is Lobb csénaknak kellett vol-

‘na ott lenni. Az a’ szokdsok tudniillik a’

Bagdddi lakosoknak , minden évvel nyarat-
szaka, hogy az éjjelnek egy részét a’ Tigri-
sen Oltsék. Akkor kinek kinek értéke szerint
tobbé , vagy kevésbbé csinos bdrkdja, vagy
csdnakja vagyon.
A’ Chalyf, ki nem is tuda magdhoz j&-

ni bdmuldsabél, monda a’ _hagy rvezérnek :

sy Miért olly ures és puszta e’ fol)o’kl aka-
dalyozza a’ BaOdadn lakosokat, hogy itt sé-
taljanak ?¢¢ — ,,Az emberek . nagy kirdly, —
monda Mezrur, — nem mindig vigak, ¢és jo
kedviiek , ’8 épen ezen mulatsdg csak azoknak
val6 ., kik kényen élbetnek , mert csak Ok al-
hatnak mis nap reggel, ha az éjszakdt ki vir-
rasztottdk, a’ nélkiil , hogy dolgaikban. hatra
maraddst szenvednének. De a’ szegény, kinek:
munkdjdval kell keresni élelmét, ’s ki valo=-
ban egész nap hosszatt dolgozik, el van fi-
ralva mire az éj  bekivetkezik , s nem igen
jut eszébe a’ Tigrisen hajozni; de tegyuk
hogy ide jOne is, hozzd lithatna-e mas nap
munkdjdhoz, hogv iagdnak,’s az Gvéinek ke-
nyeret szerezzen? kétsenknvul ez az oka,hogy
senkit sem taldlunk itten.

Ez az ok igen helyesa dolaozd népxe nézve;
de mi oknak kell tula;domtam a’ kalmdrok®s '
gazdagok . és tisztviseldk’ elmaraddsat ?¢¢ —
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ysMegvallom , — felele Dzsafdr, — ez eldt=
tem mese ¢ — ,,Ipukodjnnk hdt legaldbb
egy hajot szerezni, hogy rajta sétdlhassunk.*f
— Ezen beszéd kuzbena Tigris partja’ hosz-
szatt meutek., Egyszerre meaplllant.mak egy
oreg embert . ki csonakjdban elalutt. A’ Cha«
Iyf elkiildé Mezrirt azon parancscsal, hogy
Lellse 61,’s vezesse oda. A’ hajés oda ment,
’s kérdezé, mit akarnak. Harun mondd neki,
Liogy nytjtsa oda kezét ; jmeglelte. A’ Chalyf
hitsz aranyat tett bele, ’s monda: ,,Nesze;
de’ most barkddban egy 6rdig kell benniinket
hordoznod ¢¢ — , Lépjetek be:, isten OIOZZ\)H
benniinket “szerencsétlenségtol!*¢ Beléptek a’
hajoba a’ nélkiil, hogy ezen folkidltds’ je-
lentését érthették volna,

A’ ha;os neim sokaxa a’ folyam’ kbzepé
re ért,’s elkezdé Oket a’ Tigrisen lefelé vin-
ni. Egyszerre egy csénakot vevének észve,
melly mindig kizelebb jott aranyos fék]ynk
vildgitottik , mellyekben gyantds fa égett,

a’ mellyeket két atlaszba Gltozott em}.erek
tartottak, E’ latvanyra remulve kialta {61 a’
hajés: ,,Nagy isten 6j meg a’ fenyegetd ve-
szelytol, itt van vég érank! Atkozott legven
a’ kap751sag mert az csalt veszedelembe, ’s
az csabitott el , hogy hisz aranytokat elfo-
gadjam ‘¢ 'S 1llyelen-kepen folytatd dtkozé-
ddsait a’ Chalyf, és tdrsai ellen, kiket csu-
pa kalmdroknak tartott. A’ Chalyf tele to-
rokkal kaczagott, s monda: ,,Fdes hajésom,
miért tetézsz. benniinket szidalmaddal? —
s,Hogy’ ne dtkozndlak benneteket, heolott ti
taszitottatok a’ szerencsétlenség’ fenekére!‘*

=~ yNe félj semmit is; neked sem lesz (OLb
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bantalmad, mint nekiink.® — , Azt elhi-
szemj a’ ti fejeteket is szintugy levdgjak ,
mint az enyémet, és pedig kevés pillantat
mulva,’s igaz hogy akkor egy sorsunk lesz.‘¢
— 5,8 ki vdgja le a’fejiinket.* = , Hit nem
ldtjdtok ama csénakot ,melly mellettiink me-
gyen. Azon csénak’ ura teteti azt veliink.
— y,Kicsoda az?‘ — , Harun a’ Chalyf ki-
hirdettette , hogy a’ ki éjjel a’ Tigrisen sé-
tal, annak feje elvdgassék,’s bizonyosan nem
engedi el nekiink.** — Harun Arresyd fele-
le: ,,Ha tudiad azon tilalmat, miért nem tu-
dositottdl réla benniinket, tigy nem tettiik
volna ki magunkat illy veszedelemnek.** —
»Middn a’ hisz aranyat oda adtad, nyomo-
riisigom birt red, hogy hallgassak. De mikor
hajomba 1éptetek, miért nem iigyeltetek fel-
kidltdsomra : isten Ordzzon benniinket szeren--
csétlenségtol 1 — A’ Chalyf monda red :
,»Hogy menekedjiink ki most ezen bajb6] 7¢¢
- ,,Nincs mar egyéb reményiink istenen ki-
viil 5% — sz6la a’ hajés, — elkezde sirni,
’s néhdny imddsigokat mondott el, hogy a’
haldlhoz késziiljon,

Ezen boldogtalan’ kétségbe esése meg-
inditd a’ Chalyfot, ’s hogy 6t megvigasztal-
ja, tjra hisz aranyat nyujtott neki mond-
van: ,JEdes bardtom vigy benniinket ama se-
1ét 0bolbe, hogy a’ Chalyf haj6jit mellet-
tiink elbocsdssuk; taldn elkeriiljiik szemeit.*¢
A’ hajés el vevé a’ hiisz zecchindt,

Torténetb6l nem messze voltak egy mu-
laté hdzhoz, melly magas czobrokba volt
épitve. Ennél keresve sem taldlhattak yolna
job}} menedéket ; 's két bdrka is kinnyen el-

. 7




rejtezhetett volna. A’ hajds szerencsésen be-
suhant., minekelGtte a’ mdsik csénak észre
vette volna.

A’ mint ez mellettok elevezett, Harun,
Dzsafir , és Mezrur elkezdék figyelemmel
vizsgdlui, Ezen csénakot pompdsnak lehetett
mondani ; minden sarkdrél, és végéril arany
csillogott'a’ legékesebh festésekkel keverve.
Két aranyos faklya’ vildgdndl mindennemf
fegyvert, bdmuland6 munkdju kardot. szablydt,
léncsdt, és tegeztldttak villogni. A’ hajé’ tat-
ja (puppis) draga szOnyegekkel yolt be von-
va,’s egy aranyos, gyongy0s. és kldrizsos
bdrsony pdrndkkal rakott széfa volt rajta.
Ennek kizepében gyingygyel, és driga ki-
vekkel ragyogé thronus emelkedett , mellyen
egy driga ruhdkba G1tdzott gyonyorii ifja ilt
gondatlantil tdmaszkodva. Homlokdn kirdlyi
pérta csillogott. gazdagon ¢kesitve drdga ko-
vekkel. Jobbjdn egy férfi iilt, ki Dzsafir ve-
zérhez hasonlitott, baljdn egy madsik, ki

1zsdk el Nedym’ szerepét jdtszd. Mezrur elbtte -

4llott, ’s mOgotte sorban hisz fiatal rabszol-
ga, kiknek arczok gombulyii volt, és ragyo-
g6, mint a’ tele hold. Ezenjrésze a’ csénak-
nak bdrsony szbvettel voltbefodve , mellytdl
sem aranya' , sem drdga kbveket nem kimél-
tek, ngy hogy az égen ragyogd csillagokkal
vetélkedhetett,

Az ifjl el6tt virdgokkal ékesitett asztal

illott, mellyen két merd arany tartéban ég&

viasz gyertydk vildgitottak ;ldbandl négy sze-
nelé fiistolt, tele a’ legvdlogatottabb jé illa~

tokkal. Bdmulatos pompdyal rubdzott Iisz
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evez{k,szint olly szépek mint izmosak, repiték
a’ csénakot a’ folyam’ sikjdn.

Harun, kimaga is meglepetett e’ 1dtvdny'
szépsége dltal ,alig térhetett magdhoz bimu-
14sdb61, Kétszerezve nitt csoddlkozdsa, a’ mint
egy embertdl a’ hajé orrdrdl ezt halld kidl-
tatni: ,,Minden nép, boldogok ’s szegények,
szabadok ’s rabok, honnosok ’s idegenck,
engedelmeskedjetek az igazhitiiek fejedelme’
folséges parancsdnak, ki isten drnyéka’ e’ fol-
don , kirdlyok’ kirdlya, kegyelem’ kincstdra,
szerencsétlenek’ gydmola, bolcsek’, *s koltok”
magasztaldsainak tdrgya, hatalom’ ’s dicsGség’
apadatlan forrdsa ,, folséges szellem, Harun
Arresyd Chalyf. O tiltja néktek, hogy a’ Ti-
grisen sétdljatok ,’s ablakaitokat kinyissdtok ;
az engedetlenség, haldllal, ’s minden érték’
elfoglaldsdval biintettetik ! ¢¢

Ezen' egész hirdetés alatt Harun szemeit
sziintelen az dlchalyfra szegezte Mennél to-
vibb szemlélte , anndl tobb kellemet, nemessé-~
get, és szépséget taldlt rajta,’s Dzsafdrhoz for=
dulvdn kérdezé , bsméri-e ¢’ személyt. ,,Nem ,
épen nem Osmérem ;¢ felele a’ vezér. —
.-Bizonyomra, — sz6la a’ Chalyf, — toké-
letesen érti az udvari szertartast, mert sem-
mit sem feledett el, a’ mi csak a’ ChalyF
kiils6 dhrdazoldsdhoz tartozik. De a’ min leg-
inkdbb csoddlkozom ,aza’ hasonlatossdg, mel-
1yet kizted ’s a’ koazt taldlok, ki jobbjdn iil;
az a’ személy is, ki elStte 411, nem kevésbbé
hasonlit Mezrurhoz, ’s udvarnokai nem ro-
szul jdtszdk az enyéimnek szerepjoket. Valé-

. ban alig jov0k magamhoz bdmuldsombél.*

*
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Nem veszték el szemtk el6l, mig a’ szom-
szedoc partra ért. Az dlchalyf most kiszdl-
Iott, ’s egy pompas Iéraiile ,. mig egy sereg
inas fmklyaval, 8 8zamos 1abszolﬂak parosan
mentek elltte, Az udvari kisérik elolt legelsl
egy hirnok ment, ki az uralkodd’ dicséreteit
hirdette.

Eszre vévén Harun , hogy mdr senki sincs
a’ parton ; parancsold a’ ha;osnaL hooy szal-
litsa ki Oket. Utdna akartak menni az ifju
kalandomak de mivel nem tudtik merre ve-
ve utjdt, a’ Chalyf es kisér0i vissza tértek
a’ palotaba Haruu a’ hajot azon helyen hagy-
ta el, a’ hol eldszir taldlta, ’s a’ ha)usnak
még hiisz zecchindt adott , ezt mondvan neki :
,,Szamot tartunk ennedelmessegedre Holnap
estvére vdrakozzal itt rednk; mi idegenek
vagyunk , knk egy karavanszermban lakunk
szeretjuk a’ vwasagot 's kivdnndok a’ fo-
ly6n néhdny érat elmulatni. Egyébirdnt szd-
mot tarthatsz nagylelkiiségiinkre.

SZAZKILENCZVENEDIK EJSZAKA.

Ez éjjeli killonts taldlkozds miatt a’
Chalyf szemét sem hunyhatd be: mind az a
mit ldtott, meglejthetlen talinynak tetszett
elbtte. Mihelyt megvirradt, elvegeze reggeli
lm:idsagat. segédul hivd a’ profetat ’s bevi=
telé reggeluet Nem sokdra megjelenék \Iez-
rur is, és monda: ,,Istennek helytartéja, a’
mlmszterek , és orszdgos tisztek, kikkel tele
van a’landcsgyiilés tereme egy valoban pom-

’
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pas ldtvinyt mutatnak; csupdan te hibdzol
még ;5 jovel szépitad azt jelenléted dltal, mu-
tasd magadat a’ vilézeknek, kik szeretnek,
tégy igazsagot jobbdgyaidnak kik imddnak,’s
4raszd ki jOtéleményidet isten’ minden te-
remtményire.* A’ Chalyf folkele, red vevé
paldstjat, ‘s mind azon ékességet, melly a’
legfobb uralkoddi hatalnat jelenti, ’s tiszte- -
letessé teszi, a’ Divdnba lépett ’s fel iilt a’
thrénusra. Azonnal sorba allottak kiréje, —=
és pedig kiki rangja szerint, — a’ nagyok,
hadvezérek , miniszterek , bolesek , és koltok,
sz6val mind azon személyek, kik az orszdgos
tandcshoz tartoznak., Ikkor a’ f6 ajidnok han-
g0s széval hirdeté a’ Chalyf’ boldogsdgdért
valé szokott jo kivdndsokat, ’s minden jelen=
1évok karban felelénekjrea. Ezutdn egy mdsik
f6 tisztvisel 1épett f61, ’s a’ Chalyfhoz for-
dula, mondvén: ,,Oh te, ki elérted a’ hata-
lom’ ’s dicsbség’ csucsit , Ovakodjdl a’ ke
vélység’ részegségétél , holnap mar vége ura-
sdgodnak. Ordkké tarté urasig egyediil isten-
nél van. Hdnyszor viltoztatta a’ vildg’ alap-
jdt, ’s urait? Mondd velem: tisztesség, ’s
dicséség annak, kinek urasdga nem szenved
valtozdst ! “¢

Ezutdn elolvasd az olvas$, a’ vallds’ és
erkilestudomdny’ monddsait.

Erre a’ Chalyf jelt ada az olvasénak,
hogy hallgasson, ’s orszdgldsi delgaiboz ld-
ta, senkinek egy szt sem szdlvan kalandji-
rél. A’ szokott 6rakor a’ Divin elvégzé iilé-
8ét, 's a’ vitézll sereg elldvozék, Harun pe-
dig a’ magdnyos kihallgatdsok’ teremébe me-
ne, hol mint egy alkonyig maradt, nyugtala~ -
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nul vdrvdn az éjszaka’ bekivetkezését., Végre
feltiintek az elsé csillagok, ’s hallott a’ kakas
520 , melly ezt hirdeté ; ,,Ti lustdk , kik alusz-
tok, halljdtok annak egységét és nagysdgdt,
ki soba sem aluszik.‘“ Harun ekkor Dzsafir-
hoz fordula , mondvdn : ,,Vezér, menjiink most
az uj Chalyfot megnézni.** Dzsafdr elmoso-
iyodék, °s kérdé: hdt vanrégi, és 1j Chalyf.
,.Bizonyosan , — felele Harunj — én vagyok
a’ régi Chalyf, ’s a’ mi ifjunk az Gij. Ez igen
nagy elséség, mellyel bir folottem ; hiszen
vsméred a’ koltd’ szavaits

5,8z Ujsdgnak mindig nagy ingere wa-
gyon; denem lelem azt az Uregség’ bekivet-
kezésének jelenségeiben.

,,Hasztalan panasz: ifjusdg, melly olly
dicsGen jelenkezel , miért végz6ddl olly szo-
snoruan ? :

. y,Dzsafdr, az ember mindent megun, a’
mi régi 3 ’s a’ Bagdddi lakosok uralkeddsom-
ra is rd unhattak.*> — ,,Csalatkozol igazhi-
liiek’ fejedelme, — felele neki a’ yezér; —
te a’ leghatalmasb ,’s legszereteltebh uralko-
d6 vagy , és 1észsz mindenha, ’sumi soha sem
sziniink meg hii jobbdgyaid lemni.‘‘ Harun
Télbe szakasztd a’ beszédet; ’s elGhozatd az
alrubdkat ; mellyeknek m&fzé]jokra kelle
szolgdIniok. Ezutdn mint kalmarok kimentek
a’ palota’ rejtek ajtajdn, s sebes lépésekkel
* a’ Tigris’ partjaira érteks hol mdr a’ hajés
véarakozott redjok. ,,Isten dldjon meg! ‘“ mon-
da Harun a’ mint messzérfl észre vevé. ., ILt
van huisz zecchino pontossdgod’ jutelmdul.*¢
Mindjdrt a” hajoba lépének, 's elkezdék sé-
taldsokat. Nem sokdra észre vevék az 1j Cha-
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1y csénakjdt is, melly kizeledett. A’ hajos
hirtelen eclérte a’ menedék helyet, hova a’
mult éjszaka is rejteztek, ’s onnan kényukre
szemlélheték amazokat mellettsk elevezni. A
Chalyf elott hatvan Mameluk dllott az elGb-
‘bieknél még szebbek, ’s pompdsabb ©Oltd-
zetiiek. ;

A’ csbnak nem messze kitott ki rejtek
helyoktol, ’s az dlchalyf egész kiséretével
pattra szallt.,Harun is kérte a’ hajost, hogy
szallitsa ki, mivel ezen kalandort kivetni
akard. Ez engedelmeskedék , ’s nem sokdra
annyira beérték, hogy tobbé el nem tiinhe-
tett szemeik el6l. Most nyomrél nyomra ki-
vették a’ nélkiil, hogy észre vétethettek vol-
na, mert setétben valdnak, ’s a’ szdmos fdk-
lydk’ vildgdndl mindent tisztdn kivehettek.

Az dlchalyf egy pompds arab lora iilt,
mellyen igen drdga szerszim volt az Abba-
szidok’ szokdsa_ szerint. [Elbtte a’ légszebb
rendben mentek minden Mamelukjai, ’s egy
szolga legeldl , ki az igazhitiick’ fejedelmének
paranesira hangos szoval kidltd : ,,Ki hdzd-
b6l kilép , vagy ablakin ki néz, annak va-
gyona elfoglaltatik , maga haldllal hiintette=
tik. Isten Ordzzin benniinket a’ kirdlyok” ha=
ragjalol.¢ \

Ezen hiradds nevetségre indila Harunt,
ki ezt mondd Dzsafdrnak: ,.Hallod-e a’ fe-
nyegetéseket, mellyekkel ijeszti jobbdgyait ? ¢
— ,.8zerencsére , — felele Dzsafdr , — mi nem
vagyunk azok , ’s 41taldban nincs szandékunk
parancsainak engedelmeskedni. Isten  tartsa
meg nekiink Harun Arresyd Chalyfot! ¢ —
., Vezér vigydzz, — felele Harun, — amaz

\
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vit az igazi Chalyf.¢> — ,,Valéban ha veliink
nem volndl, kinnyen elamithatna henniinket.
De hatalmas fejedelem hovd akarsz benniin-
ket vezetni?‘‘ — , Kiséretébe. Nzdndékom
van Otet mindeniivé kivetni, akdr merre for-
duljon is, ’s ha meg kell lenni az egész éjjelt itt
tolteni, csak hogy ezen kaland’ végét 1dthas-
sam.‘‘ Utdna mentek tehat, ’s nagy sokdraa’
vdros’ legvégsd kertjeihez értek. Lassanként
annyira kizeledének , hogy a’ kiséret kiszé ele-
gyedtek. De itt hamar felfodozték Oket; kal-
méj oknak tartdk, és megfogdk.

Lkkor bdnta a’ vezér engedékenységét ,
’s ezt sugd a’ Chalyfnak: ,,Te a’ veszedelem’
fenekére buktattdl benniinket 5 kinnyen meg-
eshelik , hogy ezen ember megharagszik rednk,
’s elvéteti életiinket. — , Fegyverkezzél fel
tiirelemmel , — monda Harun, — isten nem
hagyja el a’ tiirelmeseket.*¢

Ez alatt a’ poroszlék, kik Gket megfo-
" gak, az 1ij Chalyf’ elébe vezetvén, monddnak:
5,1stennek helytartéja , itt van birom ember,
kik kizottiink jdrdaltak ; idegenek , megfog-
tuk Gket, ’s el6dbe vezettiik., Intézd el sor-
sokat. ¢¢ :

Middn az dlchalyf megpillantd Gket , szir-
nyen redjok rivalkodott, mondvin: ,,Nyo-
morultak ! kik vagytok? ki hozott ide bene-
teket? Nem hallottdtok-e a’ kizinséges hir-
addst? Eskiiszim felséges elGédimre, ha az
igazsagot ellitkoljdtok , kezeteket, 's libato~
kal elvigatom! Az volt talin szdndékotok,
hogy velem daczoljatok, méltésdgomat meg-
sértsétek , ’s folséges parancsaim ellen fil-
ldzadjatok ? ¢¢
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45Chalyf, hatalmas ura a’ foldnek , csen-
desedjél le, — felele Harun, — mig maguu-
kat kinyilatkoztatjuk. Ha beveszed mentsé-
giinket , ez 1ij hizonysdga lesz kegyednek ; ha
pedig megfosztasz ¢leliinktil, nem gdncsol-
hatjuk igazsdgodat,**

5,Hadd ldssuk. Mit mondbattok mentsé-
getekre 2 ¢“ — , Mi idegenek vagyunk , kik ma
jottiink elGszor Bagdidba, Az utczdkon ’s
piaczokon csapongtunk, ’s mivel csoddlkozd-
sunkra azokat iiresen taldlluk , kérdezdk , hol
vannak e’ népes vdros’ lakosai; azt felelék,
hogy most mindnydjan a’ Tigris’ partjain sé-
tdlnak , vagy rajta hajéznak 5 mert ez a’ mu~
latsdg’ évszaka. En és tdrsaim szeretjiik a’
vigasigot; azért e’ hirre a’ folyé’ partjira
mentiink, melly temérdek sok emberrel volt
el-lepve, kik ott mulaloztak, Ettek ittak
ottan, ’s mi kovettiik e’ szép példdt. Azutdn
egy csOnakot taldltunks a’ hajés folvelt ben-
niinket, ’s minden nehézség nélkiil a’ tilsé
partra vitt, a’ hol kiszdllottunk, ’s egy da-
rabig vigadoztunk. Hajoésunk dalmos volt, el-
nyujtézott tehdt bdrkajaban , ’s lelkiinkre ko-
totte, hogy még alkony elitt folkeltsiik , hogy
benniinket a’ vdrosha vissza vihessen. Mi ma-
gunk is minekutdna egy hosszi sétdldst tet-
tiink, elalvdnk, ’s késObben ébredtiink fol
mint 2’ hajés , mikor mdr jé setét vala. Iz
szemrehdnydsokat tett vigydzatlansdgunkért.
»yNem kértelek e benneteket, hogy alkony
eldtt folkeltsetek?¢ — | Hogy kelthettiink
volng {01, mikor magunkat is elnyomott az
dlom? De mit teszen az? itt fogjuk. toltend
az éjjelt,**~ ,,De itt nem vagyunk batorsdg-

, 8
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ban a’ zsivdnyoktdl 3 mind rajlatok aggddom,
mind magamon.**

I szavakkal a’ hajos a’ folyam® kizepé-
nek kormdnyozott. Az éjszaka mdr jol elha-
ladt. I’ partra hozott benniinket. Torténet-
bol egy igen vildgos fényt veve észre, ’s mon-
da; ,Ldtjitok ama’ fdklydkat? Epen egy 1j
hdzas megy haza, Eredjetek utdna, részt ve-
hettek a’ lakadalmi vendégségben. Rabnii
iigyesen jdtszanak minden hangszereken 5 ott
virradtig vigadozhattok, ’s a’ reggelizés utdn
azt tebetitek , a’ mi tetszik,’s odamehettek,
a" hovéakartok ; mert itt minden bdtorsigos,
65 csendes , ’s ném kell semmitél is tartano-
tok.¢ — Ez birt arra benniinket uram, hogy
téged kovessiink , azt vélvén , hogy lakadalmi
vendégségben részesiilhetiink. Igy elegyedtiink
kisérdid kizé , a’ hol megfogtak benniinket ,
’s azon koz hirdetésrdl, mellyet emlitesz,
semmit sem hallottunk.‘¢ —,,Szerencsétek , —
felele az dlchalyf, — hogy nem vagytok Bag-
d4di lakosoks kiillonben nem fogtatok volna
elkeriilni ‘az igaz biintetést. Mivel idegenek
vagylok , szivesen ldtlak, csendesedjetek le,
’s ne féljetek semmitdl is. Meghilak benne-
teket, hogy az éjszaka’ hitra 1év4 részén ven-
dégim legyetek.'¢ — ,,Nagy tisztességet tészsz
veliink , -—— felele Harun, — ’s kériink oh
igazhitiiek’ fejedelme , fogadd el hdldnkat.‘*
Dzsafdr erre kozelite Harunhoz, ’s ezt suga
neki halkan: ,;Istennek helytartéja nagyon
finom vagy.** — ,,Hallgass.**

A’ tobbi kisérettel egyiitt az alchalyf pa~
lotdjahoz menének, melly a' kertek’ legha-
tulsé végén fekiitt. Ezen palota emeleleit osze
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Topok tartottdk , mellyek dics6 tekmleletnn.-
tattak. ‘A’ {0 ajto ebenfdbél volt, a’ legszebh
fényességii vert a.rauy zarokkal és bm'ité-

Lokkal e

SZAZKILENCZVENEGYE-
DIK EJSZAKA.

Az dlchalyf leszdllott, ’s. Harunt tdr-
saival egyiitt bebocsdtd. Egy tdgas terembe
vezeté Oket, mellynek: kozepén' egy nagy
medencze volt igen pompds. s20kd kiittal,
Kdrdsleo" egy polczozat volt szényeggel,
’s drdga lumzetu pdarndkkal megrakva. A te-
rem’ aJla)a folott Kovetkezd yerset lehetett
* olvasniz:

,Udy és béke lakozzéke helyen, melly
Q eze1encse minden dlddsaival el van bont-_
va. Csoddkat zdr ez magdba , mellyeket a’ leg-
ékesebb toll sem birna lefesteni.‘¢

Azutdn egy gylngygyel , ’s drdga kivek-
el ékesitett merd arany thrénusra iile , melly
folot egy z0ld selyem mennyezet ]ebeﬂeu arany
czafrangokkal , mellyhez hasonlét soha a Teg-
lxatalmasb fejedelmek’ palotdiban sem ].xttak.
Ezt szantalfa csigik tartottdk, mellyek dra-
galdtos illatot terjesztettek. Udvarnokai tisz-
telettel alltdk koriil 5 Harun, és tdrsai is en-
gedelmet nyextek a’ leii]ésre.

,Az dlchalyf jelt ada a’ 6. udvarmester- .
nek, ’s pohdrnoknak. Egy pnllautat alatt, -
meglemeuek az asztalokat, ’s a’ legvalogas, -
tottabb étkekkel,’s legdrdgdbb borokkal zakp
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14k meg. Egy fiatal rabné tele 151161t egy
esészét, ’s kivetkezd verseket éneklé:

,-Hagyd a’ mését a’ buzgblkodoknak , kik
sziintelen ott tartézkodnak; ’s jer veliink jé
bort 1zlelni,*t

+»A’ Kordn nem azt mondja : jaj ez ittas-
nak! hanem ezt: jaj a’ képmutaténak ! ¢

Izutdn a’ pohdrnok oda nyujtd azij Cha-
1yfnak a’ csészét, ki azt kiivd. lgy jdrt ez
sorba, ’s elért Harunhoz is, ki szinte mint
tdrsai , ,nem akart inni,

,, Edes vendégeim, — monda az 1ij Cha-
Iyf, — miért nem akartok 1igy cselekedni,
mint mi 7 ¢ — ,,Uram, — felele Harun, —
mi mind hdrman, egy veliink tortént rettene-
tes eset’ alkalmdval , fogadalmat tettiink , hogy
soha sem iszunk bort.* — ,lsten menlisen
meg , hogy ezt nektek vétkiil vegyem.* 'S
liistént mds italt hozatlolt, ezt mondvdn:
,:1gyatok hdt bor helyett ezen serbeth{l; egy
kirdlynak sincs jobb ennél.

A’ vendégség sokdig tartott,’s Harun, ki
mind azon a’ mit itt ldtolt nagyon csodélko-
26k , monda Dzsafirnak: Nagyon szeretném
tudni , ki lehet ez az ifji. Melly fényes asz-
tal! sohasem ldttam hozzd basonlét, éssoha
sem ettem jobb izit.

Az uj Chalyf észre vevé beszélgetésiket
’s kérdezé : ;,Micsoda titkokat kdzletek ti egy-
mdssal ? ¢“ — ,,Bocsdss meg igazhitiiek’ feje-
delme , — felele Harun , — nincs szdndékunk
téged megbantani, Tdrsam, ki mir éltés, ’s

- betitazta a’ vildgot, csoddlkozdsdt kozlé ve-
“lem. Soha sem ldtott még ezen fényhez, és
pompdhoz hasonlét , mellyet itt mutatsz , ugy
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véli, hogy semmi sem hibdznék, ha még
muzsika is volna mellette , mert a’ vepdégség
muzsika nélkiil ollyan, mint a’ fa gyiimilcs
nélkiil. Hogy’ lehet el a’ Chalyf illy vendég-
séguél muzsika hidval 7 Ezek voltak magunk
kozott balkan tett észrevételeink; ’s most
mir tudod titkunkat.‘¢

A’ bor mdr kezdé mutatni batdsdt a’ ven-
dégekre , ’s az dlchalyf feje mdr igen folhe-
viilt, Harunnak biztos nyilatkozdsa mosoly-
gdsra fakasztd, Kezéyel csattoga 3 ’s tiistént
megnyilék egy ajté . és egy kis fekete pom-
pdsan ©0llozott rabszolga jelenék meg egy
arany széket hozvdn, Ot kovette egy fiatal
rabnd nem kecsetlenebb annal, kit a’ koltd
kovetkez6 versekben fest:

sy Ldtod e amaz elbdjolé szépséget, ki
felénk jO 7 ldtod-e a’ két grandtalmit azala-
bastrom mellen, ’s ama’ bdjos alakot, melly
a’ sziveket bilincsre veri? Ab kell e még
egyéb, hogy meghalljon az ember szerel-
mében ? ¢

Belépyén leborula az 1j szultdn elbtt;
és Harun folkidlta illy sok kecsek’ ldttdra:
s»Hdla illy tokéletes szépség teremtljének !
’s azonnal érzé, hogy szerelemre lobbant
irdnta.

Az dlchalyf parancsold, hogy iiljon Ie.
Leiile a’ szdmdra rendelt székre, ’s a’ kis
szerecsen egy mesleri miivii Jantot nyijtott
neki. Ezt melléhez fogd, ’s elkezdé hangoz-
tatni , 4ltal futd a’ muzsika’ huszonnégy hang-
jait . ’s t0bb dalokat jdtszék rajta hujdbbndl
bujdbbakat. Minden hallgaték Ordmre , ’sha-
muldsra ragadiptiak, ’s egyetlen egy sem: ma-
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radt hideg vérrel , nyugott- észszel, midin
kovetkez( dalt éneklé a’ lant mellelt:

,,8zemeim érzelmem’ tolmacsai ; régen el
kellett elGtted drulniok a’ szerelmet , mellyet
bennem gerjesztettél 5 ¢

»,Epedésok jelenti a’ kint, mellyet ér-
zek 5 ldvozdsod’ csupa gondolatjdndl is sohajt
mélyen sebhetett szivem

,yMeddig kell titkolnom a’" szerelmet,
melly emészt ? Onkénytlen kinylim sziintelen
elarulnak. ¢

5 Nem Osmértem eddig a’ szerelem’ hé-
dité hatalméats de ki dllhat ellent a’ sors
hajthatlan karjdnak? ¢

Alig volt vége ezen éneknek, midén az
1ij chalyf folsikoltott, ’s ruhdjit megszagga-
td 5 ereji ethagydk, s eldjult. Szolgdi szor-
goskodtak koriile, behtiztdk a’ mennyezet kdr-
Ppitjait ’s mas ruhdt adtak red. Mihelyt ma-
gdhoz jott észre vevé, hogy az énekesné el-
tdvozott, de nem kérdezé tobbé. Lgy ifjii po-
hdrnok megtblté a’ csészét, neki nyujtd ; ivék
beléle, ’s ez azutdn kiriil jért a’ tdrsasdg-
ban. Harun, és két tarsai, kik mind azon,
a’ mit ldttak eldlmélkodanak,mind inkdlb el-
meriiltek e’ ldtvdnyba.

Nem sokdra azutdn az 1Gj chalyf ezypdl-
czdt veve kezébe, ’s egyszomszéd ajtéra csa-
pott vele, melly azonnal kinyilék. Egy fiatal
szerecsen kilépett rajta, ’s egy aranyos szé-
ket hozott, melly még szebb volt az elGbbi-
nél. Utdna egy fiatal lednyka jott még kecse-
sebb, ’s gazdagabban 011zott , mint az elobbi
- énekesné., Minekutdna a’ thrénus elétt lebo-
rilt volna, aldzatos helyzethen megillapo-




dék, Harun ennek Ildtdsdra még elevenebb
sziv gerjedelmet érezett, mint az elobbién.
Parancsolatot veve, hogy iiljon le, ’s egy
kintorndt (psalteuon) foga 0lébe ebenfabol
aran)nyal el\esxl\e, a’ négy szigére négy ga-
lambtojdsnyi igaz gyOngy vala illesztve, DMi-
nekutdna lmnr»Szelet iulxnazlla, olly kénnyii-

" séggel veré azt hogy a’ hallgatoknak ugy tet-

szett , mintha az egész szoba kexenaett Yolna
velok., Végre kovelkezo dallal egészen elra-
gadd Oket:

,,Hogy ne veszteném el tiirelmemet , ho-
lott loboﬂo tliz emészti szivemet ? holott ko-
nyek 4radnak szemeimbGl mint egy apadatlan
szirtpatak 7 ¢

’ A vildg elvesztette redm nezve inge-
rét, ’s ha el nem érem vaﬂ)ann tdrgyat,
egyedul a’ haldl lesz menedékem,*

Ez ének’ végénél az 1j chalyf ismét ﬁ)l-
sikoltott , megszaggatd ruhait, hanyatt diilt.
Szolgdi oda Tutdnak, lebocsatik a’ kaxpxto-
kat, ‘s még pompdsabb ruhdkat addnak red,
mint az elébbi volt, l\hdon ajulasabol ma-
gahoztue ellsezde enni , és inni, mint el6bb
’s minekutdna a’ csésze kelszer, vagy haxom—
szor korben jdrt volna a’ taxsasaﬂndl, tenye-
rével tapsola. Folnyilék egy ajtd, ’s. egy kis
fekete rabszolgdt ldtdnak be]epm egy ifja
énekesnével , ki még szebb, ’s ¢ékesebb vala
az elohbnel\nel Harun azt hitte,, a’ déli na=
pot 14tja felhGtlen égen , ’s halkan igy sgéla
a’ vezexhe; : ,,Va]oban nincs illy szép terem=’
és egész hdrememben.¢ Lebonila ura elolt,
ki inte neki, hoay iljon les azutdn veyeé a’
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gitart, ’s egy kellemes elGjaték utdn kivet-
kezGleg énekle mellé :

,»Hol lesz vége hidegségének, ’s hosszas
elvdldsunknak ? vissza fognak-e valaha térni
ama szép, ’s hirtelen lefolyt napok 7 ama na-
pok , mellyek benniinket ugyan azon mene-
dékhelyen szerencse’ 0lében, az irigyektdl
batorsigban , egyesiilve lattak ? Kegyetlen vég-
zet vélasztott el benniinket,’s el kellett hagy-
nunk ama drdga mulaté helyet.‘¢

»,0h te, ki dllhatatossigomat gancsoled ,
mit kivdnsz t0lem? soba sem feledem el Ot,
soha sem kOveti szivem tandcsaidat; azok fe-
lesleg valok. Hagyd a’szerelmet,bagyd a’vi-
gasztaldst , hogy bardtném’ kegyetlenségén so-
hajtozzam.‘

,,Am keriiljin, dm uldljon; még sem
sziindm meg soba is Ot imddni, még éltem’
veszedelmével is. O megvidllozott, megszeg-
te eskiiit; de én soha sem fogok viltozui,
soha sem fogom megszegni az enyéimet.**

Ezen dal nem kevésbbé batottaz tijchalyf’
lelkére mint az elObbiek. De midin ruhdit
viltoztattdk , egyik kdrpitnak tirténetes félre
csuszdsa a’ nézOk’ szemei eldtt egy vdratlan
14tvdnyt tart fol. Teste el volt boritvaiij se-
bekkel , mellyek igen kemény vereség’ nyo-
mainak ldtszottak  Harun, ki 6t figyelem-
mel szemlélle , ezt mondd balkan a’ nagyve-
zérnek: ,,9zép fiatal ember ez, de azt gya-
nitom , hogy nem egyél egy nagy zsivanynal.*¢
— ,,’S miért az?¢* kérdé Dzsafir.. — ,,Nem
vetted e észre, hogy teste tele van sebhe-
Tyekkel , 's szinte meggirbed fdjdalmdban 7% —

Mig igy szélottak, az dlchalyl’ szolgdi
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behiiztdk a’ kdrpitot, ’s urokat felgltizteték.
Azutdn ismét asztalhoz iile, ’s megint elkez-
dettek inni,

Harun tovdbb is beszéle halkan Dzsa-
farral, Gazddjok alig vevé észre e’ titkos su-
sogdst . azonnal megsz6litd Oket: ,,kedves
vendégeim, nem mondottam-e mdr, melly il-
letlenek e’ halk beszélgetések 7¢¢

,,Uram, — felele Harum, — ez azem-
ber, ki itt jobbomon iil,igen nagy kalmadr ;
be utazta a’ vildg’ kiilonféle részeit, ldtott
fejdelmi udvarokat, gazdagokat és szegénye-
ket 5 még is azt vallja, hogy soha sem ért
ahhoz hasonldt, a’ mit ma ldtott. Te az imént
tobb pompds ruhdkat szaggattdl el, mellyek-
nek nevezetes pénzbe kellett keriilnivk; ef-
félére csak nem akad az ember minden nap,
azért is nagyon szeretndk tudni az okdt, Ha
egykor vissza ériink hdzunkba ’s tiizhelyiink-
hoz, nem mulasztjuk el pompddat, ’s dicsé-
ségedet magasztalni, ’s mind azt el beszél-
ni. a’ mit udvarodndl ldttunk. Akkor majd
bizonyosan fogjdk kérdeni, mi okod Ieletett
illy drdga rubdk’ elszaggatdsira; ez elittiink
mese , mellyet csak te fejlhetsz meg.‘

Az Wjchalyf felele neki: ,,J6 idegen mind
ezen kincsek az enyéim, valamint rubdim is,
’s ezen kérdésed gondba ejthetné szolgdimat,
’s rabszolgdimat, mert azon ruhdik, mellye-
ket elszaggatok , nekik jutnak , ’s ezen foliil
még értékoket is kifizetem nekitok, darabjd-
ért Olsziz aranyat.‘¢

Harun kovetkezd verssel felelt nekis:

4sAz adakozbsdg kezeidben iité-fol sdtoe
rdt ; megtisztitod gazdagsdgaidat azon' hasz-

¥




90

ndlds 4ltal, mellyre forditod; s ha a’ j6té-
konysdg templomdt a’ foldon bezdrnd, te uj=-
ra kinyitndd kapuit.¢¢

Tetszvén az tjchalyfnak illy pompdsan
hangz6 dicséret, parancsold, bogy ezer ara-
nyal fizessenek ki neki. Harun mosolygvaké-
ré kiséréjét Dzsafdrt, hogy azt tegyeel. Ez
elvevé , 's monda: ,,kioltokké lettiink, kird-

_ lyoktél vesziink jététeményeket.

Az ivl csésze ismét elkezde kerengeni a’
vendégek kozott; mindnydjan tartalék nélkiil
oda addk magokat a’ vigasignak,’s a’ bor
mindennemii feszelgést eliizdtt. Harun hasz-
ndld a’ szabadsdgot, mellyet e’ pillantat en-

- gedni Jatszék, hogy sebeirdl, mellyekkel tes-
te el vala boritva tudakozl6djék; de mivel
nem nyere feleletet, monda Dzsafirnak, te-
gye 0 is azon kérdést. De ez azt add eld ,
bogy a’ jelenpillantat nem kedvezd red,’s
még egy kis tiirelemmel kell lenni. Azon-
ban Harun megdtalkodott rajta, ’s fenyeget-
te, hogy el fogja vdgatni a’ fejét.

Az tjchalyf, ki észre vette titkos beszél-
etésoket, folkidlta: ,,Hdnyszor kell még is-
mételnem , hogy semmi sem illetlenebb ezen
titkos beszélgetéseknél egy tarsasdghan ? aka-
rom tudni mi dolgotok van egymdssal, de
Gvakodjatok , hogy a’ valdsdgot elGttem el ne
titkoljatok.‘

Dzsafdr megszélamlék , ’s monda neki:
5, Uram verés’ nyomait lttub testeden, mel-
1yek nagy bdmuldsba ejtettek benniinket, és
épen arrdl tanakodunk , hogy tdled annak okdt
megkérdezziik. :

Az uj:halyf elmosolyodék e kérdésre, -
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‘s felele: ,Mivel ugy vagytok torténetemet
tudoi, Orémest elbeszélem, az valdéban igen
kiilonos nemii.*“ Igy sz0lvdn egyet svhajtott,
*s kinyeket hullata szemeibdl, ’s kivetkezd
verseket mondd ;

4, KK i10n0s kalandok’ szdvevenye az, ’s ti
magatok hatdrozzdtok el, akartok-e némine-
mii figyelemmel lenni iréntam. Fogadem, hi
tudositdst teszek rola, mellynek taldn hasz-
ndt vehetitek. A’ szerelemnek egy gyaszos al-
dozatjdt ldtjatok itten. Az, ki szivemet meg-
sebhette, foliil van minden magasztaldson ;
szép fekete szemei, r6zsdll6 ajkai, magasan
boltozott szem'dldei, a’ fegyverek mellyekkel
é1t meggylzetésemre. De, ha nem csalatko-
zom , szenvedéseimet a’ hatdrtalan trnak, a’
vildg' Chalyfjdnak beszélem. [tt van oDzsa-
far naﬂyvezucvel ki nekem gyakran add a’
{egszivesebb bamtcagjeleit 5 és Mezrurral , fol-
séges p'uamsai’ végrehajtéjaval. Ha megva-
16sodik tj)mut.usom, ugy szenvedéseim’ czél-
jdn vagyok ; a’ szerencse' csillaga fol fog Liin-
ni nekem, ’s szivemet mir eldre ez édes re-
ménynek adom.®

Ezen vexsek vildgosan )elenleL hogy ka-
landorunk vendégeit megismeré, De Dzsa-
fir, hogy Ot megint megtéveszsze, igy szo-
la hozzd: ,,Istennek helytartéja, kiozottiink
senki sincs azok koziil , kiket most neveziél.*
— ,.8ziinjél meg engem isten’ helylartéja-
nak, vagy igazhitiiek’ fejdelmének nevezni,
— sz0la mosol\gva az dlcha]yf' — mert nem
vagyok az. E’ czimet csupan azon remény-
hol vettem fl, bogy a’ nép kozott szemet
fog sziirni, ’s Halun Arresyd Chalyf arrdl

-~
- -
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tuddsittatvan maga’ elébe fog hivatni, hogy
neki szenvedéseimet e]beszelhessem, mellyek
bxzonyosan szanakozdsra fogjdk inditani, ’s
igy taldn még néhdny boldog napban része-
siilhetek.

Harun megsz6lamlék , mondvdn : ,,0=zm-

teséged érdemli, hogy viszonoztassék. Meg-

valljuk tehat, hogy nem kalmdrok hanem a’
Clnlyf udvari cselédjei vagyunk vagyon né-
minemii hozzd jdruldsunk, ’s mindent elki-
vetiink, a” mit csak lehetunk, hogy neked
haszndlhassunk. Beszéld el azért kalaudodat
hogy vele kizdlhessiik, ’s neked a’ szeme])é-
hez valé Ghajtott jaruldst ki eszkizolhessiik,
egyébirdnt ne biisulj minden teljes eoele-
gedésedre fog végzidni.

SZAZKILENCZVENKETT
DIK EJSZAKA.

Az dlchalyf kivetkezlleg kezdé tirté-
netét:

,,Apamnak neve Muhammed volt, ’s oz
enyém Aly Sach. Apdm haldlakor ritka ér-
téket hagya redm: egy millio zecchinit kész
pénziil , hiisz kertet, tiz gézfiirdot , hisz ven-
dégfogadét , negyven hdzat, tizendt malmot,

“tizenkét vdsarhelyet, mindeniket bLuszonnégy
boltosat; ’s azonkiviil még temérdek min=
. denféle drdga kivet. Minekutdna irdnta vég-
80 txszteunet tel;esnletlem, a’ szegényeknek
alamizsndt osztottam,’s adossagant kifizettem
volna, folytattam kereskedését, draga kivek’
\'iis:irlat:ival ’s druldsdval foglalatoskodydn.

o
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Midén egykor csendesen iilnék boltomban
koriilvéve rabszolgdimtél, ’s inasaimtdl, egy-
szerre egy ritka szépségii fiatal lednyka jott fe-
1ém. Hiiképét taldlod a’ kdvetkezd versekben :

»A’ hold az éjjeli ég kozepett nem olly
ragyog6 , mint §. Félig nyilt fityola pompgs
hajfiictoket littatott. Nevét kérdezém. ,,En
vagyok, — monda 6, — az, ki ‘mindenek’
szivét fol gyijtja, kik red tekintenek.¢¢ Igye-
keztem eldtte szerelmemet, ’s vdgyaimat le-
festenis de 6 csak ezt mondd: ,,Nem veszed
észre, hogy kiszikldnak beszélsz,* — , Ha
kdszikla vagy, = felelék, — azt tudom leg-
aldbb , hogy isten a’ készikldkat is meg birja
ldgyitani, ’s vizet fakaszt bel6lok.*

Mennél kozelebb jott, anndl mélyebb
hatdst tett kecseinek tekintete lelkemre 5 szen-
vedélyesen bele szerettem, ’s szemeim me-
rden red szegiiltek. Egy csinos 0szvéren iilt
hdrom kiilonis szépségii rabszolgdtol kisérve s
leszdllott boltom’ ajtajdban , ’s leiile benne,

-'rabszolgdi mellette: egész tisztelettel 4llva

maradvdn. - Azon pillantatban, midén 1dba
kiisz0bOmhoz ért, kiovetkez verseket inté-
zém hozza:

,,Udv0z 1égy oh tavasz, ki betérsz hoz-
zim kikorcsénynyel , ‘ndreziszszal, gybngy-
gyel, és rézsival koszoriizva !¢

Kegygyel koszonte,’s én kivetkezd sza-
vakkal viszonzdm koszontését: ,,Nemes holgy,
jelenléted nekem a’ legboldogabb jelentésii
eldjel 5 talin szolgdlatomra van sziikséged ?¢¢
— ,,0h igen, nagyon, ’s folitte fontos-do-
logban 5 mert ha megszerzed a’ mit kivdnok,
igen nagy haldval leszek érte hozzdd lekite-
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lezve.® — ,,Mivel szolgalhatok 7 ¢ — | Fay
szép gyemant nyakkitot luvannek ¢ __ . Tobb-
feléket mutathatok.*“ Erre egy kétszdz arany
dri nyakkott adtam eld. ”Dmnabbat sze-
re'nék.¢“ Egy negyszaz aranyasat mutattam ;
ezt sem fogadd még el. Igy cselekvék tobb
masokkal. is , mig végre egy hetvenezer zec-
chiné drat vettem eld Ennek ldtisdra mon-
da: ,,Ez az, a’ mit mdr régéta kexesek 5 mit
kivinsz érte? ¢ — Megmondtam mdr ntoséd
ardt, — felelék; — annyiban van magam-
nak is ¢ — ,,Ha ugy van hdt ‘még ezer zec-
chinét adok nyereseaul — ,,Ra]tad nem
akarok nyerekedni.‘ — ,,Az nem igazsdgjte
kalmdr vagy. ’s kereskedésedbsl kell élned.*
Azutdn folkele , ’s folille Uszyérére, ’s azt
mondd , menjek vele pénzemet dltal venni.
Bezdrtam boltomat, ’s egy nagy épiilethez
vezetett , mellynek ajtaja {61é kovetkezd ver-
sek voltak arany betikkel irva:
békes lak, vajha soha se hasson ked-

vetleuseg. ’s fekete gond kortdbe , ’s bnrto-
kosod mindig batorsaﬂban élhessen itt a’ sors’
csapasai ellen! Az a’ legszebb haz, melly
mint te mindennek nyxtva dall, ’s mellyben
a’ vendégek alkalmas helyet taldlnak ¢

Az epuletbe leptemkor, - folylata Aly
Sach, meglepettem a’ pompato] ’s fénytdl,
melly itt mutatkozott, ’s egészen gondola-
tokba meriiltem rajta, midén egy rabnd hoz-
zam lepelt, s monda: ,,Asszonyom kiild ,
-azt izeni . nem illik hozzdd igy alldo«alm,
kéret, 1épj a’ terembe, hogy ott ki pihenj
penztarnoka megérkezéséig, ki az alkutk
mennyiséget ki fogja ﬂzetm.“ Kovettem 0t 5
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leiiltetett egy pomp:(s szofara, ’s szemeim
egészen elvakultak a’ szényegek’ gazda“saga-
tol,’s a’ festesek s feliilirdsok® szépségétol ,
mellyekkel a’ terem fel volt ékesitve. Alm
iiltem le, middn egy mdsik rabns jelenék
meg, ’s kért, 1épnék a’ bels§ szobdba. Azt
véltem, egy tiindér palotdba vardzsoltak 4l-
tal ;de a’ mi leginkdbb meglepett, egy thré-
nus vala, melly f0lott mennyezet lebegett
két selyem L:irpittal mellyek két feliil fel
voltak hizva, ’s mellyeken altal egy fiatal
leanykdt lehetett iilve ldtni. Mmd;art megis-
mertem benne azt, ki télem a’ nyakkulut vi-
sarld 3 nyakdra volt téve, s ugy ragyogott,
mint csillagok az éji setéthen,’s fityolatlan
képe a’ tele hold’ fényével tiindoklott.
Ennyi kecsek’ szemléletén egészen elba-
multam, emészts iz lohogott szivemben ,
’s alig birtam OrOmelragadtatisommal. Di-
helyt megpillanta , azonnal fGlkele, elémbe
jott, ’s monda: ,,A’ legszebb szeretd repiil
rendszerint szerelmese’ elébe, ’s én megfor-
dilva cselekszem.‘‘— , Egyetlen tokéletes ide-
alja a’ szépségnek, — felelék. — minden
hodoldsaim egyediil téged illetnek ; kecseid’
legesekélyebbike elégségcs lenne egy balan-
dot széppé tenni.** — ,,Aly Sach, sz6la
8 hozzam, — nem titkolbatom el tovabb
eldtted a” szerelmet, mellyet irdntad érzek,
régbta ohajtom mdr a’ szerencsét, hogy ldt-
llﬂSS'll'll\ i Igy sz6lvdn karjain k26 rohana 4
alt olelt, 's erosen melléhez szoritott. Hasz~
ndlni akartam a’ kedvezd pillantatot; de §
mindjdrt észre vette szdndékomat ,’s monda:
,»Aly Sach, akarhatndl-e a’ legvélkesebb mé-
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don élni vissza azon jogokkal , mellyeket
szivemen engedtem ? Jegyezd meg jol, hogy
én hires nemzetséghll szarmazom , ’s tudom
tisztelni a’ szemérmesség’ torvényeit,’s azon
tiszteket , mellyeket sziiletésem szab eldmbe.
Nem tudod-e, ki vagyok?¢¢ — ,,Nem . szép
holgy ! ¢ — ,,Szytt ad dunidt, egy Bdirmekf’
lednydt, ’s Dzsafir nagyvezér® testvér hugdt
tartod karjaidban.¢¢ E’ szavakra rémiilés le-
pett meg, szemeim foldre siilyedtek, ‘s re~ .
megd hanggal sz6lék: ,,Nemes holgy, nem
én valék vétkes, hanem kecseid’ mindenhaté-
sdga.** — ,,Semmit se félj, — mondaerre,
— nem sokdra tirvényes kapcsolat egyesit
benniinket , szabadon banhatom kezemmel.
A’ Bagdadi Kddi gydmatydm , s e’ pillantat-
tol fogva nddil tekinthetsz.*“ Azonnal elhi-
vatd a’ Kddit, és tanikat, ’s sz6la az elsO-
hoz: ,,Itt vagyon Aly-Sach drdgakédros, ki
engem hdzassigra kér, s ezen nyakkotlt,
mellyet viselek jegy-ajdndékul adta.Elfogadtam
ajanldsdt,’s férjemil vdlasztom ¢ A’Kddi nem
tett nehézséget , megirta hdzassagi szerzodésiin-
ket,’s mind 6, mind a’ tanuk is gazdag ajn-
dékot vettek. MidOn mindnydjan eltdvoztak ,
parancsold Szytt ad dunia rabszolgdinak, ad-
jdk fel a’ lakadalmi ebédet. A" legvilogatot-
tabb étkeket, ’s legdrdgdbb borokat hordtdk
fol, Folheviilten a’ pompds vendégségtol , le-
vetdk azon ruhdinkat, mellyek alkalmatla-
nok valdnak, E16 jove egy fiatal énekesné,
hogy benniinket lant jdtékdval viditson, s
szavanak egész vardzsdt kifejté ezen dalban:

»,Bardtom kényszeritlek a’ legfGbb lény”
nevére , siess agszonyomhoz, ’s ne mulaszsz
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el semmit is, hogy Gt a’ velem széldsra bir-
hasd. Terjeszd elébe begyeskedése’ igazta-
lansigit. Gyengéd szemrehdnydsaid taldn sze-
lidebhé teszik. Ha figyelmet 1dtszik forditani
beszédidre , mondd neki a’ beszélgetés’ foly-
tiban: minek akarod azt, ki téged imdd,
kétségbe ejteni? Ha mosolygdsra taldl fakad- .
ni, folytasd ugyan azon szelidséggel , ’s bd-
torkodjdl hozzd {gy szélani: beh kevésbe ke-
riilue Gt holdoggd tenned , ha bar csak egyet-
len egy Oszve jovetelt engednél is neki? —
Ha ekkor legkisebb vdltozdst veszesz is észre
arczaban, vagy a’ haragnak valami jelét , igye-
kezzél 6t megnyugtatni, ’s ha sziikséges,
mondd bdr ezt is: nem Ssmerem Otet.

A’ muzsika a%zengzetes hanggal egyiitt
folgyidjtotta érzékeimet, ‘s kénynyel tolté el
lelkemet. Ezutdn tiz énekesné éneklé egym4s-
utdn a’ legkellemesebb dalokat. Végre jegye-
sem maga is lantot foga, foligazitd, ’s még
sokkal jelesebben jdtszd , mint minden eléb~
biek, és azutdn kivetkez dalt éneklé:

ySzerelmesem’ arcza a’ hold’ fényével
ragyog 5 de az éjjeli csillagzat nem bir ama
kellemes mosolygdssal , melly engem elbdjol,

. Mi sugdr ., és karcsu az 6 termete! Ama kdka
szdr mérkizhetik vele csinossigban, 's haj-
1ékonysdgban! F0lsd ajakdnak setét csikja
féltékenynyé teszen! de vigasatal azt Itnom,
hogy a’ kristdly sokkal hatrdbb 411 foga’ gydn-
gyeinél. Ha kavjaimban tartom, érzem a’
kényt hompodlygeni ereimben. ’s még is ohaj-
tanék hozzd még szorosabban kapcsolddhat-
ni, 8zivom ajakait, hogy el-oltsam ldngo-
ma;, melly emészt,’s beltiizem mind inkabb
Zo 9
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erdt veszen. Nem, elobb nem érzek teljes
megelégedést , mignem lelkemet az {vébe ol-
vadva latom.‘¢ ,

Bimuldsra, ’s OrOmre ragadtatva kidl-
1ék: ,.Jsmételd ez utésé dalt imddottam , is-
mételd kérlek! ¢ Mosolygott, ’s monda:
,,Igen, de azon foltétellel, hogy azutdn te
is énekelsz.** = ,,Fogadom.** — Ismétlé azt
szép epedd szemeit folyvdst redm szegezvén.
Mid0n elvégzé, kivetkezd verseket  intézém
hozzd : '

,,Hdla a’ magassdgosnak, ki redd minden
ki-gondolhat6é kecseket pazarlott, én Ori-
mest &11ok rabszolgdid’ sordba. Oh te, ki sze-
med’ pillantatdval lebilincseled a’ halanddk’
sziveit, hogy’ Ohattam volna mecg magamat
pillantataid’ hatalmas vardzsitol! Képed’ szi-
ne olly tiszta, és fris, mint a’ forrds’ vize,
és rozsak nyilnak orczdidon. Te egyszersmind
kinja, és gyUnybre vagy éltemnek. Melly vi-
ddmsdgot ont belém személyed! kinyoriilj
egy boldogtalanon, kit a’ szerelem’ minden
ldngjai emésztenek ; sehol sem taldalhatom
fo] a’ szerencsét egyébiitt, mint a’ te birto-
kodban.**

»,Bér melly édességdk van is rdm nézve
2’ téled dallott verseknek, — folytatdm to-
vibb , — még is sokkal tobbel foguék {zlel-
ni ajakidré6l.*

Ezen elmés Otlet az ifju herczegnét ne-
vetségre fakasztotta. ,,Nem fogok ellent mon=-
dani, — sz6la 6§, — ideje, hogy elvonul-
junk, ’s mds éleményeket izleljiink. Rabndk
tdvoz.atok el , nyugalomra lesz sziikségtek.¢
Nem sokdra magunk maradduk ; ekkor kézen
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fogott, ’s elvezetelt a’ szobdba, mellyben a’
lakadalmi dgy volt vetve. A’ nyoszolya ében-~
fdbol volt, ’s aranynyal boritva.

Ifji hilgyem olly szives volt, hogy le-
vetkdztetett, de munk4jdt minden pillantat-
ban félbe szakasztd, ’s engem kehelére szc-
ritott, melly mosuszszal, ’s dmbrdval illa-
tozott. Alig volt az dgyban, midén én legé-
desb kegymutatdsdt is iparkodtam megnyerni s
de védelmezte magdt, eltakarta képét, ’s ki
siklott karjaim koziil mint egy félénk dzike.

Megiitkdzvén . ellentdlldsdin mondék ;
pkedvesem mit gondoljak e’ kiilonds magad
viseletérdl ? kétségben vagyok érzelmeid irdnt,
’s nem tudom valljon szerelmet, vagy utdla-
tot gerjesztettem-e benned.‘“ — , Hallod-e
Aly, — sz6la 6, — ohajtasz-e engem hir-
ni?“ — , Bizonyosan, ’s minden dron.*¢ —
»J01 van tgy csak egyetlen egy foltételt te-
szek 5 ha azt teljesited, a’ legszeretettebb , s
legholdogabb halandé 1észsz: de ha meg ta-
ldlndd szegni, szdmot tarthatsz haragomra,
’s bosziimra.** Eleve rd 41lottam minden fol-
tételre, mellyet tenni fogna. ,.No j6l van,
~— monda §, — azt kivinom, hogy soha se
Osmerj mds nét kiviilem.¢¢ — | EskiiszOm ! ¢¢
kidlték. — Teljes biztdban eskiimhiz egészen
dlt engedé magdt hevemnek, ’s az egész éj-
szakdt azon gyOnySrikben tolték, mellyeket
ama kolté olly szépen fest: .

»Drigalitos éj, a' kéj 6lében éldelt!
Gylnyorid’ utéhangja egész életemben fog
tartani, Egy fiatal szép, viddm ’s eleven,
mint egy Ozike, nyujtd poharamat megtoltye
-xagyogé itallal, Termete olly gyellgéd , miot
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a’ nappal , ’s zengzetes szava ohajtdst kelt
minden ember’ szivében, Ennyi kecsek’ ldt-
tdra emészt tiiz gyilt ereimben. Mosolygd-
sa még inkdbb éleszté azt. Ambrdndl édesebb
illat lengett szdjibél. Vakité fehérségii fo-
gak, vagy inkdbb gyongydk ékesjték azt. Sza-
vénak édes hangjai egészen megrészegitettek.
De hogyan jdrtam akker, midln avval még
egy zengzetes hangszer’ hangjait is egyesité!
Nem sokdra azutdn folkele; ’s konnyeden le-
begl jdrdsdval ;a’ reggeli szell6t0l mozgatott
cziprusfa’ ingdsdt utdnazta. Nem birtam madr
magammal. Hozzd repiilndm, karjaim kozé
zdrnom , ’s ezer tiizes csGkokkal elboritanom
egy volt, Hatalmas isten, melly ingerld kin-
cseket fodoztem fol! Szerelmesem osztozolt
részegségemben. Egyediil valdnk, ’s bitorsig-
ban minden tolakodéktél,’s irigyektol. Oriz-
kedjetek ujsdgvagyok a’ szerelem’ titkaiba
rontani akarni! ‘¢ —

A’ hasadé hajnal, folytatd Aly-Sach,—
még egymds’ karjaiban fekve taldlt benniin-
ket. Ugy miilt el az éjszaka, hogy szemiin-
ket sem hunytuk be; azonban a’ szertelen
kéjtbl, ’s bdgyadsdgtol meggylzetve végre
ilomba esém, Még mélyen aluitam, middn
egy konnyiid kéz simogatd czombomat , ’s 1d-
baimat, ‘s dlmombél folvere ; folvetém sze-
meimet , ’s egy fiatal rabnit pillanték meg,
ki engemet vakargata, Pillantataim Onkényt-
lentil red szegezbdtek; a’ legforrébb vdgyat
érzettem ; az Orddg kisértetbe vitt, ’s bizo-
nyosan ez maga lopédzott hozzdm ezen fiatal
lednyka’ alakjdban 3 mert-csdbité szépségii va-
la, ,.¥des gyermekems s~ s201ék hozzd ; ==

/i
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honnan jottél , ’s ki vagy ? ¢ —,.Egyik rabné-
det 1dtod elGtted, ki magdt nagyon boldognak
fognd tartani, haképes volna neked tetszhetni,
’s a’kinek érzelmei nagyon megegyeznek tisz-
teivel.*“ — ,,De hiszen} nem litom Sazyitt ad
dunidt; hol maradt?*i— , FiirdGben van,
’s megparancsolta, hogy folkeltselek, hogy
utdna mehess, de legkellemesb uram ; nem
volna-e szabad mostan ndlad Szytt ad dunia’
helyét pétoluom ? taldn karjaimban szint an -
nyi éleményt, ’s gyouyort fogndl taldlni,
mint az dvéiben.* — , Szdmolhatok-e hall-
gatasodra? ¢ — ,,Nekem kell erre kérnem.“
— Szerelmes vallomdsai [Glgytlasztik kép-
zelddésemet ; megragaddm, hogy kebelemre
szoritsam. De mi nagy vala bdmuldsom., mi~
dén 1dtdm, hogy vonakodik. ,,Mire valé ez
ellenkezés 7 ¢ kidlték., Alig monddm ki e’ sza-
vakat , middn Szytt ad dunia diihlobog¢ sze=
mekkel , ’s egy korbdcsesal belépett. »wArulo,
— kidlta, — hol vannak eskiiid 7 alig tet-
ted azokat, ’s mdr megszegted. Kzen rabnit
mar is elémbe teszed, De értsd meg most,
onnon kiildottem Gt hozzdd, hogy érzelmei-
det megkisértsem. Mindent ldttam , mindent
hallottam, ’s nem kételkedhetem t0bbé hiit-
lenségedben. Ollyatén szbrnyek , mintte , nem
érdemlik az életet.*¢

E’ pillantatban sz6}{td rabndit, Hisz nb
ragada meg; megkdtozének, és azutdn elkiil-
dbttek a’ vdroskapitdnyért. Mihelyt eljive,
4ltal-addnak neki, és Szytt ad dunia igy sz6-
la hozzd: ,,Itt van egy zsivany, ki rajtaka-.
patotts kiilonféle becses portékdkat lopott
t6link. Vesszbztesd mind-addig, mig tettét
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meg nem valljas de el ne bocsasd engedel-
mem nélkiil.*

Ezen ajdnlds utdn beburkoldk fejemet,
’s a’ vdroskapitdny’ hdzdhoz vezelének. Egész
titamon mindeniitt ezt kidltozdk: ,,Tolvaj,
tolvaj!“ Oda érkeztemmel parancsold a’ vd-
roskapitiny embereinek , hogy mind addig
botozzanak , mig a’ vétket, mellyel vddolta-
tom, meg nem vallandom. Azonnal elkez-
dének levetkdzteini, ’s hdtamat kettds csapd-
sokkal verdesni, sziintelen kidltozvdn: ,.Hol
vagynak a’portékdk, mellyeket loptdl ?¢¢ Akdr
mint mondottam is; ,,hogy hiszen semmit
sem loptam, és arlatlan vagyok ; ¢ semmit
sem értek élh’t:isaim, ’s mind addig folyvdst
iitottek m1g eszméletemet el nem vesztettem,
Middn a’ tisztviselé ez dllapolban lita, egy
setét lyukba vettetett. Eljive az e;szaka, ’s
hilé sebeim égetd fdjdalmakat okoztak ,mel-
lyel\ tompa n)uneseket sajtoltak be]olem Mig

igy panaszkodtam , egyszerre elnyxltk a’-fal,

’s egy fiatal lednyka, ragyogé, mint zlvalar
utdn a’ nap, kilépe bellle, kizelile hozzam,
’s monda: ,,If;u te nekem ez éjjel sok nyug-
talansdgot szerzél. - Rég Ota itt tartézkodom ,
sok foglyokat 1dték 1lten, de egylk sem pa-
naszkodott olly keservesen, mint te.** — ,.8z¢p
osmeretlen , — sz61ék hozzd, — ha tudndd
keserveim’ okdt, a’ helyett, hogy gdncsold ,
inkdbb szdnakozndl rajlok. Ldsd ez iszonyu
handst, mellyet itt szenvedtem.* Ezzel meg-
mutatdm neki sebeimet, mellyekkel el valék
boritya. Nem tartéztalhatd magdt azoknak ld-
tdsdra a’ szdnakozastdl , és monda : ,,Hdt csak
tUrténetbol lettél volna tolyajjd ?** —,.Nem,
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épenséggel nem, — felelék , — eskiiszém &’ \i‘f‘
mindenbatéra , soha sem loptam semmit is; ~
soha sem bdntottam senkit is; szenvedéseim
egyediil és csupdn egy ellenséges végzet’

miivei.* Feleletem’ nyiltsdga meggy0zé ; sot

Ujsdgvigydt ’s részvétét is ingerlette, ’s ké-
“re , beszéljem el neki kalandomat. A’ legna-
gyobb &szinteséggel iparkodtam kivinsagat
teljesiteni. Minekutdna beszédemet meghall-
gatta volna, monda: ,,Szeretnél-e magadért
Loszit dllani ? haakarod elkiildom egyik szol-
gamat a’ kegyetlen Szytt ad dunidhoz, hogy
Ot kinozza.’s eledelt se hagyjon magdhoz ven-
nie.** — ,,Isten mentsen, — felelék , — hogy
valaha megegyezzek abban, hogy, neki a’ leg-
kisebb fijdalom is okoztassék, O még most
is forrén szerettem, ’s szivem Uvé ; mégigaz=
talansdgait is mindig fogom tisztelni.‘‘

5,160 én nem értelek, A’ kegyetlen té-
ged a’ vdroskapitdny’ kezébe adott, ki szint
olly kemény, mint igaztalan biintetés ald ve=
tett, ’s most middn alkalmad van a’ boszii=
4l14sra, megveted ajdnldsaimat.‘¢ — ,,Emlé-
kezzél , — mondék erre neki, — ama’ régi
kozmonddsra: Egy bardtné keze’ csapdsai olly
édeseknek tetszenek , mint sz016firtok, s a’
kiovek, mellyeket rednk bajit, grdndt alma-
magok.¢ ’S kinyekre olvadvdn, kiovetkezd
verseket monddm neki : :

,,1i1j boldogil szerelmes bardtném , hagyj
sohajtoznom ,’s titkon téged imddnom. Min-
denha szeretni fogok mindent, a’ mi téled
j6, ’s még keménységed. is jotéteménynek fog
elOttem ldtszani.*t 3

A’ szép Gsmeretlen mosolyga. 5, 1fju,; —
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sz0la hozzdm, — ez érzelmek telszenek ne-
kem ,mert szived’ tisztasdgdt mutatjik. Egye-
diil rajtad fogna dllani ezen fogsdghdl egy
pillantat alatt kiszabadulnod 5 én egy pompds
palotiba fogndlak vezetni, szerelmesedet
m¢ély dlomban fogndd ott lelni,’snem ébred-
ne {0l elébb , mintsem karjaid kizé szoritan-
dandd, Csupdn attél tartok, hogy & a’ he-
Iyett, hogy megtérésed’ Gszinteségén oriilne,
még mindig neheztelhetne, ’s kérdezhetné,
ki volt megszabaditéd ? te azt fogndd felel-
ni: egy holgy, kit nem Osmerek. Mivel & még
kevesebbé fogna smerni ,’s nem tudnd , milly’
-veszedelmes ellenemre tenni, megtirténhet-
nék, hogy téged megint a’ vardskapitany kezéhe
adna, a’ki nem fogna késni még minekelGtte
tudtomra. eshetnék, fejedet eliittetni. Hogy
illy nagy igaztalansdgért boszit 4lljak , kény-
telen lennék egyik szolgdmat hozzd kiilde=
nem , olly meghagydssal , hogy 6t megverje,
*s haldlra korbdesolja 3 de te sokkal nagyobb
hajlanddsdgot tdmasztottdl bennem irdntad,
mintsem illy nagy veszélyre kitehetnélek. .
Van egy biztos médom , melly semmi vesze-
delemmel sincs Uszvekotve, Tudniillik egy
talizmént fogok neked, adni, melly minden
viagyaidat betolti; akkor a’ fild” semmi ha-
talmassdgdtél -sem kell félned ¥ és semmi geme
lesz elotted lehetetlen ; szerelmesed eaészen
kényedtdl fog fiiggeni, tetszésed szerint el-
ronthatod , vagy megkegyelmezhetsz neki, ha-
tdrtalantl fogsz Bagddd’ vdrosdhan aralkod-
hatni, és sehol legkisebh ellentdlldst sem
fogsz taldlni ; ceupdn rajtad fog d11ani a’ Chaly-
fot letenni, megbletni, s6t a’ fovdrost is a];:—
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postul folforgatni.* E” szavakkal kivona egy
bymut keblcbul, mellyet ujjomra tolyvan, igy
sz0la : ,,Mnhelyt valamit taldlndl klvmm,
csak ezen gyirii® hogldvdt kell elforditanod,

azonnal biztos szolgdmat fogod eldtted meg-
jelenni ldtni, kinek hatalma ugy szolvan,
hatdrtalan. Egy ez azon szelemek koziil , kik
Salamon ellen foltamadtak, ’s pontosan fo°~
ja minden parancsaidat teljesx’teni. Probdld
meg jelen létemben a’ gylrii’ tulajdonsdgdt.*

SZAZKILENCZVENHARMA-
DIK EJSZAKA.

Azonnal elforditdm a’ gytirii’ bogldrdt,
s tiistént l4tdm az alukot megjelenni ,melh-
0] szabadfténém szolt. 2o 1tt vagyok uram,
= monda az alak; — mit kivdnsz 24 — 55 Mi
neved 7 ¢¢ — , Heilfusz.¢ — Rettenetes te-
kintete vala s két iszonyu fog, olly nagy mint
egy malomkd , dllott ki szajab6l, ,,T'udnal-e
nekem , — sz61ék hozzd , — egy palotdt épi-.
teni, egy igen magas teremmel ? * —,,Nagyon
szivesen y sbt arra is kitelezem magamat ,
hogy azt a’ ]eﬂpompasabban {o1bitorozom ,
’s minden cselédekkel ’s rabszolgdkkal meg-
tullom kik szolgdlatodra kuvantatm fognak
’s ha be]e fogsz szallmn, csupdn klvanswo-
dat kell ;elentened’, s egy pxl]anlat alatt meg-
tltve fogod ldtni.*¢ — ,,Hény hénap fog ki-
vantatni , minekelGite ezen palotaba iilhe-
tek?¢“— | Ho, ki fog itt hénapokrol beszélniz-+
— ,,Hat hdny hét ? e ,.Nem Lell sem egy
hetet , sem egy napol is vdrni ; még ez é))el

. 10
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el lesz késziilve minden. Csak azt mondd
meg, mellyik hely tetszik neked leginkdbb ;
ha taldn mdr be volna épitve, kiirtom an-
nak lakosait. Palotdd még nap’ filkelte eldtt
készen lesz , s6t reménylemn vdrakozdsodat is
feliil fogja mdlni,*¢ — ,,Isten mentsen meg,
— mondék erre, — hogy valaha akarmi te-
remtményének bdntalmat okozzak , vagy nyu-
galmdt hdboritsam.*“ — , Jobban szeretnéd
talan, ha palotddat a’ Chalyf vdra’ romj.in,
vagy Dzsafdr vezéréin épiteném {017 bizvdst
parancsolhatsz ¢ — , Heilfusz, — felelék,
— sem a” Chalyf, sem vezére ellen nem pa-
naszkodhatom , és soha sem fogadok el sze-
rvencsét az & kdarokkal. Ha hatalmadban 411
nekem egy palotdt teremtened, épitsd azt a’
varos' legvégsd részére olly helyen, holsen-
kinek sem drt.*“ — ,;Kivess engem.* Monda
erre az alak. Kivezetett most a’ viroshél,
s egy kis halmon sitort iite szimomra, ’s
oda a’ legdrdgaldtosb er(sité szereket hoza.
Minekutdna ettem ’s ittam volna, dlomnak
addm magamat , ”s épen hasadni kezdett a’ haj-
ndl midén szememet folvetém. Egy palotd-
ban lelém magamat, melly minden pompd-
val fol volt butorozva egészen gy . mint itt
litod, Szdmos sereg rabszolgdk, °s rabnlk
vevének koriil. ,,Kié e palota?* kérdém
Heilfuszt, — ,,Tied, ’s minden rabszolgdk,
kiket itt ldtsz parancsodra dllanak * — ,.Hon-
nan van mind ez?“ — , . Uram, mi azon szel-~
lemek’ szamdba tartozunk , kiknek semmisem
lehetetlen, ’s nekem tdbb alrendii szellemek
vagynak parancsolatimra. Egynémellyekre azt
bizim , hogy nekem egy fiit, ’s egy leiny~
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kdt szerezzenek, ’s azokat e’ fold. fejdelmei”, .
’s nagyainak gyermekeik koziil vilasztdk kij
masok ezen épiilet csindldsdval foglalatoskod-
tak, ’s egynek egynek csupdn egy kivet, vagy
egy bitort kellett € palotdhoz szereznie.
Egyébirdnt kordnt sem volt itt minden szol-
gaimnak foglalatossiga, mert csupdn egy ti=
- zed részoket forditottam red; ha még vala-
mit taldlndl kivdnni, kivdnsdgod szaporin
fog teljesittetni,** Most elfoglaldm 1j lako-
mat ; a’ rabszolgdk kuriilfogdnak , s hallgat-
va vértdk parancsaimat. Szellememtdl egy
csbnakot kivdnék, ’s tiistént megszerzé, a’
mellyet lattal 5 én azt a’ Tigrisen val6 sétd-
ldsra haszndlam, kikidltatvan elttem , hogy
senki se mutassa magat a’ folyon, ’s még az
ablakon se. Egyuttal folvevém a’ Chalyf czi~
met, hogy ezen tijsig szdjr0l szdjra jdrvdn
végre Haran Arresyd’ fiilébe is eljusson ; nem
volt ¢ mellett egyéb szandékom , mint hogy
ujsdgvdgydt ingereljem, ’s gyanujat folger-
jesszem, 0 kétségkiviil nyomban magdhoz
fog vitetni, ’s akkor elbeszélem neki kalan=
domat. Lehetetlen hogy sorsom irdnt vala-
‘mi részvételt ne mutasson. ) maga szaba=
dithat meg Szytt ad dunia’ iildozéseildl, ha
megparancsolja bdtyjdnak Dzsafdrnak , hogy
velem megbékiiljon; minden igaztalansdgai
sem gyengillxeték irdnta valé szerelmemet;
messze fut az dlom szemeimtdl, 's 1étem ter-
hemre van, Kiillonben ezen Lilgy sokkal ked-
vesebb elfttem , minthogy arr6l gondolkod=-
hatndm , hogy rajta kegye}lenségeiért boszit
&lljak , ’s 4ltalaban Dzsa’f\ar l'):il_yja"ellen ho-
gyan forralhatnék gyiililséget 7 hisz § nem tud-
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jaa’ mi koztiink tértént. Hi‘)]gyem volt az, ki]

,egybekelesunket ohajta, ’s & vetetle szivem-
be elsh s:xkxmt amaz emészt$ tiznek , & buk-
tatott a’ szenvedések’ mélységébe mellyben
1dtsz. De mind ezen torténetek LclseOleull
meg voltak lrva a’ végzet’ lwnyveben, s ha
ez a’ {0lséges 1" akaratja, még taldn boldog
lumeneteluk is lehet.*®
I\lmd ezen kiilonds kalandok® elbeszélé-
se a’ Chalyfot a’ legnagyobb bdmuldsra ra-
gadd 5 nem tekintheté titkos borzalom nélkiil
Aly-Sachnak csaknem hatdrtalan hatalmdt.
5,1fju ember > — sz6la hozzd, — volt-e ya-
]aha okod a’ Chalyf ellen panaszkodni? ¢ —
,sNem, = felele ez, — Harun Arresyd olly
fejdelem , ki szint ol]y nagy, mint igazsi-
gos 3 O engem mnem Usmer, és soha sem hal-
lotta hxremet, de ha van hozza jiruldstok,
tegybtek meg a’ szivességet , legyelek kbzben-
jdréim ndla, ’s bl'xj:itok red., hogy kinaim-
nak véget vessen, ’s Szytt ad duniaval meg-
békéltessen. ¢ — »nAly-Sach, — felele Ha-
run, — illy sok mdd’ blrtokabaXI Logy™ Te-
hetne sziikséged 2’ (ha]yfra, vagy mas ‘akdr-
kiré ? hdt nem birod a’ torténeteket tetszé-
sed szerint hajtani? ¢ — ,;Ha hatalimammal
-~ akarnék éIni, abbol elkeriilhetlen kedvetlen-
ségek kivetkeznének. Minthogy hiitlenségem
hitvesem’ szivét tolem elidegenilette, auol
kellene félnem , hogy minden kizelits 1épés
részemrdl még 11:10)01;}) buszl\eseﬂet fogna be-
Ie Onteni. Nem mulasztand el a’ rajta elksé-
vettem méltatlansdgot alkalmul haszndlni
arra , hogy tjolag hasonlé keménységgel hin-
j¢k velem 5 akkor nem fogndm haragomat el-
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fojthatni 5 0 bizonnyal boszit igyekeznék érte
allani, mert asszonys ’s végre az is meégtir-
ténhetnék , hogy a’ Chalyf, ki irdnt a’ leg-
Oszintébb 6hajtdssal viseltetem, oktalan vak-
mer¢ségemen megboszonkodvén. soha sem
fognd megbocédtani , hogy czimét ’s ]0"a1t
bitorlottam.*¢ — , H4t mit torédnél te az &
haragjdval , holott bosztija el nem érhetne ?
Te olly talizmdnt birsz, melly olly hatal-
mat dd, a’ millyennel sem a’ Chalyf, sem
el6di soha nem birtak, ’s a’ melly minden
iildbzéseitdl batmsagba tehet.* — ,,Igazad
van, de az 1slen Onndn védi a’ thronus’ {ol-
ségét, ’s a’ leﬂnagyobb gonoszsag volna az
ellen folldzadni, ki a” legf6bb hatalom’ bir-
tokdban van; mert a’ 1eglolsegesebb onndn
mondja a’ Kordnban: ;,Uraljdtok a’ f6l1d’ ha-
talmasait! ¢

E’ felelet ki eleglte, s megnyuatata a’
Chalyfot. ,,A’ fejdelein szent jogai irdnt va-
16 tiszteleted’ kuvetl\ezeseben iparkodni fo-
gunk tigyedet a’ Chalyf elébe terjeszteni, ’s
remenyl;uk hogy minden ohajtdsunk szerint

fog sikeriilni.*¢

Ezen beszélgetés utdn Harun kisérdivel
egyiitt engedelmet kére, hogy eltavozhassa—
nak. Aly-Sach még tartéztata Oket, s kéré,
hogy még egy éjszakdt toltsenek ndla; 5 de igy
menték magokat: ,,l‘ éliink, hogy a’ Chalyf
kerdeztbennun]\et ’s nem foo taldlnis nem
is tdyozhatunk el illy hoszszas idbre =~ Azon-

~bhan tarts szdmot pontossdgunkra, Holnap ud-

vardnak néhdny tisztviseldit, egy hangdsz
kart, ’s becsruhdt fog hozzdd kiildeni azon
meghivdssal , hogy vaan]aba menj ’s ott vé-
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gezd el iigyedet.* — ,,Az én kitelességem,
-~ felele Aly-Sach, — neki ajandékot kiil-
denem ; reménylem lesztek olly szivességgel
azt 4ltal venni, ’s nevemben neki benyujta-
ni,’s Gtet annak elfogaddsdra birni.** 'S egy-
szersmind egy ékesség tartébol elGveve két
gyémint nyakkotot. Harun vonakodott azt
elfogadni megmérhetetlen becsbk mialt; de
Aly-Sach erflteté , ‘s Harunnak megdtalko-
dott vonakoddsa utdn Dzsafir vezérnek add
altal, ki azt elfogadd.

Mir virradni kezdett, midon a’ Chalyf’ |

palotdjdba vissza tértek. A’ Chalyf minek-
elGtte az iilési terembena’ thrénust elfoglal-
nd, még egy titkos beszélgelést tartott a’
nagyvezérrel. ,,Tehdt a’ te hugod, — széla
.hozzd, — 6 oka a’ kalaudoknak, mellyeket
imént hallink , mint szinte azoknak is, mel-;
lyek dnmagunkkal torténtek.* — ,,Uram mind
err6l semmit sem tudtam ‘¢ — ,,Elhiszem , —
felele a’ Chalyf, — de parancsolom , keresd
fo1 hugodat, ’s bird red , hogy férjével meg-
békiiljon ;3 vonakoddsa mindkettGlOk™ vesze-
delmét fognd maga utdn vonni."* — ,,Sietek
felséges parancsaidnak engedelmeskedni igaz-
hitiiek’ fejedelme ,*¢ felele a’ vezér. Remegve
méne ki a’ csdszdri palotabdl. Hdzdba lépte-
kor hugdt konyiikben tiszva lelé; mert Aly-
Sachot csaknem jobban szerette még, mint
thle szerettetett. A'boszii, mellyet ezen hii'~
lenen dllott, természetes kivetkezése volt
csupdn forrs szerelménck; de alig add &t
dltal a’ vdroskapitdnynak, haragja azonnal
a’ szénakoddsnak ada helyet , ’s mindjdrt meg-
bdnta ‘kegyetlenségét. Mds napon mdr parails

e pi— I St
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csolatot kiildott,, hogy Ot a’ fogsdghdl kibo-
csassak ,’saz & lmzahoz vezessék ; de akkorra
mir ‘eltiint. Ezen re tenetes hirre egészen
kétséghe esésnek add magdt , az dlom szaladt
szemeir0l , kony 6z0n0k dradtak éjjel ’s nap=-
pal szemeib6l, s ezen dllapotbhan valay mi-
ddn bdtyja ldtogatisdra méne: ,,Miért hullatsz
konyeket kedves Szytt a dunidm? ¢ kérdé &t.
Eleinte el akard titkolni szomorusiga’ okat;
de bdr mint erdlteté is magdt Aly Sach’ ne-
ve, mellyet sohajtdsai kozben kiejtett, el-
druld titkdt. ,,Ki az az Aly Sach, kinek ne-
vét annyit cmlegeted ? ¢ kérdé balyJa. — Mi-
nekutdna.az ifju herczegné magdt Gsszeszedé ,,
hiven elbeszélé ld;tenetet. /3 Hogyan, — ki-
dlta Dzsafar, — mind ez az én tudtomon
kiviil,tortént? ¢ — | Féltem, hogy nem fo-
gom meg nyerni javaldsodat, s te kétségkiviil
azt foao(l elémbe terjeszteni ; mennyire meg-
alacsonyn)a magdt egy vezér’ lednya ’s test-
vére, ha egy kalmdr’ fidval kel eg)be, ’s
irdnta ' valé szerelmem kényszerite a’ legked-
vesb bdtya elGtt titkolddznom.¢

Dzsafir nem akard magdt tovabb tettet-
ni 5 elbeszélé neki azon kalandok’ sordt , mel-
lyek férjével torténtek, ’s ezt veté utdnas
5yHa a’ Chalyf nem bizta volna reim, hogy
benneteket Ussze békitselek e’ pillantatban
meggyilkoltalak volnaj; azonban semmit se

. félj , meg fogod azt ldtni 3 kit olly heven sze~

retsz, 1parkod;al vele a’ rosz bdndst, mel-
Iyet parancsodra szenvedett, elfelejtetni. t
Midén Dzsafir a’ csdszari palol.xba visz-
sza tért, az udvari tisztek a’ bangdszkarral
egyiitt mar elmentek , hogy Aly Sachnak o’
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beecsruh4t dltal adjdk. Midon megjelent , Ha=-
run folkele, néhdny 1épéssel elélbe ment, s
méltéztatott maga mellé iiltetni. Mas kelle~
mes dolgok kozitt ezt mondd neki: ,,Hdrom
- vendéged volt tegnap asztalodndl, kik téged
6szintén szeretnek: tudniillik én, Dzsafir
vezér , és Mezrur, Nem tartéztatlak tovibb.
Vezéremnek parancsolatja vagyon, hogy hil-
gyedhez vezessen ; ohajlom , hogy ne vesd el
mentségeit , ’s ajandékozd neki megint szi-
vedet , reménylem, hogy mostantl fogva
nem lesz olly sanyaru, ’s azon tisztelettel,
melly egy férjet’, ’s kivaltképen egy olly fér-
fit, mint te vagy, illet, fog irdntad visel-
tetni.** Dzsafdr valéban el is vezeté palotd-
jaba; hol Szytta ad dunia vdrakozott yedjok.Mi~
dn belépett, folkele ez, mentegetGdzitt
elotte,, 's megbékiiléstket viszontagos Glelke-
zés pecsélelé be, Aly Sach a’ napnak hdtra
16v6 részét, ’s az egész éjszakdt ndla a’ leg-
édesb mulatozds’ $lében toltitte,

Mds napon a’ Divdnba mene. A’ Chalyf
ismét maga melié iilteté, s elbalmozd tisz-
tességekkel  Aly Sach azon természel fGlotti
hatalmat , mellyel meg volt ajindékozva Ha-
run’ szdndékainak eldsegélésére,’s dicsOségé-
nek gyarapitdsdra forditotta. Igy tiltittek egy
egész esztendGt a’ legszorosh bardtsdgban.

Midbn egykor palotdjaba tére, szerette
Szytt ad dunidjdt haldlos nyavalydban lelé.
Leiilt melléje, ’s nem hagyd el egész beteg-
sége alatt, melly csak hdrom napig tartotts.
negyediken meghala. Ezen veszteséz olly nagy
szomorusdgot okozott neki, hogy minden vi=
gasztaldst megyetett, ’s nem sokdra maga is’
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megha]t. Mindkettdjoket egy koporsoban ’s
egy sirba temették, minekutina teslexket,
gondosan menmostak volfia. Harun magh is
)e]en volt a’ temetésen, éssokdig siratta Aly :
bachot , mert nagyon szerette. Azonba)l, mi=
vel a’ kirdlyok Onhasznokat selia sem vesz-
tik el szemeik eld) , parancsold Dzsafémak,
hogy-ama’ vardzsgyiiriil keresse meg s de bdr
mint keresték is, lehetetlen volt mc-ﬂla]a]m.
Middn - Seherazdd ezen: torténetet elvé-
gez'e ; kijelenté a’ szultdn, mellysnagy mu-
latsigot okozett neki dltala; ’s mivel még
nem virradt meg, 6romest red.dllott, hooy
még a’ kivetkezd kalandot meghallgassa :-

ASSZONY RAVASZSAG.

Azt beszélik, hosy éIt egyszer Bagdad-
ban egy deli texmetu, ’s gyOnyorii alnku sze-
retetre mélto ifjus; 6 volt a’ legjelesh: min-
den kalmdrfiak Kozott, Midén egykor boltji-
ban iilne, egy kecses leanyka mene el arra.
Folveté szemeit, red tekinte, ’s a’ bolt’ aj-
a;a folott igen szép vondsokban ¢’ l\uwell\e-
z0 szavakat olvasa. Nincs nvaqz.sqg a’ férfi
lavavsaﬂon kiviil 3 mert ez, mo" az asszony
nvnsznnot is fclul mulja. Jheﬂhoszonl\odek
rajta, ’s egy darabig gondo]kodv.m, monda :

I‘il\iiszﬁm f‘it)oluuna hogy az asszony-ra-
vaszsag’ Jalelmva l\ell lennie, 's ezen folirdst
megyiltoztatnia !¢

Py ——
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SZAZKILENCZVENNEG YE-
DIK EJSZAKA.

Mds nap megint. oda mene. A’ legpom-
pdsabb ruba volt rajta, nagy drudrdgasagok-
kal volt ékesitve , kezei hennével festve, ’s
hajfonadékai vdllaira hullottak. Nemesen, ’s
konnyiiden lebegett jardsiban, rabnéi kove-
ték, mig végre a’ kalmdr’ boltjdban leiile
azon iiriigy alatt, hogy kiilonféle portékdkrél
tudakozédjék. Minekutdna koszontbite volna
beszédbe erede vele. ,.Nézd csak, — monda
neki, — szép termetemet, ’s milly egyene-
sen nGttem 5 lehet-e rajltam megbotrdnkozni,
_’s azt mondani, hogy gbrbe vagyok 7 ¢ Ezzel
felfidozé mellének egy részét. Ezen vakité
fehérségii kebel’ ldtiara elkdbula a’ kalmdr,
elveszté eszméletét, s folkidltas ,,Az isten-

ért fodozd be magadat fdtyollal!® — , Le-
het-e, — felele az, —- azt mondani, hogy

nekem kozonséges alakom van?¢ Egyszer’s-
mind mutatd neki meztelen karjdt, mellyet
kristdlynak lehetett volna tarlani; lefdtyolozd
arczdt ismelly a’ tele holdhoz hasoulita,
mid6n tizennegyedik éjszakira megyen,’s ezt
mondd red neki: ,,Ki bdtorkedhatik azt dlli-
tani, hogy orczdm himl514l van megrongdl-
va, hogy csupdn egyik szememmel ldtok? ¢
A’ kalmdr megvalli, hogy igaza wyan. ,,De
nemes kisasszony mi ok birt red, hogy nekem
tested™azon részeit (61foddzve mutasd , mel-
lyek kiilonben rendszerint fityollal vannak
takarva ?** — .,Tudni fogod uram, — felele
az, — hogy én egy olly atyanak vagyok bol-
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doglalan leanya kia’ Jegkegyetlenebb tyran-
nus, ’s a’ legutalatosabb zsugori, ki a’ leg=
.csekélyebb koltségtol is l\z'm\yodlk és sem-
mit sem akar :ildozni kihziza.qx’lésmnra. mind
azon jOtétemények mellett is,..mellyekkel a’
folséges isten megajdndékozta ;' & egyszer’s-
mmd ezen korbeli egyik Jeahalalmasb ember ,
’s minden jelességekkel , ’s szerencse javakkal
gazdagon meg vagyon dldva.*‘ — ,, Ki az
‘atydd , 's micsoda rendi? ¢¢ — ,,Atyam nagy
Kiddi azon torvényszéknél, mellyhez tartoznak
e’ vdrosbeli minden tisztviselOk.** I¥’ szavak-
kal elbagyd, ’s elmene. A’ vigasztalhatatlan
kalmdr, ki szerelemtdl, ’s bdmuldstél elra-
gadtatott, nem tuda, él(’S-e,vagy holt, Tiis-
tént bezdra boltjdt, ’s a’ térvényszékre sie-
tett az el0tte megnevezett tiszlvisel6hoz.
Be]ép, kiszonti, leiil, ’s igy sz0l1 hozzd s
», Egy kéréssel jovok hozzad tudniillik szen-
vedelmesen szeretem kedves lednyodat,*¢ —
,yBardlom , — felele a’ biré, — lednyom nem
hozmd valé, O nem exdcmel illy fiatal fér-
jet, ’s nem mélté kellemes tulajdonidra, ’s
nyajas megkéréscdre, ¢ — 1’ beszédek nem
illenek hozzdd ; ledinyod telszik mekem; ’s
miért akarsz ellenkezni szdndékomban ? ¢¢
Végre megegyezének, 's bele koték a’
h:izassagn szelzo(lesbe. hogy a’ vélegény a’
lakadalmi szerlaxla’sok elOtt ot zsacskot, ‘s
Uzvegyi tartdsul , a’ netalsntdni elvdlds’ eseté-
 re tizenbt zsacskét fizessen, Az atya eleget
akarta lebeszélni. de ez nem iigyelt red , s
mdr a’ )uvu ejszakara hozzd kivint jarulni,
Midbn a’ jivd e”ehe valbjdban  késziilGben
voltak Osszekelni,’s a’ vOlegény elvégezé est=
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véli imddsdgdt, belépe a’ szdmdra ke'szx'[ett
szobdba. Filemelé a’ fatyolt j(’ yese’ orczd-
jdrdl , figyelemmel $zemlélé, s egy . . . un-
dok szi)rnyeteget pillanta meg. ¥zen ledny-
ban minden egyesiilve volt, a’ mi a’ legtel-
jesebb ritsdghoz tartozik. Ugy tolté tehat
vele az éjet, mintha a’ Deylem’ foghdzaiban
volt volna, Csak a’ hajnal’ hasadtdt ohajtot-
ta, hogy elhagyhassa,’s fiird0be mehessen.
Ott egy darabig szunnyadott, elvégzé
mosdddsait , azutdn l)oltj:ihoz méne , kinyilei,
’s megiva ka'véj:it A’ lévbe]i emberek , kal-
mn‘que"a mis legjelesh magdnyos szemcl)ek
elkezdék 1dtogatni, némellyek e")enl-.ent, md=
sok scleﬂestul Enyelegtek vele, ’s mondd-
nak : .,H:it nem tartottdl benniinket érdeme-
seknek arra, hogy egy czésze kdvéval hdzad-
ndl megvendégelj? 1i}u holgyed’ kecsei alkal-
masint egdsz fejedet ’s eszedet elfoglaltdk.‘
Midén a’ nap mdr tovdbb haladt, el;dlt
ezen tréfa’ szerzinéje is. Mevhajtolta mag.xt
’s szeliden lebegett, mint fiatal 4g a’ kert-
ben. Még csfiiosabban volt Oltdzve , ’s hu-
jébban ékes;’tve, mint az el6bbi napon, elan-
nyira, hegy az ott elmendk két sorba alla—
nak, hogy 6t Jathassdk. Leiile a” boltban,
ezen szavakkal kivdnt neki§6 napot: ,,Bol-
dog legyen e’ napod kédves Ola ed dynem !
az lsten Gtalmazzon'meg, teayen viddmma,
’s mindenek folott UI(‘ﬂele_,('delléf“ A’ kal-
mdr’ arczdn szomorusdga tiikrodzott, Ossze
rdnczola homlokdt minekelGtte felele, 's gy
sz0la azutang';,Fejtsd meg mit vétettem ne-

ked , hogy 1’%{ intdl velem? ¢ — ,,Seinmit
1

.sem vétettél , &felele az, — de az a’ {il=
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irds bdntott meg boltod’ ajtaja folott. Ila
azt megviltoztathatod, s az ellenkezit irat-
hatod helyébe, tigy kivonlak ezen bajbol ¢

A’ kalmar azonnal elGveve egy aranyat,
oda add egy rabszolgdnak, 's monda: .,Ered;j ,
ez s ez ir6hoz, ’s mondjad neki, hogy a’
legszebb betiikkel, kékre aranynyal, irja fol
e’ szavakats Nincs ravaszsig az asszonyra-
vaszsdgon kiviil, mert még a’ [érfi ravaszsd-
got is felil milja,* — , Fuss szapordn‘t —
monda a” fiatal lednyka,

A’ rabszolga folkeresé az ir6t, ki azon-
nal elkészité a’ folirdst. A” rabszolga megvi-
vé urdnak, ’s ez foltevé boltja folé. Erre
a’ fiatal lednyka igy sz6la: ,.kelj fol most,
’g eredj a* felleg-var felé, beszélj otf szve. *
a’ tréfa-iizbkkel , 2’ majom — ’s medve-veze-
tokkel , ’s parancsold meg nekik, hogy hol-
nap regvel keressenek fil a’ térvénypalotd-
ban. Te akkorra ott fogsz iilni ipadndl a’
Kédindl, ’s vele kdvét inuni, Ok szerencsét
kivannak neked, 4lddssal tetéznek , 's igy ki-
Altanak : Boldogok legyenek napjaid kedves
atydnk, oh te szemiink’ fénye! ha bar szé-
gvenlenél is benniinket, mi még is becsiilet-
nek fogjuk tartani, hogy veled rokonsigban
vagyunk ; még ha eliiznél, vagy magadtél el-
igazitandl is, akkor sem tavozunk téled 5 mert
hiszen nagybdtydnk’ fia vagy.*‘ Akkor szérj
kb2z¢j0k mindenféle pénzt. A’ Kadi ez irdnt
meg fog kérdezni , "ste azt feleld neki: 5 Apdm
tulajdonképen majomvezets volt, ’s ez nem-
zetségi mesterségem 3 azonban mivel isten meg-
4ldott benniinket, a’ rév’ folvigydzdja eldtt
néminemii tekintetet nyertiink.*
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A’ szerint cselekvék, 's minden vigy tir-
tént, mint a’ fiatal lednyka eleve ellétta.

,»yTe hdt, — monda a’ fGbiré 1j vejé~
nek ; — majomvezetd vagy, ’s a’ tréfaiiz0k’
csoportjdhoz tartozol 7 — | Tednyod’ ked-

véért, — felele.a’ kalmdr, — nem tagadha-
tom:meg nemzetségemet.** — , De ezért még
gem.ill6 , — folytatd a’ biré, — hogy egy

torvénytudd’ lednya, ki azon szGnyegen il ;
hol azitéletek hozatnak, ’s kinek nemzetsé-
ge isten profétdjanak rokonihoz folmegyen,
neked ndiil. adassék; nem illik hogy egy illy
férfi’ lednyay egy majomvezetdnek ,vagy szem-
fényvesztonek vetlessék.* — |, De gondold
meg, — sz6la hozza a’ kalmdr, — tisztelet-
re mélté torvénytudds, hogy &6 most az én
torvényes feleségem; minden hajszila ezer
életet ér,’s &l nem valndm tdle bdr a’ vildg’
minden birodakmait nekem adndd is.**

Végre még is megegyeztek benne, hogy
az elvdlaszté sz kimondassék ; a’ hdzassdg
folbontatott, 's egyik a” mdsiktél megszaba-
dittatott. i o

A’ kalmdr most vissza tére a’ tréfa’ szer-
zbnéjéhez. Ez a’ kovdcsczéh legiregebbikének
Iednya volt. Megkéré atyjdtol, s elveyé. Et-
101 fogva egyiitt maradtak, ’s héségben , elég-
ségben , ’s gybnydriiségben éltek , melly mind
végikig tartott.

A’ szultdnt igen mulatd a’ bird’ jbszivii
egyiigylisége ;s a’ lednyka’ iigyessége. ,,Uram ,
' monda Seherazdd, — ha még tovdbb is
engedne élnem folséged, elbeszélném holnap
* Aly Ebn Bekdrnak, és Harun Arresyd Chalyf
kedvencznéjének Semsz el Nihdruak szerel-
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meik torténetét.’* Az Indiai szultdn megigé-
ré, hogy még ezen tirténetet meghallgatja,
.%s folkele , hogy a’ tandcsgyiilésbe menjen.

SZ &ZKILE VGZVENOTODIK
EJSZAKA.

Dindrszdd , ki soha sem mulasztd el nén-
jét folkelteni, ‘monda’ ez e;szakan a’ szokott '
oraban ,,l,(les kedves néném,.— szb6la hoz-
24, — nem sokdra megvirrad; kérlek mondj
el még addig egyet azon kellemes torténetek
Lozul, mell)eket tudsz.** ~— ,,Ne vilaszez
mast, mint Abulhasszan Aly Ebn Bekdr’,
’s Harun Arresyd Chalyf' kedvencznéje’ Semsz
el Nihar’ szerelmét.**

,-Uram , — monda Seherazdd ,— mind-
jart eleget teszek jsdgvdgyodnak. w °§ egy-
szer'smind kovetkezlleg kezdé :

ABULHASSZAN ALY EBN BEKAR’, ES
HARUN ARRESYD CHALYF’ KED-
~ VENCZNEJE’ SEMSZ LL NIHAR’

TORTENETE,

ssHarun Arresyd Chalyf uralkoddsa alatt
¢éIt Bagdddban egy ‘Abulbasszdén Lbn Thaber
nevii fuszexaros egy nagy gazdagsagu . mivelt,
ea kellemes szemelyu ember. Tobb  esze,.
’s finomsdga volt, mint rendszerint mester-
ségebeh embeleknek szokott lennij; ember-
sége oszmlesege , ’s viddm kedve szerctetté,
’s kedveltté teyé egész vildg elOtt, A’ Cha~
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1yf, ki d;m@t(e becsét, vak bizodalmat he-
lyezett henne: Aunyira becsiilte, hogy egé-
szen aond;alra bizd kedvencznéjit mind azok-
‘kal elldtni, a’ mikre sziikségdk lenne. O volt
tehzit, ki szdmokra ruha'kat, hazi - eszk{z0-
ket, ’s ékességeket vdlasztott, ’s ebben bi-
muldsra méltd uleltel ]u-t el M

Jo. tuh;doual , s 2’ Chalyl’ kegyelme az
Emirek®: ’s mds elso rendii tisztviselok’ fiait .
voutak 1azdba, ’s ez volt azegész udvari ne-
messég’ gyiilhelye.

De ezen ifju urak kozott, kik ot na-
ponként 1dtogattak, volt egy, kit tobbre be-
csiilt, mint “minden egyebeket, ’s a’ kivel
kiilonds bardtsdgra 1épett. Ezen urat Abul-
hasszdn Aly Ebn Bekarnak hittdk , ’s egy régi
Perzsa kirdlyi hdzbdl szarmazott, melly még
allott Bagdadban . minekutdna a’ Muzelmdnok
Perzsidt feoyveres hatalommal meghéditottak
is. A’ természetnek OrGme latszolt benne
telni, hogy ezen herczegben a’ test’ és 1é-
lek’ minden ritka tulajdonait egyesitse, Arcza
tokéletes szépségii volt, termete karcsu, ma-
gaviselete konnyiid . ’s tartdsa olly lefoglalé .
hogy az ember mihelyt rd tekintett, azonnal
szerette is. Ha sz6lt. ‘az mmdlg helses ’s
valooatott kifejezésekben tortént, kellemes
és 11j fordulattal ; szavdnak hangjiban is volt
valami, melly mmdeneket elba;olt, kik hal-
lottak. E’ mellett nagy, és éles esze volt,
’s mindenrdl b:imulatra méllo”~ helyessézgel
gondolkodott, és sz0lt. Olly tartézkodé . és
szerény vala, hogy semmit sem allitott a’
nélkiil , hogy a’ legnagyobb gonddal ne ipar-
kodott volna azon gyani: elhdrit tani , mintha
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véleményét mdsokra akarnd tolni: Ezen dicsé-
retes tulajdonaindl fogva épen nem Iehet cso-
dalkozii, hogy Ebn Thaher 6t az udvar’ min-
den egyéb urfiai folott megkiilonbozteié, kik
nagyobb részint az § erényeivel épen ellen-
kez6 hibdkkal birtak.

~Egykoron , midén ezen herczeg Ebn Tha-,
hernél vala , megjelenék egy holgy, fekele
’s fehértarka dszvéren, tiz rabndk’ kbzepett,
kik ot gyalog kisérék, ’s mindnyajan igen
szépek valinak a’ mennyire tartdsokbél. ’s a’
fityolon keresztiil, melly arczokat foddzé,
kivenni lehetett, A’ holgy egy négy ujjnyi
szélességii rézsaszinii Ovet visele, mellyen
rendkiviilvalé nagysdgu igazgyOngytk, ’s gyé-
mantok ragyogtak ; ’s szépségére néave kin-
nyii volt észre venni, hogy ugy milja folil
kisérénéit, mint a’ tele hold a’ kétnapos 1j
holdat. Valami vdsdrldst tett, ’s mivel Ebn
Thaherrel volt sz6ldsa, belépett ennek bolt=
jdba , melly csinos, és téres vala, ’s ez Gta’
legmélyebb tisztelet’ jeleivel fogadd, ’s kér=
te iiljon le, kezével a’ fGhelyet mutatvdn
ki neki.

A’ Perzsa herczeg, ki illy szép alkalmat
finomsdga’, ’s udvarisdga’ kimutatdsdra nem
akart elszalasztani, helyre igazitd az arany-
sz0veth6l valé vankosokat, mellyeknek a’
hilgy’ tdmasztékdul kellett szolgdlniok, s
azutdn sietséggel félre vonula, hogy leiilhes-
sen, Azutdn iidvizlé 6t, megesGkolvén a’ sz0-
nyeget ldbaindl, ismét folkele, ’s megdlla a*
sz0nyeg’ végénél. Mivel a’ holgy Ebn Tha-
herrel bizodalmasan volt, levevé fityoldt,’s
a’ PVerzsa herczeg’ szemeibe olly “rendkiviili

R 11750
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szépséget ragyoglatott, hogy ez attél egész
szivéig megilletddi’'t. A’ holgy sem 41lhatd
meg , hogy a’ herczeget ne szemlélje , kinek
tekintete red ugyanazon hatdst tevé.

pUram , — sz6la hozad nydjas arczczal,
— kérlek iilj le.¢ :

* A’ Perzsa herczeg engedelmeskedék, ’s
leiile 2’ szofa’ szélére. Szemei folyvdst red
tapadtak, ’s hosszu kortyokban nyeldesé a’
szerelem’ édes mérgét. Mert szépsége olly
nagy vala, hogy egy koltének kivetkezd ver
seit lehete red alkalmazni:

»0 a’ nap, ’s lakhelye aa ég; vigasz-
tald tehdt szivedet a’ legjobb vigasztaldssal 3

Mert hozzd nem lehet filemelkedni, ’s
° 0 nem szdllhat le hozzdd.¢¢

Eszre vevé a’ holgy mi. tértént ennek
Telkében ; ’s ezen felfodizés egészen fulgyij-
14 irdnta, Folkele, kizelite Ebn Thaherhez 5
’s minekutdna halkan szdlott volna vele 14-
togatdsa’ tdrgyar6l, kérdezé §tet a’ Perzsa-
herczeg’ nevérél,’s honnjdrol. s5Asszonyom
~ felele neki Ebn Thaher , — ezen ifju urat,
kir{l sz6lsz , Abulhasszan Aly Ebn Bekdrnak
hijdk , ’s kirdlyi vérségii herczeg.* :

A’ holgy nagyon megiriilt, értvén,hogy
az, kit mdr is olly szenvedelmesen szeretett
olly firendii volt. ,, Azt akarod kétségkiviil
mondani, — kezdé lijra, — hogy & a’ Per-
.zsa kirdlyoktdl szarmazik ? ¢ — [‘Tgen is asz-
.8zonyom , — felele Ebn Thaher, — az uté-
86 Perzsa kirdlyok Osei. Ezen orszdg’ meg-
héditdsa 6ta az § hézabeli herczegek mindig
megkiilonbozteték magokat a’ ChalyP udva=~
-¥éndl¢¢ — , Nagy GrOmet szerezsz vele, —




monda erre, — hogy_ezen ifjii urral meg (s~
mertetsz. Mihelyt ezen asszonyt kiildom, —
ezt veté hozzd, egyik rabnéjére mutatvdn , —
hogy hozzdm hivassalak, kérlek , hozd el &t
is magaddal. Szeretném neki hdzam’ pomp4-
jat megmutatni, hogy dicsekedhessék avvyal,
bogy a’ Bagdidi féembereknél nem uralkodik
fosvénység, Lrted , mit akarok mondani. Ne
feledd el ; kiilonben igen megharagszom re-
dd , és életemben soba sem jovok ide tobbé.

Ebn Thahernek sokkal élesebb esze volt,
hogysem ezen szavakbdl a’ hilgy’ érzelmeit
ki ne Usmerhette volna. ,.Fejdelemné, ki=
rdlyné, — felele, — isten mentsen meg,
hogy neked valaha ellenem haragra okot ad-
jak. Mindig tirvényiil fogom tenni magam-
nak , parancsaidat teljesiteni.’¢

Tizen feleletre biicsut v8n a’ hdlgy Ebn
Thaher!6l fejhajtdssal kiszonvén neki ;’s mi-
nekutdna a' Perzsa herczegnek egy nydjas
pillantatot vetett volna, foliile Uszvérére, s
ellovagla . . , ¢

Ezen helynél elhallgata Seherazdd "szul-
tanné az Indiai szultdn' nagy kedvetlenségé-
re, kinek folkelle kelni, mivel mdr virradt.

Jovb éjjel folytatd e’ toriénetet, ’s ezt
monda Sachridrnak : ;

SZAZKILENOZVENHATO-
DIK EJSZAK A.

y»Uram , a’ Perzsa herczeg halé[ban sze-
relmes lett a’ szép holgybe, szemeivel kiséré
. b
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4t , o’ mig 1dthatd;’s middn mdr régen eltiint
is pillantatai el01, szemeit még is azon itra
irdnyzd , a’ mellyen az elmene.

Ebn Thaher figyelmezteté, hogy néhany
emberek szemmel tartjdk , ’s nevetni kezde-
nek-helyzetén, ,,Ah, — monda neki a’ her-
czeg , — azon emberek, és te szdnakozni fog-
natok rajtam, ha tudndtok, hogy ama’ szép
holgy , ki téled most elmene, énemnek jobb
részét magaval elvivé, ’s a’ tobbi rész arra
torekszik , hogy amattél el ne szakadjon!
Mondd meg , kényszeriilek red, — ezt veté
hozza, — ki az a’ holgy, ki az embereket
szerelemre készteti, s nem hagy nekik id&t
az eszméletre,**

,,Uram, — felele neki Ebn Thaher, —
az a’ hires Semsz el Nihdr ., urunknaka’ Cha-
Tyfuak elsd kedvencznéje.*

,,Igazdn viseli ¢’ nevet, — vdgaszaviba
a’ herczeg, mert szebb mint a” nap felhot-
len égen** — 5, Az valé, — felele Ebn Tha-
her , — de szereti is dm az igazhitiiek’ ural=-
kodbja, vagy is inkdbb imddja. Viligosan
megparancsold nekem, hogy neki mindent
adjak, a’ mittélem kér, sGt a’ mennyire csak

ehetségemben 411, minden kivdnatait meg-
elbzzem.**

Azért sz6la igy hozzd, mert vissza aka-
rd tart6z'atni, nehogy olly szerelembe keve-
" redjék ,melly csak szerencsétlen lebete : azon=
ban ez csak arra szolgdlt, hogy 6t még in-
kdbb folgyhjtsa. ,,Sejtettem kecses Semsz el
Nihdr, — kidlta, — hogy nem lesz szabad
gondolatimat hozzddig folemeluem , ’s még
is érzem, noha reménytelenil toled szeret-
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tetnem, hogy nem 411 hatalmamban megsziin-
nom téged szeretni. Orokké foglak tehatsze-
retni, s aldani fogom végzetemet a’ legszebb
1ény’ rabszolgdjdnak lennem , kire valaha nap
siitott.¢

Mig a’ Perzsa herczeg igy szentelé szi-
vét a’ szép Semsz el Nihdrnak, ez haza tér-
tében , 1fitakrél ’s médokrdl gondolkodék , hogy
a’ herczeget ldthassa, ’s vele tartalék nélkiil
mulathasson.

Alig ért vissza palotdjdba, azonnal el-
kiildé Ebn Thaherhez asszonyai koziil azt,
kit neki megmutatott ,’s kiben egész bizodal-
mat helyezte, azt izenvén neki, hogy a’ Per-
zsa herczeggel haladék nélkiil hozzd menjen.

A’ rabnd azon pillantatban ére Ebn Tha-
her’ boltjéba, midon az még a’ Perzsa her-
czeggel sz6la, ’s a’ legerGsb okok dltal ipar-
kodott a’ Chalyf’ kedvencznéje irdnt vald sze-
relmérdl lebeszélni. Middn mindkettéjoket
egyiitt taldld , igy sz6la hozzdjok: ,,Uraim
az én tisztelt asszonyom Semsz el Nihdr,az
igazhitiiek’ uralkoddjdnak elsé kedvencznéje
kéret benneteket, menjetek palotdjdba, a’
hol vdrakozik reatok.**

Ebn Thaber hogy tiisténti engedelmes-

- ségét megmutassa, azonnal ftlkele, és sem-

mit sem felelvén a’ rabnlnek, azt némi-
nemii - viszolgdssal kiveté, A’ herczeg ellen-
ben nem is gondola a’ veszedelemmel , melly
ezen ldtogatdssal Ussze volt kotve. Ebn Tha-
her jelenléte, kinek szabad jdrdsa volt a’
kedvencznéhez folmenté minden nyugtalansig=
t6l. Mindketten kiveték a’ rabnlt, ki egy
kissé elore ment a* Chalyf’ palotdjdba,’s ve=
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lc egyiitt Semsz el Nihdr’ kis palotdjdnak aj-
tajdhoz értek, melly mdr ki vala nyitva. Min-
denikiket egy nagy terembe vezeté,’s kérte,
iiljenek Ie.

A’ herczeg azt vélte, hogy ama gybnybr-
teli palotiknak egyikébe tétetett altal, mel-
Iyeket a’ mds vildgra igérnek. Semmit sem
latott még, a’ mit ezen hely’ pompdjdval
©ssze lehetett volna hasonlitani, hol mostan
vala. A’ libszdnyegek, tdmaszvankosok, s
a’ sz6finak egyéb tartozékai,a’ hdzieszkdzok,
az épitd mesterség’ ékességei, bamuldsra ra-
gadd szépségiick , ‘s gazdagok valdnak,

Nem sokdra , minekutina Ebn Thaherrel
leiilt volna, egy csinos fekete rabnd egy asz-
talt hozott elejokbe megrakva a’ legvdloga-
tottab étkekkel, mellyeknek drigalatos illa-
ta készitésvk™ finomsdgdt hirdeté,

Mig ettek, a’ rabnd, ki ide vezeté,nem
hagyd el Gkety nagyon szorgoskodott nekik
azon étkeket ajdnlani, mellyeket legjobbak-
nak tartott; mds rabndk az asztal’ vége felé
76 bort toltogettek nekik, Midon készek va-
1dnak , mindeniknek kiilondsen egy medenczét
adtak , egy vizzel toltStt arvany edénynyel ®
egyiitt, kezeiket megmosniok; ezutdn eg
arany szeneldt vittek nekiok égd aloefdval,
mellyel szakdllokat,’s ruhdikat megfiistolék.
J6 illati vizet sem felejtettek el,’s kiilons-
sen erre rendelt, ’s gyémdnttal, és rubinnal
yakott arany edényben volt ez, ’s két keze-
ikre locsoltatott, mellyel a’szokdshoz képest
szakdllokat, s arczokat megnedvesiték.

Ismét letelepedének; de alig iiltek le,
kéré Oket a’ rabnd, keljenck fol, ’s kives-
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sék Otet. Kinyitd a’ terem’ egyik ajtajat,
mellyben valinak, ’s egy még nagyobb, ’s
bamuland6ébb épiiletii terembe 1éptek : ékesh
kupja vala, alabastrom fehérségii szdz mdr=
viny oszloptél tartva. Lzen oszlopok’ fejezetei
’s 1abai kiilonféle nemii négyldbu ,; ’s szdr-
nyas dllatok’ aranyozott képmiveivel vald-
nak ékesitve. Ezen rendkiviili terem’ labsz{-
nyege egyetlen egy darab arany szovetbll dl-
lott, piros és fehér selyemmel himzett ré-

‘zsapamatokkal , ’s a’ szintugy arab_ ifzlettel

festett kiippal egyiitt badjos tekintetet adott,
Nlindenik oszloppdr kozott egy hasonléméd
dkesitett kis szofa dllott, nagy porczelan,
jdspis, gdgdt, porphyr, achdt, °s mds be-

_cses kb-edényekkel, aranynyal, és drdgaki-

vekkel fényesitve. Az oszlopok’ kizei mind-
amegannyi nagy ablakok valdnak kihajld, ’s
a’ szofikként ékesitett tdmaszokkal,’s a’ vi-
14gon a’ legvardzsabb kertre tekintének. En-
nek 1itai kiilonféle szinii kovecsekkel a’ terem’
1ibszOnyegét utdnaztdk elanynyira, hogy ha
az ember be és kitekintett, ugy tetszék,
mintha a’ terem és a’ kert minden bdjai-
val egy sz0nyegen 4llandnak, A’ kildtds ko-
rUsleg az 1itak’ hosszdban két kristdly tiszta-
sdgu vizcsatorna 4ltal hatdroztatott , mellyek
hasonl6 korben folytak a’ gdmbilyeg terem-
mel , ’s mellyek kiziil az egyik kissé maga-~
sabb , mint egy kiterjesztett eziist lepel hul-
lott az alantabba. Bizonyos tdvolsigra ara-
nyos ércz edények voltak feldllitva csemeték-

- kel, és viragokkal rakva, Ezen hatdrok su-

gér, és lombos fikkal beiiltetett nagy tére=

ket végdnak keresztiil , hol ezexr madarak zeng-
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zetes karéneket bangoztatdnak, ’s a’ szemet’

ide ’s tova repdesésikkel, ’s a’ 1égben tar-
t6 majd drtatlan, majd véres harczaikkal
mulatdk,

A’ herczeg és Ebn Thaher sokdig késé-
nek e’ nagy pompa’ szemléleténél. Minden
tirgyndl , melly szemtkbe tiint, hangos bi-
muldsra , ’s csoddlkozdsra fakadtak ; kivdltké-
pen a’ Perzsa herczeg, ki soha sem ldtott
valami ollyast,, mellyet azzal, a’ mit most

ldtott Ussze lehetett yolna hasonlitani. Ebn -

Thaher pedig, noha mdr néhinyszor vyolt
ezen pompds helyen, olly szépségeket fodo-
z0tt fel benne , mellyek elGtte még egészen
Gjaknak tetszének. Egy széval nem gydzték
e’ sok ritka tdrgyakat csodilni, ’s mégavval
mulatdnak, a’ mint egy gazdagon 01tdzitt asz-
szonyi tdrsasdgot "pillantdnak meg. Mindnyd-
jan kiin ilének egy kis tdvolsdgra a’ terem-
101, mindenik eziist sodorral (Draht) ékesi-
tett Indiai juharfa széken , hangszerrel kezk-
ben, ’s csak parancsot vdrdnak, hogy rajta
jdtszanak.

Mindketten a’ tdmaszokhoz d11dnak, a’ hon-
nan ezen rabn{k’ arczaikat lehetett 14tni ; ’s in-
nen jobbra tekintvén ., egy nagy udvarra 14t4-
nak , mellybdl 1épcsék menének le a’ kerthe,
’s a’ melly igen 8zép szobdkt6l volt kiriilvéve,

A’ rabnd ott bagyd Gket, ’s magok marad-

vin egy darabig egyiitt beszélgetének. ,,Mint
okos ember , — monda a’ Perz:a herczeg,—
nagy gydnybriiséggel szemléled tudom te is a’
nagysag’ ’s hatalom’ ezen jeleit. En részem-
6l azt hiszem , hogy ‘ennél a’ vildgon sem-
mi sincs bimulatosabb; de ha eszembe jut,
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hogy ez a’ felettébb is szeretetre mélt6 Semsez
el Nihdr’ laka, ’s hogy a’ fold’ elsé fejdelme
tartja Ot itt fogva, megvallom, hogy maga-
mat a’ legboldogtalanabb embernek érzem.
Ugy tetszik, nincs kegyetlenebb végzet az
enyémnél , olly targyat szeretnem, ki vdgy-
térsam’ kezében van, és pedig ott, hol vdgy-
tdrsam olly hatalmas, hogy e’ pillantatban
sem vagyok bdtorsdghan életem fel$l.¢
Seherazdd ez éjjel nem beszélt tovdbb,
mivel 14td, hogy virrad. Jov éjszaka ismét
folytatd, ’s igy széla az Indiai szulténhoz.

SZAZKILENCZVENHETE-
DIK EJSZAKA.

,,Uram, Ebn Thaher igy hallvdn sz0lni
a’ Perzsa herczeget, ezt felelé neki: ,,Adnd
isten , uram , hogy szintolly bizonyossd tehet-
nélek szerelmed’ szerencsés sikerérdl, mint
életed’ batorsdga fel0l. Noha €’ pompds pa-
lota 2’ Chalyfé, ki ezt kiilonisen Semsz el
Nibdr’ szdmdra épittette, mint egyik részét
on palotdjdnak ,,Az ¥rok oromek’ palotdja ¢
neve alatt: tudjad mégis, hogy ezen hilgy
eyvel teljes szabadsdgban él. Nincs koriilvé-
ve heréltektdl, kik tetteire vigydzndnak., Sa-
jat hdzi cselédei vagynak, kiken batdrtala-
nul uralkodik. Senkit6l sem kér enggdelmet,
ha a’ vérosba akar kimeunis’s akkor j0 meg,
mikor neki tetszik; és soha sem ldtogatja
meg a’ Chalyf a’ nélkiil, hogy Mezrurt, a’
her]f_ltek' fejét errl wvalé tudésitdssal hozzd

A 12
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ne kiildené , hogy elfogaddsdra elkésziillies-
sen, Egészen nyugott lehetsz tehdt, ’s min-
den -figyelmedet a’ muzsikdra fordx’thatod,
mellyel @’ mint litom Semsz el Nibdr meg-
akar tisztelni.*

Végeavén Ebn Thaher beszédét, Mtik
a’ kedvenczné’ biztos rabnGjét jéni, ki az
el6ttok ilé noknek parancsot ada, hogy éne-
keljenek, ’s hangszereiken jdtszanak. Azon-
nal mindnydjan egyetemhben jdtszinak mint-
egy bevezetésiil ; s minekutdna egy darabig
igy jdtszottak volna, elkezde egyik maganye-
san énekelni, ’s hangjdt egy lanttal kiséré °
mellyet bdmnuland6 szépséggel jdtszott. Zeng-
zetes szavival kivetkezd verseket éneklé :

9:0b szépség, ki irdnt a’ szerelem min-
den pillantattal né szivemben, uralkodjdl

Aolottem tetszésed szerint;

'8 hiitsed kizelitéseddel szivem’ lingja-
it, mellyet tdvozdsod megemészt.

Végy jutalmul a’ mit akarsz 3 — de én
nem adhatok mds jutalmat, mint kinos ha-
Idlomat! ¢ :

Mivel meg volt neki hagyva, miesoda
targyrdl énekeljen, szavai Ugy - megegyeztek
a’ Perzsa hercaeg’ érzelmeivel , hogy ez nem
tartbztathatd magdt, hogy az ének’ veégével
javaldedt ki ne jelentse. »lehetséges-e , — ki-
dlta, — hogy neked hatalmad vagyon a’ szi-
vekbe ldtni, ’s arrdl vald tudomdnyod, a’
mi az enyében torténik birt red, hogy hi-
jos szavadat veliink ez énekben hallasd ? Hn-
magam sem birndm magamat mdsképen ki-
lejeani,t \

Az ¢nekesné semmit sem felelt ¢ meg=
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ezolitdsra, Folytatd énekét, ’s még kiovetkezd

“yerseket monda :

,,Szerelemre gyliladtam irdntad a’ nélkiil ,
hogy valaha tudtam volna, mi a’ szerelem.

Szivemben ., és keblemben olly ling dii-
bodik , melly Oriiltté teszen.

A’ kionyhullatde szent tisztemmé leve;’s
az bnkénytlen sohajtozdst nem hagyhatom el.**

: A’ herczeg ezen- gy megilletddott, hogy
¢ szavakat kUnyes szemekkel ismétle: a’ mi
eléggé kijelenté , hogy azok’ értelmét magara
alkalmazta. Middn minden verseit elénekelte
volna, folkele kisérinéivel, ’s mindnydjan
ezen éneket monddk: ,,Most kel 0l a° tele
ti0ld teljes fenyéhen, s majdan @’ naphoz
fog kbzeliteni ¢

Tz azt jelenté, hogy Semsz el Nihdr
mindjdrt megjelenik, s 2’ Perzsa herczegnek
szerencséje lesz Otet lathatni. ;

Valoban észre-vevé Ebn Thaher, ’s a’
Perzsa herczeg , az udvar felé tekintvén, hogy
kizelit a’ biztos rabn, tiz fekete nokkel
egyiitt, kik nagy bajjal emelének egy bimu-
land6 mivii merd eziist thronust, mellyet bi-
zonyos tdvolsigra elejokbe letétetett , mellyre
a’ fekete rabn0k egyt’ kezdeténéla’ fdk mogé
vonidk magokat. .

Mindjart ezutdn jivének Inisz, mindnyajan
szépen , gazdagon, ’s egyenlin 61t5z0Lt holgyek,
kettbs sorban, mindenik egy hangszerrel,
wellyen jitszottak, ’s mellé énekeltek ,’s igy
a’ thronus' két oldaldra d1lottak.

Mindezen dolgok annyival inkalb lefog~
Yaldk o’ Perzsa herczeg’ €3 Ebn Thaher’ fi
gyelmét, mivel mindkotlen végvtak 1dtni mis
vel fogna ez végzidai :
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Végre litinak ugyanazon ajtdndl , melly-
bél 2’ tiz fekete rabndk az eziist thrénussal ,
’s a’ husz énekesné jotlek, tiz mds egyirdnt
szépen, ’s gazdagon 01tozitt hilgyeket meg-
jelenni, kik ott nébdny pillantatig megdlla-
poddnak. Asszonyokat vdrdk, ki végre elf-
jove, ’s kozokbe 1épett . . . .

A’ nap, melly mdr Sachridr’ szobdjdba,
kezde siitni Seherazddnak hallgatdst paran-
csolt, Kovetkez0 éjjel igy folytatd :

SZAZKILENCZVENNYOL-
CZADIK EJSZAKA.

Semsz el Nihdr tehdt a’ tiz holgy kozé 1é-
pett, kik red azajtéban vdrakoztak. Knnyen
kivsmerszett koziilok mind termete ’s feni=
séges tartdsa dltal, mind pedig egy aranynyal
8z0vOLt égszinii igen kdnnyiid paldstndl fog-
va; ezt vdllaira akasztva ruhdja f0l5tt vise-
1é, melly a’ legcsinosb, izletesh, ’s pom-
pdst vala, a’ mit csak gondolni lehet, A’
gyongytk, gyemantok, és rubinok, mellyek
¢kességéiil szolgdltak, nem voltak felesleg al-
kotva: mind ez kis szdmmal vala, de vilo-
gatott, ’s megbecsiilhetlen értékii. Olly fel-
séggel jdrdala, mint a’ nap a’ fellegeken ke-
resztiil mentéhen , melly fényét folfogja, de
el nem takarhatja, s felille az eziist thrG-
nusra, melly szimdra hozatott oda. A’ Per-
z a herczeg. mihelyt Semsz el Nihdrt megld-
td, csak érte voltak szemei. ,,Nem tudakoz-
zuk tobbé, o kit kerestiink, mihelyt meg-
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pillantjuk , — sz6la Ebn Thaherhez § — min-
den kétség elenyészik , mihelyt az igazsdg ki-
nyilatkozik, Litod-e e bdjos szépséget? &
oka kinaimnak; kinaimnak.mellyeket dldok .
¢s soha sem sziindm meg 4ldani, bdrmi ke-
mények, ’s hosszadalmasak legyenek is! E’
tekintetnél nem birok magammal; lelkem
nyugtalankodik , ’s folldzad, ’s érzem, hogy
el akar hagyni. Eredj el tehdt oh lelkem,
megengedem azt neked ! de tedd azt e'gyarld
test’ javira, ’s megtartdsdra. Te vagy az ke-
gyetlen Ebn Thaher, ki e’ zavart okozdd:
azt vélted, nagy Ordmet okozsz nekem avval,
bogy ide vezelél ; ’s 1dtom, hogy vesztemre
jottem ide. — Bocsdss meg, — sz6la tovdbb
~magdt ismét Osszeszedvén, — csalatkozom ,
Ordmest jottem ide, ’s csupdn magamat vi-
dolhatom ““ E’ szavakndl kinyekre fakada.
; »0Urvendek , — monda erre Ebn Thaher,
~— hogy igazsdgos vagy irdntam. Mid0n azt
mondottam , hogy Semsz el Nihdr a’ Chalyf’
kedvencznéje , egyenesen azért cselekedtem,
hogy e’ boldogtalan szenvedélyt megeldzzem ,
aellyet kedvteléssel tdpldlsz szivedben, Min=-
dennek, 2’ mit ldtsz, vissza kell attél tar-
tbztatnia,’s csupdn a’ hdla’ érzeteinek szabad
helyet engedned azon tisztességért ; mellyet
Semsz el Nibhdr mutata irdntad, megparan-
csolvdn nekem, hogy velem ide hozzalak.
Hidd vissza tehdt megzavarodott elmédet, ’s
tedd magad olly dllapotba, hogy elGtte meg-
jelenhessél,, miként az illend6ség kivanja., Ime
itt jOo. Ha ennyire nem ment volna a’ dolog,
mds médot vennék eld; de mivel mdr meg~
tortént , kérem istent, hogy meg ne bdnjuk.
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— Azt kell még eszedbe juttatnom ,— foly-
tatd tovibb, — hogy a’ szerelem drulé, ’s
olly drvénybe buktathat, mellybél soha th-
bé ki nem szabadulhatsz.

Ebn Thaher nem ért rd tébbet szélni,
mivel Semsz el Nihdr elérkezék, Foliile a’
thrénusra , ’s minkett6joket fejhajtdssal ko=
sz0nté. De szemei a’ Perzsa herczegen veszé-
nek, ’s egymdssal néma, és sohajtdssal kevert
nyelven beszélének , melly dltal néhdny pil-
lantatok alalt tobbet mondoltak, mint saa-
vakkal hosszu ideig mondbattak volna. Men=
nél tovdbb nézé Semsz el Nihdr a* hercze-
get, pillantatai anndl inkdbb megerfsiték a’
gondolatban, hogy ez nem idegen irdnta; s
meggydzGdvén a’ herczeg’ viszonszerelméxbl ,
magit a’ vildgon a’ legboldogabb személyuek
érezé. Végre elfordita réla szemeit, ’s paran~

esold a’ néknek, kik elészior énekeltek , hogy -

kozelitsenek. Ezek fulkelének, ’s mig oda
menének, a’ fekete nék el$jovén a’ fik mi-
gil, utdnok vivék a’ székeket, ’s elrakik ki~
zel a’ terem’ Kinyuld ablakdhoz. hol Ein
Thaher & a’ Perzsa herczeg iiltek, olly méd-
dal, hogy a’ székek a’ kedvenczné thrénusd-
val, s 2’ nkkel oldalai me!lett, cl1ottok egy
féikort képzének.

Midon a’ nék, kik eldbb a’ székeken iil-
tek , Semsz el Nibar’ egy intésére mindnydjan
helyekre iiltek volna. kivdlaszta koziilok ke~
seses asszonyok egyet énekelni. Fzen nd mieg-
jgazitvdn lantjdit. kbvetkezd dalt éneklé:

»»Két szeretd, ki egymdst igazdn szere-
¥i, hatdrtalan hajlandésdggal viseltetik cgy-
migirdnt ; szivok két kiilonvilt testben csak
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egy; ba akaddly tolddik ohajtdsok ellen, ezt
moudbatndk konyes szemekkel: ,,Ha egymdst
szeretjitk , mert szeretetre méliénak taldl-
juk, szabad-e azért benniinket szidalmazni ?
Szidalmazzdk inkdbb a’ végzelet, ¢

Semsz el Nihdr e' szavakat -pillantatai-
val, ’s mozdulataival olly nyilvdn wagdra,
‘s 2’ Perzsa herczegre magyardzé, hogy ez
magdt tovdbb nem tartéztathatd. ¥élig fol-
dlla, kihajola az ablakbél,’s egyet azon nd’
legkozelebbi tarsnéi kozdl, ki akkor éne-
kelt; oda hivdn, ezt mondd neki: ,,Hallgass
redm , 's légy olly szives lantoddal azon éne-
ket kisérni , mellyet kezdeni fogok.* Most egy
dalt €nekle, mellynek forrd, ’s szenvedelmes
szavai, teljesen kifejezék szerelme’ hevét.

Mihelyt elvégezé, Semsz ol Nihdr ko-
vette példdjat, ’s ezt mondd egyik ndnek:
»,Hallgass redm, ’s kisérd énekemet.** Egy-
szersmind egy dalt énekle, melly a’ herczeg’
szivét még inkdbb ldngha boritd ; ’s ez ismét
egy ¢énekkel felelé neki, melly még szenve-
delmesebb vala, mint az elGszdr énekelt.

Midon a’ két szerclmesek fgyen jelenték
ki énekeik :iltal kilestnds hajlandbsigokat .
Semsz el Nihdr nem birt 2’ magdé - hatalmd-
nak ellentdllani, egészen magdnkiviil fole-
melkedék thronusdrol, ’s kizelite a’ terem’
ajtajihoz. A’ herczeg elértvén- szandékit,
azonnal fUlkele, 's elébe siete. Mindketten
az ajté alatt<taldlkozanak , kinyujtdk egymds’
elébe kezeiket, ’s olly hévvel 6lelziy~meg
egymdst, hogy mindketten eldjuldnak. Le-
rogytak volna, ha a’ nik, kik Semsz el Ni=
hirt kovették , meg nem akaddlyozadks ezek
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folfogdk , ’s egy szdfdra vitték , hol ismét ma-
gokhoz hozdk, jo szagu vizet locsolydn ar-
czaikra , ’s 1W0bb mds jo illatokat szivatvin
be velok

Midén mindketten folocsudtak, Semsz
el Nihdr’ legelsd dolga is az vala, hogy min=
denfelé tekintgetett , s Ebn Thahert nem Jdt-
van kérdezé hirtelen,hol van. Ebn Thaher tisz-
teletb(l tdvozék el , miga’ n0k asszonyok ki-
riil foglalatoskoddnaks; ‘s méltdn félt annak
rosz kovelkezéseitdl, a° mit most ldtott.
Mihelyt halld, hogy Semsz el Nihdr tet kér-
dezi , kbzelitvén elébe 1épe . , . .5¢

E’ helynél megsziinék Seherazdd szultdn-
né tovabb beszélni, mivel virradni kezdett.
A’ jovo éjjel dgy folytatd :

SZAZKILENCZVENKILEN-
CZEDIK EJSZAKA.

4y Semsz el Nibdr megoriilt, hogy Ebn
Thahert 1dta , ’s oromét kovetkezd lekitelezd
szavakkal jelenté kineki: ,,Ebn Thaher, nem
tudom, hogy’ mutassam ki hdldmat azon vég-
hetetlen lekUtelezésekért, mellyekkel neked
tartozom. Nélkiiled soha sem Gsmertem vol-
na meg a’ Perzsa herczeget, ’s a’ legszeretetre
méltébbat, a’ mia’ viligon van, soha sem sze-
rettem volna, Azonban légy meggylzddve,
hogy nem halok meg hdlddatlamil , hanem hé-
1dm ha lehet megfelel a’ szolgilatnak . -mel-
Iyet neked kdszontk.*

Ebn Thaher ezen udyari megszélitdsra
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csak egy mély meghajldssal felele , és Semsz
el Nihdrnak minden vdgyai’ teljesedését ki-
vanas

Semsz el Nihdr most a’ Perzsa herczeg-
hez fordula, ki mellette iilt,’s egy kis zava-
* roddssal tekintvén red a’ kiztdk tirténtek
miatt, ’s igy sz6la hozzd: ,kedvesem, bi-
zonyos vagyok benne, hogy szeretsz; ’s bdr
milly hévvel szeress is, nem kételkedhetel
rajta, hogy szerelmem szintolly forré, mint
2’ tied. De ne titkoljuk el magunk elGtt, birx
mennyire megegyeznek is érzelmeid az enyé-
immel , még =sem ldtok egyebet szimodra is,
mint a’ magaméra, gondndl, ohajtozdsndl,
és haldlos fdjdalomndl. -Nincs mds szer szen=
vedéseink ellen , mint hogy egymdst minden-
ha szeressiik , magunkat az ég’ akaratjdba
megadjuk ,’s elvdrjuk , mit végzend feloliink, ‘¢
— ,,Asszonyom ,— felele a’ Perzsa herczeg,
— a° vildgon a’ legnagyobb igazsdgtalansigot
teonéd velem , ha szerelmem’ tartdssigdban
csak egy pillantatig kételkednél is; tigy van
ez egyesiilve lelkemmel, hogy annak jobbik
részét teszi, ’s még holtom utdn is meg fo-
gom azt tartani. Szenvedések, kinok, gyd-
trelmek, semmi sem képes meggdlolni ab-
ban , hogy szeresselek.‘“ E’ szavakat mond-
vén szemeib0l konyek csorduldnak ; és Semsz
el Nihdr sem tart6ztathatd a’ magdéit.

Ebn Thaher haszndlvén az id0t , igy sz61t :
,,Asszonyom, — monda neki, — bocsdss
meg, ha arra emlékeztetlek, hogy a’ helyett,
hogy kionyekben olvadoztok , inkdbb Uriilnii-
tok kellene, hogy fgy egyesiilve vagytok. Nem
foghatom meg fajdalmalokat. Hogy’ lesz majd
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akkor, ha a’ ssiikség kényszerit benneteket
az elvdldsra? mdr régbta vagyunk itten ; ’s
tudod asszonyom ideje van, hogy vissza yo-
nuljunk.“ — ,,Ah be kegyetlen vagy! — fe-
lele Semsz ¢l Nihdr. — Te ki Usmered ko-
nyeim’ okdt, nem szdnakozol-e boldogtalan
dllapotome.1, mellyben l1dtsz ? Szomoru kény-
telenség! mit véteitem, hogy aldja kell vet-
tetnem a’ kegyetlen tOrvénynek, melly tilt
tégedet avval megtrvendeztetni, a” mit egye~
diil szeretek ? **

Meg 1évén gybzddve a’ felol, hogy Ebn
Thaher csak irdnta valé bardtsdghél sz6ltlgy
hozzd , nem vevé téle rosz néven a’ mit mogi-.
dott, sOt inkdbb haszndra forditd. Valéban
inte a’ biztos rabulnek, ’s ez tiistént kime-
ne, ’s nem sokdra azutdn egy gyiimblcscsel
rakott kis eziist asztalt vivén be, asszonya 5
’s a’ Perzsa herczeg kozé 41litd. Semsz el
Nilir kivdlasztvdn a’ legjavdt, a’ berczeg~
nek nyujtd, ’s kérte, egyék beldle az & ked-
véért, Elvevé ez, ’s azon helyen szijihoz
érteté , mellyet az illetett. O is nyujtott né=
hdny gyiimblcsOt Semsz el Nihdrnak, mellyet
ez elfogada, ’s hasonlé médon megeye. Nem
feledé el Ebn Thahert is megkinilni, hogy
velok egyék; de ez olly helyen lityin ma-
gdt, hol bdtorsdgban nem vélé, jobb szere-
tett volna otthon lenni, ’s csak becsiilethdl
evett, Minekutdna az asztalt fdlszedték, egy
eziist medenczét hozdnak ’s egy arany edényt
tele vizzel ,-’s mindnydjan megmosdk kezei-
ket, Ezutdn leiilének helyeikre; a’ tiz nd ki-
ziil hirman kiilonkiildn egy csészét hozdnak
hegyi kristdlybol, tele drdgaldtos borral,
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arany als6 csészén; ’s letevék Semsz el Ni-
hdr*, a’ Perzsa herczeg’', és Ebn Thaher’
elébe. :

Hogy “inkdbb magokban legyenek , Semsz
el Nihdr csak a’ tiz fekete rabnlt fogd ott,
kik énekelni, és jitszani tudtak 3 ’s mineku-
tdna a’ tobbiekel mind elkiildotte volna,
vevé az egyik csészét, 's kezében tartvin, k-
vetkez$ szerelmes szavakat éneklé, mellyeket
egyik a’ n0k koziil lantjdval kisére:

,,ltemet adom azért, ki kiszontésemet
olly nydjasan viszonzd ; megujitd kéjemet,
g szerelmemet, midén mdr minden remény~
r0l lemondottam.

Valahdnyszor megjelen &, eldrulja vi-
gydsom titkaimat, ’s kinyilatkoztatja annak,
ki irigyli azt télem, a’ mi belsOmben tor-
ténik :

6 irigységb0l sir , én szerelemkéjbll ;a
ki ezt l4tja, azt vélhetné, hogy mindketten
irdnta vald szerelmiinkben sirunk.‘¢

Ezt énekelvén ivék, azutdn vevé a' ma-
sik csészét, a’ herczegnek nyujtd, ’s kéré,
igya ki kedvéért. Ezelvevé a’ szerelem’ Orom
elragadtatdsdval ; de minekelétte innék, 0 is_
a. kovetkezd dalt éneklé , mellyet egy ndsik
16 kisére hurjdtékdval :

,,Folynak konyeim , hasonlék borom-
hoz, ’s elegyilnek vele ; kinek volt valaha
szewme a' pohara, mint nekem?

Val6ban nem tudom bor buzog-e sze-
sneimbol, vagy kinydimet iszom. ’S igy
énekelvén konyek csorduldnak ki szemeibgl,

Semsz el Nihdr végre a’ harmadik csé-
szét Ebn Thabernek nyujtd, ki kegyét, ’s a’
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vele tett becsiiletet udvarilag megkisz¥né;
’s egy misik rabnd lantot fogvdn kivetkezd
verseket éneklé helyette:

s Egymdst iizik a’ kinyek orezdin , a’ sze-
relemtiiz miatt, melly keblében diihddik.

Sir szerelmese’ kizelében, félyén tdvo-
zisatél. Tdvol, ’s kozel egyirdnt Szonlenek
kionyei.‘¢
A Ezutdn kivevé Semsz el Nihdr a’ Jantot

egyik né’ kezébdl ’s olly szenvedelemmel ki-

séré szavdval , hogy egészen magdn kiviil 14t~
szék ; ’s a’ Perzsa herczeg meren red szeg-
zett szemekkel mozdulatlanul tile, mintha
meg lett volna varizsolva.

E’ kdzben a’ biztos rabnd rémiilten jott.

be, ’s ezt mondd asszonydnak: ,Nagysigos
asszonyom , Mezrur, ’s mégkét udvari tiszt,
tobb heréltekkel egyiitt, az ajt6énil vannak,
’s a’ Chalyf’ nevében akarnak veled sz6lni.
Middn a’ Perzsa herczeg, ’s Ebn Thaher o’
szavakat halldk, elvaltozanak szintkben, ’s
reszketni kezdének , mintha veszedelmok mir
bizonyos' lett volna, De Semsz el Nibdr, ki
azt észre vevé, megnyugtatta Gket egy sohaj-
tdssal o . . . *¢

A’ tamadé napvildg kényszerité Sehera-
zddot beszédét itten félbe szakasztani. A’
jOvo éjszakdn ismét folytatd

KETSZAZADIK EJSZAKA.

Minekutdna Semsz el Nihdr a’ Perzea
herczeget , és Ebn Thahert megnyugtatta yol-
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na, azt bizd biztos rabndjére, hogy menjen
ki, ’s Mezrurral, ’s a’ Chalyf két mas ud-
vari tisztjeivel mind addig beszélgessen, mig
6 magit annyira rendbe fogja szedni, hogy
ket elfogadhassa, ’s neki meg fogja izenui,
hogy vezesse be Oket.

Azonnal megparancsold , hogy a’ terem’
minden ablakait csukjdk be, ’s a’ festett kdr-
pitokat a’ kert feldl eresszék le. ’S minek-
utdna a’ herczeget, ’s Ebn Thahert bizonyos=-
s& tette volna, hogy félelem nélkiil ott ma-
radhatna , kimene a’ kertbe nyil6 ajtén, ’s
azt maga utdn bezdrd. De bdr mint biztatta
is Oket, hogy ne féljenek, mégis mindketten
a’ legnagyobb nyugtalansiigban hanykédtak ,
mig magok valdnak. :

Mihelyt a’ kertbe ért Semsz el Nihdr
kisérdivel , elhordatd a’ székeket, mellyeken
a’ nbk az ablakhoz kizel a’ Perzsa herczeg,
&s Ebn Thaher elbtt iiltek , s jdtszottaks; ’s
minekutdna mindent tgy elrendeltetett vol-
na, a’ mint kivdnd , leiile eziist thrénusdra.’
Ezutdn megparancsoltatd a’ bizlos rabndnek ,
hogy a’ heréltek’ fejét, ’s a’ két altisztvise-
10t vezesse be,

Megjelenének ezek hiisz fekete heréltek’
kiséretével, mindnydjan gazdagon Olldzve,
karddal oldalaikon, ’s négy ujjnyi szélességii
arany Ovvel. Mihelyt meglitdk tdvolril a’
kedvencznét, mély tiszteletet tevének neki,
mellyet & thrénusin viszonoza. “A’ mint k-
zelebb érének., folkele, ’s Mezrurnak, ki
Tegelél volt, elejébe mene Kérdezé mi jsa-
gothoz ;’s ez igy felele : 5, Asszonyom, az igaz~
Litiiek” uralkoddja , ki hozzdd kiild, azt bizd
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redm , adjam ériésedre, hogy nem élhet 1o~
vébb 1dtdsod nélkil. Szdndékozik ez éjjel
megldtogalni 3 azért jGltem hogy errfl tu-
désitsalak, hopy elkésziilhess elfogaddsdra.
Reményli, aészonyom, hogy te szini olly 81 8m-
mel fogod &t ldtni, a’ milly nyugtalanul virja
6, hogy nilad lehessen.*¢ :

Mezrurnak ezen megsz6lildsira Semsz el
Nibér [oldre borula, hogy a’ Chalyf pa-
rancsa irdnt val§ engedelmességét kinyilat-
koztassa. Middn ismét {lkele, ezt mond4
neki: ,, kérlek, mondd meg az igazhitiiek’
uralkodéjanak , hogy mindig dicsdségemnek
fogom tartani & fGlsége’ parancsait teljesi-
teni, hogy az & rabnlje iparkedni fog ot
minden illetd tisztelettel fogadni.:¢

Egyszer’smind parancsold biztos rabndjé-
nek, Logy a’ palotdt az ezen szolgdlatra ren-
delt fekete rabndk 4ltal a’ Chalyl* elfogadd-
sdra készittesse el. Ezutén a’ heréltek’ fejét
kivetkezd szavakkal hocsdtd el: »» Tudod,
hogy egy kis idd kivdntatik arra, mig az
ember mindent elkészit. Eszkszold ki tehdt,
kérlek igen nagyon, hogy magit egy kissé
tiirtdztesse , nehogy ide érkeziével rendetlen-
ségben taldljon benniinket,¢¢

Middn a” heréltek’ feje, &s kisérdi elt4-
vozdnak, Semsz el Nih4r nagyon szomoruan
tért vissza a’ terembe , mivel kénytelen volt
a’ Perzsa herczeget eldhb elboesdtani , mint-
sem gondolta. Ismét kinyes szemekkel kize-
lite hozzd 5 &’ mi Ebn Thaher ijedségét, ki
azt rosa elljelenségnek vevé, még inkdbh
nevelte.

ndsszonyom , — ez6la hozzd o’ herezeg,
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— 1dtom azt jelenteni jOsz, hogy el kell vdl-
nunk, Csak roszabbt6l ne kelljen félnem, re-
ménylem az ég fog annyi’ tirelmet ajindé-
kozni , a’ mennyire sziikségem Iesz tivolléted’
elviseléséhez.'* — , Ah édes kedves szivem,
édes kedves lelkem , — vdga szavdba a’ felet-
tébb érzékeny Semsz el Nihdr, — beh bol-~
dog vagy te, beh boldogtalannak érzem ma-
gamat , ha sorsodat gydszos végzetemmel Gssze
hasonl{tom! Te kétségkiviil szenvedni fogsz,
ha engem nem 14tsz ; De csak ezlesz minden
gydtrelmed , ’s vigasztalhatod magadat azon
reménységzel, hogy engem ismét meg fogsz
lithatni. En ellenben ,igaz egek, be kemény
kisértetbe fogok tétetni! Nem csak annak te=
kintetétdl fosztatom meg , kit egyedill sze-
retek , hanem még egy mds targyét is kell
tiirndm , kit elSttem gyfiloletessé tettél! Nem
fogja-e a’ ChalyP érkezése tdvozasodat eszem=
be juttatni? ’s hogy’ mutathatn{m , képeddel
foglalatoskodvdn , €’ fejedelemnek azon Ord-
met , mellyet ekkorig, valahdnyszor ldtoga-
tdsomra jott, szemeimben 1dtott ? Lelkem el
lesz szérva middn vele beszélek s ’s a’ leg-
csekélyebb kedvezések mind meg annyi gyil-
kok lesznek, mellyek szivemet. sztrdaljdk.
Hogyan fognak még tetszhetni hizelgései, ‘s
enyelgései ? Litod herczeg , milly gyotrelmek=
nek leszele kitéve, mihelyt nem 1dtlak!
Oz0nl5 kinyei ’s sbhajtdsai nem hagyak t&b~
bet sz6lni. A’ Perzsa herczeg felelni akart
neki: de nem volt hozzd ereje: On fijdalma,
ésaz , mellyet szerelmese littatott vele, meg-
némitottdk nyelvét. 3
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Ebn Thaher, ki csak azon tiin8dott, mi-
képen mehessen ki a’ palotdi6l, kénytelen
volt mindeniket vigasztalni, tiirelemre int-
vén. De a’ biztos rabng belépvén, félbe sza-
kasztd beszédét:,,Asszonyom , — széla Semsz
el Nihirhoz ,— nem lehet id§t veszteniink :
a’ heréltek mdr jének, ’s tudod, hogy utd-
nok nem sokdra a’ Chalyf is megérkezik.« —
»sOh egek be kegyetlen ez elvdlds!*¢ — ki-
dlta a’ kedvenczné, — ,,Siess, — monda az-
tdn a’ biztosnénak, — ’s vezesd ezeket a’
fiiggd folyoséra , melly egyik fell a’ kerthe,
’s mds fel0l a” Tigrisre szolgil , ’s ha az éj-
jel legsiiriibb sGtétét terjeszti ki a’ fild fo-
Iett, bocsdsd ki Gtet a’ hdtulsé ajtén, hogy
bdtorsighan mehessenek haza,

E’ szavakkal forrén megilelé a’ Perzsa
herczeget , egy sz6t sem szélhatvdn neki, ’s
olly zavarban mene a’ Chalyf’ elé, mellyet
kionnyen képzelhetni.

Azonban a’ biztos rabnd a’ herczeget,’s
Ebn Thahert a’ folyoséra vezeté, mellyet
Semsz el Nihdr neki megjegyzett; itt ma-
gokra hagyd Oket, ’s rdjok zird az ajtét, ’s
eltdvozék , bizonyossd tévén el6bb ket , hogy
semmit{l sem tarthatnak, hogy § el fog jéni ,
’s kibocsdtja Gket, ha ideje lesz . . , .

»De uram, — monda e’ helynél Sehe-
razid , = a’ nap, mellyet virradni ldtunk,
hallgatdst parancsol.** Evvel elhallgata: ’s a’
kivetkezd éjjel igy folytatd beszédét:
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Uram; middn' Semsz el Nihdr’ biztog
rabndje eltivozott. a’ Perzsa herczeg és Ebn
Thaher elfeledék ennek biztatdsdt, hogy sem-
- mitdl se tartsanak, Megvizsgdldk az egész
folyosot, ’s iszonyu rémiilés fogd el Gket ,
midén semmi rést sem lelének ; mellyen ki-
suhanhatndnak, ha talin a° Chalyfuak, vagy
valamellyik emberének , esziokbe jutna oda
menni. :

Egy vildgos fény, mellyet a’ kert felél
a’ rostély ablakon llal megpillantdnak , arra
bird ket , hogy kizelebb 1épjenek megszeur-
lélui, “honnan j6. Ez szdz lehér viasz {dk-
lyd16l szdrmazott, mellyet ugyan annyi fia-
tal fekete heiéliek larténak keckben. Ezen
ifjakat szdzudl (6bb idOsh herélt koveté,
mindnydjan a’ Chalyf palotdjdnak n6-6rei ki
zul, szintugy 0ltézve, ’s karddal fegyverke-
« zetlen, mint azok, kikrél mdr szélottam.
Utanok méne a’ Chalyf, Mezrir a’ heréltek’ -
leje, és Vasszif azoknak masodik tisztjok
koz0tt , amaz jobbja, ’s ez balja feldl 1évén.

Semsz el Nihdr a’Chalyfot egy fasor’ vé-
génél vird, hisz ndt6l kisérve, Kik mind
ritka szépségiiek valdnak, ’s nagy gyémdnt
nyakkotokkel, ’s fiiggbkkel ékesitve , ’g egész
fejok apré gyémdnttal volt elboritva. Enekel-
tek hangszereik mellett, ’s igen s2ép zenge-
ményt csindltak. Mihelyt megpillanté Semsz
el Nihdr a’fejedelmet, azonnal elébe méne ,
’s 1dbaihoz borula; DBe midén ezt tevé , fgy
sz6la magdban: ,,Ah Perzsa herczeg, ha biis
Szemeid tanti ennek y a"mit most cselekszemm -

v, 13
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itéld meg sorsom’ keménységét! Igen is elSt-
ted Ordmest megaldzndm {gy magamat : szivem
nem fogna vele ellenkezni.*

A’ Chalyf igen megbriilt, hogy Semsz
el Nihdrt litd; ,,Kelj fol asszonyom, —
monda neki, — ’s j6j kizelebb, Magam isha-
ragszom magamra, hogy illy sokd megfosztdm
magamat ldtdsodt6l.* E’ szavakkal megfogd
kezét , ’s untalan lekitelezd szavakat sz{lvan
hozzd, oda mene, ’s foliile az eziist thrénus-
ra, mellyet Semsz el Nihdr hozatott szim4-
ra, O maga egy székre iile elébe,’s a’ hiisz n8
székeivel egy kort képze korilottok mig az if-
ju rabszolgik fiklydikkal egymdstél bizonyos
tivolsdgra a’ kertben elszéledének, hogy a’
Chalyf az alkony’ hiivét anudl szabadabban é1-
delhesse. -

Leiilvén a’ Chalyf, kiriiltekinte,’s nagy
megelégedéssel ldtd a’” kertet szimtalan vild-
gokkal fényesitve a’ fiatal heréltek’ fiklydin
kiviil. De észrevevé, bogy a’ terem be volt
zdrva; csoddlkozék rajta, ’s kérdezé okdt.
Készakarva tortént az & meglepetésére, Mert
alig szélott r6la, azonnal egyszerre kinyili-
nak minden ablakok, °s a’ teremet kiviil s
beliil olly fényesen, ’s {zletesen latd kivild-
gitva, a’ mint még soha sem 14t4,

yKecses Semsz el Nihdr, — kidlta ¢
ldtvinyra, — értelek. Azt akardd &rtésemre
adni, hogy vannak szintolly szép éjjelek , mint
a’ legszebb nappal. E’ szerint a’ mit most 14~
tok nem tagadhatom ¢

De térjiink vissza a’ Perzsa herczeghez ,
és Ebn Thaherhez, kiket a’ folyosén hagy-
tunk. Ebn Thaher uem gybze cléggé csoddl-
ni mindent , 2" mi szemei’ elébe akadt. ,,Nem
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vagyok mir fiatal, — monda, — ’s 14ttamn
néhdny nagy iinnepet életemben , de nem hit-
tem volna, hogy illy bimulandé dolgot is le-
hessen litni, és a’ mi illy nagysdgot mutat,
Mind az, a’ mit eldttiink tiindérvarakrél me-
séltek , nem hasonlithaté azon bdmulatos 14~
vanyhoz , melly itt szemiink elStt fekszik,
Melly gazdagsdg, és egyszersmind melly
pompa ! ¢
A’ Perzsa herczeg meg sem illetdddtt
. mindazon fényes tiineményeken , mellyek Ebn
Thahernek olly sok gybnyort okoztak. Neki
csak Semsz el Nihdrra voltak szemei, ’s a’
Chalyf jelenléte leirhatlan szomorusdgba sii-
lyeszté. ,,Kedves Ebn Thaherem, — monda,
— adnd isten, hogy olly kionnyii vérem’
velna, hogy mint te, csak azon mulathat-
nék, a’ minek bdmuldsomat ingerlenie kell !
De ah! én egészen mds 4llapotban vagyok.
Mindezen tirgyak csak arra szolgdlnak -, hogy
gytrelmemet Oreghbitsék. Lehet-e a’ Chaly-
fot anndl ldtnom, kit szeretek, a’ nélkiil,
hogy kétségbeesésemben meghaljak? Ah hogy
illy forré szerelemnek, mint az enyém, illy
hatalmas vigytdrs 4ltal kell megzavartatnial
Oh egek beh kiilonis, és kegyetlen az én vég-
zetem! egy pillantat elStt még a’ legboldo -
gabb szeretd voltam a’ vildgon, ’s most oll y
csapds dltal érzem sebhedve szivemet, melly
halilomat okozza, Nem {llhatok tovibb. el-
lent kedves Ebn Thaherem, tiirelmemnek vé-
ge van; fdjdalmam erstt veszen rajtam, ‘s
bdtorsigom elcsiigged.” Fz utsé szavakat
mondvdn valamit lata torténni z'\*' kertben ,
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melly 6t félbeszakasztd, ’s figyelmét magd~
ra vond. ;

A’ Chalyf egyik kizelében 1év6 ninek
parancsold, hogy lantjihoz énekeljen, 's ez
elkezdé énekét. A’ szavak , mellyeket énekle,
nagyon szenvedelmesek valdnak; ’s a’ Chalyf
azt vélvén, hogy azokat Semsz el Nihdr’ pa-
rancsibol éneklé, ki gyakran tett nekie’ féle
szerelem nyilatkozdsokat, azokat a’ maga ré-
szére magyardzd. De ez most ez egyszer nem
vala szdndéka Semsz el Nihdrnak. O azokat
kedves Aly Ebn Bekdrjdra érté,’s azon targy”
ldtdsdra, mellynek jelenlétét tovdbb ki nem
dllhatd, olly erls fijdalom hatotta meg, hogy
djuldsba esett. Hdtra dolt székébe, mellynek
nem valdnak karjai, ‘s leesett volna, ha né-
bhdny hivei hirtelen segédére nem ugrdnak.
Folemelék, ’s a’ terembe vivék, Ebn Thaher a’
folyosén megijede ezen tdrténetre, ’s fejéta’
herczeg felé forditd; de a’ helyett, hogy azta’
rostélyhoz tdmaszkodva ldtnd,hogy mint § azon
keresztiil nézzen , legnagyobb bimuldsdra moz~
dulatlaniil szemlé1é ldbaindl kiteriilye. Errél
Osmeré meg a’ szerelem’ hatalmdt, welly a’
herczeget Semsz el Nihirhoz vonzd ; ’s bd-
multa a’ szivrokonsdg’ ezen kiilonls erejét,
melly azonban Gtet a’ helyre nézve, mellyen
valdnak , haldlos aggodalomba ejté. Megtette
mindazdltal , a° mi hatalmiban vala, de min-
den siker nélkiil. Ebn Thaher még ezen za-
varban vala, midén a’ folyosé” ajtaja kinyi-
1ék, és Semsz el Nihdr’ biztosnéja 1élektele-
niil, ’s ollyatén személyként, ki nem tudja
hol vagyon, 1épe be.*“ , Jertek szapordn , —
sz0la hozzdjok, — hogy kibocsdssalak. Itt
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minden zavarban van, ’s félek, hogy ez uté-
$6 napunk.‘® — ,,Igen, de hogyan menjiink
el innen 2¢¢ felele Ikbn Thaher olly hangon,
melly egész szomorusdagdt festé, ,,Kérlck Jépj
kizelebb, ’s ldsd melly allapotban van a’
Perzsa herczeg.* A’ rabnd Otet djultan ldt-
vin, nehogy a’ beszéddel iddt veszesszen, vizért
szalada, 's néhdny pillantat mulva vissza tért.

Végre magahoz tére a’ Perzsa herczeg,
minekutdna vizet locsoltak képére, ,,Herczeg,
— sz6la hozza Ebn Thaher ;, — veszedelem-
ben forgunk , hogy mindketten elvesziink, ha
még tovabb is késiink ilten; szedd Ussze te-
hdt magadac, és fussunk el-szapordn.*t

A’ herczeg olly gyenge vala, hogy ma-
gat6l fol sem kelhete. Ebn Thaher, és a’ biz-
tosné [0lsegélék , megfogik kétfeldl hona alatt,
’s egy-kis vas ajtohoz menének igy vele , melly
a’ Tigriste nyilék. Kimenének egész egy kis
csatorna’ partjdig, melly a’ folyaminal Ossze
volt kitve. A’ biztosné tapsola kezével, ’s
agonnal megjelenék egy kis csonak, 's kizeli=
te hozzajok egyetlen egy evezbvel.. Aly Ebn
Bekar, és tdrsa bele 1épének, ’s a’ biztos -
rabnd a’ csatorna’ partjan marada,

A’ herczeg, mihelyt leiile a’ csénakban ,
kinyujtd egyik kezét a’ palota felé, a’ mdsi-
kat szivére tévén, és gyenge szlzattal monda:

,,Bucsuzéul kinyujtom gyenge kezemet,
’s a’ masikkal a’ tiizet takargatom , melly szi-
vemben diihtskodik.

Vajha e’ litogatdsom ne lenne utésd nd-
la . ’s ez elvaldsom ne lenne utéséd tole!

‘Drdga kincse lelkemnek, vegyed fogadal-
wmamat ¢ kézb0l, mig a’ mdsikkal bizonyos-
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sk teszlek , hogy szivem mindenha meg fog-
ja Ordzni a’ ldngot, mellyre lobbant irdn-
tadibics <o

E’ helynél észre vevé Seherazdd, hogy
mdr megvirradt. Elhallgata tehit; a’ jové
éjjel igy széla tovdbh:

KETSZAZKETTODIK EJSZAKA.

syAzonban a’ hajés teljes erejébél eveze,
¢és Semsz el Nihdr’ biztos rabnje a’ Perzsa
berczeget , és' Ebn Thahert a’ csatorna’ part-
jdn mindaddig kiséré, mfg a’ Tigris folyéba
értek. Itt mar nem mehetett tovdbb velok,
elbiicstizék t010k , ’s vissza fordula,

A’ Perzsa herczeg még mindig nagy csiig=
gedésben vala, Ebn Thaher vigasztald , és ba-
toritd. ,,Gondold meg, — sz6la hozzd , —
hogy ha a partra ériink is, még j6 darab utat
kell hdzamig tenniink; mert nem tartom tae
mdcsosnak , hogy illy késén, ’s illy dllapot-
ban lakodba vezesselek, melly sokkal mesz-
szebb yan, mint az enyém ; még az is meges-
hetnék rajtunk, hogy az 6rok megfogndnak,¢¢

Végre kiszdlltak a’ csénakbél ; de a” her-
czeg olly erftlen vala, hogy nem jdrhatott,
E’ nagy bajban eszébe jutott Ebn Thaher-
mek, hogy egy bardtja lakik ott kizelében,
’s nagy bajjal oda hurczold a’'herczeget, Ba-
ratja nagy Orbmmel fogadd Oket; ’s leiiltet~
vén kérdezé hol jarnak illy késén ? Ebn Tha-
her igy felele: ,,Hallottam most estve, hogy
egy ember , ki nekem nevezetes summa pénz-
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zel tartozik , hosszi itra késziil ; nem kés-
tem tehdt,’s elindultam Otet folkeresni ; vit-
kozben Ussze akadtam ezen ifju urral, kit itt
ldtsz,’s a” kinek ezerféle kiteleztetésekkel tar-
tozom ; Mivel addsomat Osmeri: olly szives
vala, hogy elkisért. Nagy bajunkba keriilt,
mig emberiinket észre birhaték; de végre
még is czélt érénk,’s ez az oka, hogy illy
késGn jottiink el tile. Vissza jovet néhdny
lépésnyire innen.ezen tr, ki irdnt minden le-
hetd tekintettel tartozom, hirtelen roszil
leve; azért bidtorkodtam ajtédon kopogni.
Hizelkedem magamnak, hogy megteszed ve=-
link a’ szivességet, hogy ez éjszakdra szdl-
ldst adj.¢

Ebn Thaher’ bardtja beéré e’ regével,
szivesen ldtd Oket, ’s a’ Perzsa herczegnek
minden segélyt igért, a’ mit csak kivinhal-
na, De Ebn Thaher felele a’ herczeg’ képé-
ben, ’s monda, hogy nyavalydja olly nemnii,
hogy csupan nyugalomra van sziiksége. A’ ba=
rdt jOl ldtd, hogy mind a’ ketten le akarnak
nyugonni ; egy szobdba vezeté tehdt Oket, ’s
szabadsdgot engede nekik, hogy lefekhessenek.

Ha bdr alutt is a’ Perzsa herczeg, dlma
mégis nyugtalan vala, lele szorongaté dlom-
képekkel , mellyek neki Semsz el Nihdrt djul-
tan mutatdk a’ Chalyf’ ldbaindl , és szomo-
rusigaban megerésiték. Ebn Thaler alig var-
‘ yin, hogy haza érhessen, mivel nem kétlé,
hogy az Ovéi otthon miatta haldlos aggoda-
lomban lesznek (mert soha sem tortént, hogy
hdzdn kiviil alutt volna) igen kordn flkele,
’s haza mene,ininekutina bardtjatél elbucsu-
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zolt volna, ki szinte folkele virradatkor, hogy
imddsdgdt elvégezze,

Végre haza ére a’ Perzsa herczeggel , ki-
nek legelsd dolga is az vala, hogy mivel ma-
git ezen ttban igen megergltette , egy sz0[d-
ra leddle olly firadtan, mintha hosszu uta-
zdst tett volna. Mivel nem birt haza menni,
Ebn Thaher egy szobdt készittetett el szdmde
ra; ’s hogy rajta ne aggbdjanak , megizené
cselédjeinek a’ herczeg’ allapotjdt, 's hollé-
tét. Eztazonban kéré , csendesedjék le » '8 hd-
zdban mindennel tetszése szerint parancsoljon.
5y0rdmmel elfogadom baritsigos ajanldsodat,
— felele a’ herczeg, — de ne csindlj magad-
nak alkalmatlansdgot, ’s kérlek tgy tégy,
mintha itt sem volnék. Egy pillantatig sem
maradnék itt, ha tudndm, hogy jelenlétem
legkisebb terhedre is vagyon.

Mihelyt Ebn Thahernek egy pillantatnyi
ideje jutott magdt rendbeszednie , elbeszéle
az Ovéinek mindent, a’ mi Semsz el Nihdr'
palotdjaban tortént, ’s beszéde’ végén hdldt
ada istennek , hogy &t illy nagy veszedelem-
Lol kiszabadftd, -

A’ herczeg elGkeldbb hdzi-cselédei elme-
nének Ebn Thaher’ hizihoz, hogy parancso-
latot vegyenek téle ; nem sokdra tobb bardt-
jai is megldtogatdk ottan, kiket betegségéril
© tuddsitottak. A’ napnak nagyobb részét mind-
nydjan ndla (oltoték; ha beszélgetéseik a’
szomoru képzeleteket, mellyek nyavalydjdt
okoztdk , el nem enyészthették is , legalabh
mégis egy kis mulatsigot szerzének neki. Al-
kony felé biicsit akara venni Ebn Thahert{l ;
de ezen hii bardt ldtvin erbtlenségét, kény-
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szerité a’ jovd napnak elvardsira, Hogy vala-
mit tegyen folviduldsdra, estve éneki s hir-
jatéki zengeményt tartatott neki, De ez csak
arra szolgdlt, hogy a’ tegnap estvéli muzsikdt
emlékébe hozd, s megujitotta fdjdalmait a’
helyett, hogy csillapitotta volna, tgy, hogy
nyavalydja mds napra roszabbilni litszott.
: Most mar nem ellenkezék tovabb Ebn
Thaher a’ herczeg’ akaratjival, hogy haza
térjen. () maga gondoskodott oda vitetésérdl,
*s el is kiséré. Midon egyediil marada vele sza-
bdjaban , jolag elébe terjeszté , melly tandcsos
légyen nemes erdltetéssel legydzni azon szen-
vedélyt, mellynek sem zd, sem Secmsz el
Nihdrra nézve nem lehet jé vége. ,,Ah ked-
ves Ebn Thaherem , — kidlta a’ herczeg, —
beh konnyii neked ¢’ tandcsot adnod ; de ugyar
nehéz 4m nekem azt kivetnem! elbsmerem
egész nyomossagit, azonban még-sem hasz-
nalbatom. Megmondtam mir, hogy Semsz el
Nihdrhoz valé szerelmemet a’ sirba viszem
velem.** Litvan Ebn Thaher, hogy semmire
sem mehet a’ herczeggel , biicsit veve tdle, s
el akart tdvozui. . . .
Seherazdd ldtvdn e’ helynél, hogy vir-
rad, elhallgata, Jové éjjel igy folytatd be-
szédét:

KETSZAZHARMADIK EJSZAKA.

A’ Perzsa berczeg vissza lartéztatd. ,,Ne
ses baritom , — monda neki, — ha azt nyi-
latkoztatom is ki, hogy nem dll batalmam-

V.
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ban bilcs tandcsodat kivetni, kérlek ne tulaj-
doaitsd vétkemiil , ’s azért ne vond el t§lem
bardtsdgodat. Nem adhatndd ennek nagyobb
bizonysigat, mint ha szerettem Semsz e} Nij-
hirom’ sorsirol értesiteni fognil, ha valamit
hallandasz feléle. A’ bizonytalansdg , melly=
ben irdnta vagyok,’s a' haldlos aggodalmak ,
mellyeket djulisa tdmaszt bennem, tartanak
eren csiiggedésben , mellyet szememre velsz.**
~ yUram, — felele neki Ebn Thaher , .—
reménylheted , hogy djuldsdnak nem volt rosz
kovetkezése, ’s hogy biztosnéja haladék nél-
kiil eljd engem tuddsitani, miképen tortént
minden. 'S mihelyest tudni fogom, nem mu-
lasztom el azonnal veled kozdlni.t

" Ebn Thaher a’ herczeget ezen remény-
ségben hagyd , ’s haza tére lakdba, hol Semsz
el Nihir’ biztosnéjdt egész nap hasztalantl
vard. S0t a’ kivetkezd napon sem litd azt.
A’ herczeg’ egészsége irdnt vald nyugtalan-

sdga nem engedé, hogy tile tovibb tavol le-.

gyen. Hozzd mene, hogy tiirelemre intse. Agy-
ban lelé , ’s sziatolly betegen , mint elébb ,
koriilvéve bardtaitél, ’s néhdny orvoswvktdl,
kik minden mesterség8ket megvetették , hogy
nvavalydja’ okdt felfdddzzék., Mihelyt Eba
Thahert .mmeglatd, mosolyogva tekinte red,
mind érkezése miatt vald Gromében, mind
pedig azért is, hogy értésére adja, mennyi-
re csalatkoznak orvosai szemléteikben, kik
myavalydja’ okdt ki nem taldlhatjdk

A’ baritok, és orvosok egymdsutin el-
tivozdnak,’s Ebn Thaher végre maga maradt
a' beteggel, Kozelite dgyihoz, ’s kérdeaé:
hogy’ van, milta new litta. ,,Azt mondha-

e p——
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tom, — felele a’ herczeg, — hogy szerelmem
folyvdst erdsddik, s a’ bizonytalansdg szere=
tetre mélto Semsz el Nihdrom’ dllapotja irdnt
bajomat minden pillantattal Oregbiti,’s olly,
dllapotba tesz, melly rokonimat, bardtfmat
aggodalomba ejti, ’s orvosimat, kik azt meg
nem foghatjdk , megtéveszti, Nem hiheted , —
ezt veté hozzdi, — mennyire terhemre van
enuyi ember’ tolakoddsa, a’ kiket pedig be=
csiilettel el nem tizhetek, Te vagy egyediil,
kinek tdrsasiga enyhet d4d : de kényszeritlek,
ne titkolj el eléttem semmit is. Mi (jsagot
hozsz szerelmesemrdl ? ldttad-e biztosunéjat?
wit mondott neked ? ¢

Ebn Thaber azt felelé , hogy nem ldtta,
’s alig kozlé a’ herczeggel e’ szomoru hirt,
midén ennek szemei kinybe telének, ’s ki-
vetkezd verseket mondd :

yElrejtettemn a’ szerelmet, mig fijt,’s
,a legfelsGbb fokra hdgott; ekkor, fdjdalom ,
kijelenték kdnyeim, a’ mit eltitkolék.

De middn ezek titkomat kinyilatkozta-
tak, futni akartam : igen is csak a’ szaladds-
ban lett volna {idvdm.

Konyeim hirdetik a’ szerelmet, melly
kinoz: de a’ mit magamban rejlek, mégis
sokkal tobb.¢ =

 Tobbet nem szélhatott annnyira elszo-
gxult szive. ,,Herczeg, — monda erre Ibn
Thaber ,— engedd azon megjegyzést tennem,,
hogy {0I6ttébhb taldlmdnyos vagy magad kin=
zasara, Az istenért tordld le konyeidet: va-
lamellyik cseléded be talalbat lépni e’ pil-
lantatban, ’s tudod milly goundosankell rej-
tegetned érzelmeidet,'* De Ldr mit-sz0lt 1=
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gyen is ez érlelmes bardtja, lehetetlen volt
a’ herczegnek konyeil tartéztatnia,

4yBUlcs Ebn Thaher, — monda , minek=
utdna ismét szélbalott, — nyelvemet ugyan
megakadilyozhatom , hogy szivem® titkdt fol
ne fOdizze ; de konyeimmel nem birok akkor,
widon a’ legnagyobb okom van Semsz el Ni-
harért rettegnem. Ha vdgyaimnak ezen imd-
daudé 's egyetlen tdrgya uincs t8bbé a’ vi-
ligon, tgy egy pillantattal sem fogom Gtet
{olil élni, ““ — ,,Uzd el ¢’ gydszos gondola-
tot, — felele Ebn Thaher. — Semsz el Ni-
hir még €1 abban nem kételkedhetel. Ha birt
nem adolt magdrél, ugy csupdn alkalmat nem
lelhetett arra; 's reménylem ezen nap sem
fog eltelni a’ nélkiil , hogy réla valamit hal-
landl.** Még mds vigasztalé szavakat is sz0-
Ia hozzd, ’s eltivozék.

Alig ért haza Ebn Thaber , middn a’ ked-
venczné’ biztosnéja megjelenék. Szomoru ké-
pe elilte rosz jelenségnek tetszék. Kérdezé
asszonydr0l. ,,82z01j elobb magatok fel6l , —
monda a” biztosné, — mert nagy aggsighan
voltam irdntatok, hogy a” Perzsa hejczeggel
azen dllapotjiban indultdl el.**

Ebn Thaber elmondd a’ mit tudni akart,
’s midon elvégezé , megszilala a’ rabni , ezt
mondvdn : ,,Ha a’ Perzsa herczeg szenvedett ,
’s szenved asszonyomért, ennek szenvedése
sem kisebb érte, Minekutdna benneteket el-
hagyilak , — folytatd tovabb , — vissza tértem
a’ terembe, hol Semsz el Nibir még djultan
fekiitt, bdr mint iparkodtak is segédére kel-
ni. A’ Chalyf mellette iilt a legvalobb f4j-
dalom’ minden jeleivel : kérdezé o’ noket,’s

— ot TGP
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kivdltképeu engemet, ha mem tudndk-e ha-
janak okdt,de mi meglrizék a’ titkot .’smds
egyebet mondottunk neki mint azt, a’ mi
elottiink nem vala Osméretlen. Mi azonban
mindnydjan sirtunk, hogy Gtet olly sokd lit-
tuk kinlédni, ’s mindent megtettiink, a’ it
csak kigondolbatdnk , hogy rajta segélhessiink.
Meg volt mar ¢éjfél, middn végre magihoz
jove. A’ Chalyf ki elég tiirelmes vala e pil-
lantatot elvdrni, nagy OrOmet mutatott raj-
ta, ’s kérdezé Semsz el Nihdrt, mi okozhatta
bajat. Mihelyt ennek szavit halld, megerti-
tetvén magdt, folkele, s megesOkolvan ld-
bait, elobb hogy sem ez megakaddlyozhatta
volna, ’s igy sz6la: ,,Uram, vddolnom kell
az eget, hogy nem add mega’ kezyelinet fil-
séged’ labaindl meghalhatnom annak kijelen-
tésére, mennyire meg vagyok hatva kegyeid-
t0L.*¢ — ,Elhiszem, hogy szeretsz , — non=~
da a’ Chalyf neki, — de parancsolom , hogy
irdntam val6 szeretethdl gondoskodjdl meg-
tarlasodrol. Ma nyilvdn valami rendetlen-é-
get kovettél el, s az okozla ezen gyengélke-
désedet 5 vigydzz magadra kérlek, tartéztasd
magadat mdsszor az elfé1ék16]. Orvendek . hogy -
megint jobb dllapothan ldthatlak , ’s tana s-
lom, hogy ez éjjel maradj itl, a’ helyett
hiogy szobadba mennél; félek , hogy a’ moz-
gds drtalmadra lehetne.** E’ szavak utdn pa-
rancsold , hogy egy kis' bort hozzanak, mel-
lyet erdsitdiil beadott neki. Lrre bicsut ve-
vén tOle vissza tére palotajdba.

Mihelyt a’ Chalyf eltdvozott , inte aeszo-
nyom, és én oda menék hozza. Nyugtalanul
tudakoza benneteket, Bizonyossd tevém , hogy
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mar régOta nem vagytok a’ palotdban, ’s e’
1észrdl megnyuglatdim, Ovakodtam a’ Perzsa
herczeg’ djuldsir6l valamit szélani elltte,
félvén , hogy megint azon 4llapotba dontom,
mellyb0l firadozdsaink olly sok bajjal von-
tdk ki. Megelégedtem avval, hogy elltte a’
kerczeg dltal mondott -verstket ismétlém ;
mellyre egy Léhaszuluzsdk nevildrabnit szo-
lita magihoz, ’s parancsold neki, hogy vele
a’ kivetkez{ dalt énekelje :

»A’ milly igazdn élek, az életnek t0led
elvdlva semmi ingere sincs el§tlem. Ah miért
nem szabad tudnom , millyen a’ te dllapo-
tod, télem tavollétedben.

Melté tisztem az, hogy vért sirjak , mi-
vel nélkiiled kell lennem, hate kinyeket hut-
lattal , hogy nélkiilem kelle lenned.*

Gondoskoddsom sikeretlen vala, a’ mint
mindjdrt hallani fogod. , Herczeg, — kidlta
most , — lemondok mostantél fogva, min-
den gyUnybriségrél , a’ mig ldtdsodill meg
leszek fosztva. Ha j61 Gsmértem szivedet,
példadat kovetem ebben. Te nem sziintl meg
kionyeket hullatni, mig ismét megtaldlsz; s
illd , bogy én is sirjak és szomorkodjam , mig
okajtisaimnak vissza ajandékoztatandol.

E’ szavakkal, mellycket szenvedelmének
egész hevével monda ki, tjra djultan dle
karjaimba. . . ,*¢

E’ helynél 14td Seherazdd , hogy virrad ,
‘s megsziiuék beszélni. A’ jivd éjjel hivel-
kezoleg folytatd:
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KETSZAZNEGYEDIK EJSZAKA.

Semsz el Nihdr’ biztosnéja tovibb is
beszélé Ebn Thahernek, a’ mj asszonydval
elsO djuldsa Gta torténts:

syMi, tarsnéim, és én, megint sokdig
veszddtiink , hogy 6t magdhoz hozhassuk. Mi-
don  végre f0locs6dék, ezt monddm neki:
y,Asszonyom  eltokéletted-e, hogy magadat
megdld , ’s veled mi is mindnydjan meghal-
junk? Esedezem elGtted a’ Perzsa hercazeg’
nevében, kinek kedvéért Ohajtanod kell az
életet, gondoskodjil megtartatdsod fel 51, Az
istenért hagyd magadat megindittatni,’s cse-
lekedd azt, a’ mivel magadnak, a’ herczeg
szarelmének , ’s hozzdd vald hiiségiinknek tar-
tozol.** — , Nagyon kiszindm, — felele &,
~— gondossagodat , buzgbsdgodat, ’s j6 tand-
csodat : de ah haszndlhat-e az nckem? Nem
kecsegtethetjiikk magunkat semmi reménynyel,
’s csak a’ sirban kell vdrnunk szenvedéseink’
végél.

Egyik tdrsném Fululmaghur nevii el aka-
ra vonni €’ szomoru gendolatoktdl , ’s lant-
jahoz kovelkezd dalt éneklé :

»Azt monddk nekem: ,jtaldn a’ tiirelem
szerez neked megnyugovast.* Pedig hogyan
lehetséges a’ tiirelem, ha téle el vagyok
valva, :

Mindig szorosabbra szordl a’ szivelség
kizte , és kzittem , mibta minden reményem
elenyészett , midon 6t utdszor csbkoldm meg.“

De Semsz el Nihar parancsold, hogy
hallgasson , ’s minden (Gbbiekkel egyiitt ki-
meanjen. Egyediil magamat foga ndla az éjjel.
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Milly ¢jszaka volt az egek! kinyekben, ¢és
sohajtasokban tolté azt; és sziintelen a Per-
zsa herczeg’ mnevét emlegeté, panaszkodott
végzete ellen, melly 6ta’ Chalyfnak szdnta,
kit nem szerethet, ’s nem annak, kit holtdig
fogna szeretni.

Jovd reggel a’ terembdl, hol nem vala
meg egész alkalmassdga, szobdjdba viltem.
Alig ért oda, ’s azonnal az udvar’ minden
orvosai a’ Chalyf’ parancsibél latogatdsira
jottek; ’s a’ fejdelem maga sem sokdig ma-
radt el. A’ gylgyszereknek, mellyeket az
orvosok Semsz el Nihdrnak rendeltek ,anndl
kevesebb siker0k lett, mivel betegségének
bkdt nem tuddk ;’s az erflletés, mellyet neki
a’ Chalyf’ jelenléte okozott, még inkabb Ureg-
bité azt., Lz éjjel azonban mégis nyugodett
egy kicsint; ’s mihelyt fblébredt megparan-
csold , hogy hozzdd jojek, ’s a’ Perzsa her-
czegrél tudakozddjam.*

s.Ertesitettelek mar ennek dllapotjarél,
— monda neki Ebn Thaher; — azért eredj
vissza asszonyodhoz , s tedd bizonyossd , hogy
a’ Perzsa herczeg szint olly Ghajtva vér rola
tuddsitdst, mint & errbl. Intsed mindenek
folott, hogy magdt mérsékelje, ’s gyozze meg,
hogy a’ Chalyf” jelenlétében egy sz6t is kine
szalasszon , melly benniinket vele egyiitt ve-
szedelembe donthetne. *¢ — [ A’ mi engem
illet , — felele a’ biztosné, — ¢én mindent
rettegek szenvedelmét6l. Szabadsigot veltem
magamnak neki megmondani, mint vélekedem
e’ fel0l; ’s meg vagyok gyOzidve, =fiem ve-
s2i balil , ba kedvedért még egyszer szélok
vele réla.**
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Ebn Thahernek, ki csak most jott volt
a’ Perzsa herczeglol , nem vala alkalmas oda
tiistént vissza menni, mivel szorgos dolgai
valinak , mellyek rei haza tértével virakoz-
tak ; csak estvele 1¢ mehete oda.

A’ berczeg egyediil vala, ’s mem volt
jobban , mint remwl »Llibn Thaber, — Kki-
dlta elébe, mlduu joui Jdtd, — kétségkiviil
sok hamlul vagynak , de ezek ln/.onuyal nem
dsmérik gy becsedet, a' mint velem megis-
mértetted , buzgdsigod , szorgalmad , és firad-
sdgod altal, mellyeket nem kimélsz valami-
kor szolgilatodra van suuksecem Meg va-
gyok szegyenulve azok mmtt, a’ miket értem
olly nagy magad megtagaddsival tészsz, ’s
anem tudom, mlkepen hildljam meg neked.*
— , Herczeg, — [elele Ebn Thaher,—lsér-
Tek ne sz0ljunk tobbé réla 3 kész vagyok nem
csak egyik szememet oda adm , hogy a’ tieid
koziil egynket megtartsam , hanem életemet is
&ltedért foldldozni. De err6l most nincsen
sz6. Azt jelenteni jOttem, hogy Semsz el
Nihdr biztosnéjit hozzdm kiildé, hogy rélad
hirt vigyen, ’s rGla hozzon. Elgondolhatod,
hogy semlmt sem mondottam neki egyebet,
mint a’ mi asszonya irdnt val0 szerelmed’
nagysdgat, ’s azon dllhatatossagot, mellyel
Ot szereted , bizonyithatja.*“ Ebn Thaher erre
pontos, és kdmyulmenyes tudodsitast ton elot-
te mind azol\rol, miket a’ blztos rabnd be-
szélt neka. A’ herczeg olet a’ félelem’, fél-
tékenység’, szerelem’, és szanakozds’ mind
azon egymast valté indulataival hallgatta,
mellyeket beszéde tdmasztott beune ; minden
kirnyiildllds felett mellyet érte, azon sz0-
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moritd , vagy vigasztals elmélkedésekre fa-
kadvin, mellyekre csak egy olly szenvedel-
mes szereté, mint §, képes lehet.

Beszélgetésok késé éjszakdig tarta, tgy
- hogy a’ Perzsa herczeg kényszerité Ebn Tha-
hert a’ ndla maraddsra.

Mais nap reggel, middn ezen hil barit
haza mene, egy asszonyt lita feléje jOni, kit
Semsz el Nihar’ biztosnéjinak Usmére meg.
MidOn hozzd ére, ezt monda neki: ,,Kdszintel
asszonyom , ¢és kéret, hogy ezen levelet adid
altal a' Perzsa herczegnek.* A’ hii Ebn Tha-
her vévé a’ levelet, ’s vissza tére a’ herczeg-
kez, a’ biztos rabn{vel egyiitt .. . .¢

Seherazdd e’ helynél elhallgata, mivel
1dtd, hogy virrad. Jovd éjjel folytatd be-
szédét , igy sz0lvdn az Indiai szulldnhoz:

KETSZAZOTODIK ¥JSZAKA.

yUram, a’ mint Ebn Thaher , Semsz el
Nihdr’ biztosnéjdval a’ Perzsa herczeg’ h4-
zdba lépe, kéré Ot, hogy egy pillantatig ma-
radna az el(szobdban, ’s varakoznék red.
Mihelyt 6t a’ herczeg megpillantd , nyugta-
lanul kérdezé, hogy mi ujsigot hoz. ,A’
legjobbat, mellyet hallhatsz, — felele neki
Ebn Thaher , — szintolly forrén szerettetel ,
mintszeretsz, Semsz el Nihdr’ biztosnéjaell-
szobddban vagyon ; levelet hozott neked asz-
szonydtll , ’s csupdn parancsodat virja a’ be-

Yvetelre.* — | FEreszd be tiistént! ‘¢ Kidlta
"a’ lerczeg elragadtatva. 'S ezt mondvan f{o1-
iile dgyaban, hogy Ot elfogadja.

SRS —

______,__\_‘_.‘__,‘_.
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Mivel a’ herczeg’ emberei , mihelyt Ebn
Thahert jéni létdk , a’ szobdb6l kimenének ,
hogy 6t urokkal egyediil hagyjdk, maga méne
Ebn Thaher az ajtét kinyitni , ’s a’ biztosnét
bebocsatd. A’ herczeg megismeré ,’s igen nyd-
jasan fogadd. ,,Uram, — monda ez neki, —
tudom mind azon gydtrelmeket, mellyeket
szenvedtél , a’ midta szerencsém volt a’ csé-
nakhoz vezetnem, melly visszajoveteltekre
virakozott ; de reménylem, hogy e’ levél,
mellyet hozok, segélui fogja gydgyuldsodat.‘
E’ szavakkal oda nyujtd neki a’ levelet. El-
vevé , ’s iissze meg Ussze csOkolvin, folbon-
td, 's kivetkezd szavakat olvasa :

S8EMSZ EL NIHAR’ LEVELE ALY EBN
BEKAR PERZSA HERCZEGHEZ.

sy Ezen levél vivOnéje tobbet fog rélam
neked mondhatni, mint magam j mert én nem
Jsmérem magamat, midta téged nem ldtlak,
Jelenlétedtél megfosztva, midén ezen roszil
irt sorok dltal beszélgetek veled, ugyanazon
gybnybrrel igyekezem magamat dimitani , mint-
ha szerencsém volna veled szélani.

Azt mondjdk, a’ tiirelem hasznos szer
minden szenvedés ellen: az enyéimet még is
nem hogy enyhitené, sét inkdbb mérgesiti.
Noha képed mélyen vagyon vésve szivembe,
szemeim meég is sziintelen annak é156képét ki-
vanjdk lditni; ’s elvesztik minden fénylket,
ha attél még sokdig meg kell fosztva lennidk,
Szabad-e inagamnak hizelkednem, bogy a’
tieid szintugy Ohajtanak engem Idtni ? Igen is
szabad: gyengéd pillantataikkal eléggé érté~
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semre addk. Be boldog fogna Semsz el Ni-
hir, ’s be boldog fogndl herczeg te lenni,
ha az én, és te sszehangz6 vigyainkuak fe-
lilmilbatlan akadilyok nem ailandnak itd-

ba! ezen akaddlyok engem anuil mélyebben

szomorilanak, mivel téged is szomorilanak.

Ezen érzelmek , mellyeket kezem mdsol-
gat, ’smellyeket leirhatlan gyonyrrel dutok
szavakba, gyakran ismételvén, szivem’ leg-
mélyebb fenekérol dradnak, s azon gyégyit-
hatlan sebbil, mellyet -te ejtél rajta; azon
sebbOl, mellyet ezerszerdldok a’ haldlos fij-
dalom mellett is, mellyet tdvolléted okoz,
Mindent semminek tartanék, a’ mi szerel~
miinket gitolja, csak azon kegyelem adatnék
meg, hogy néha hdborftatlantl ldthatndlak:
addig csakugyan fogndlak birnij ’s tobbet mit
kivdnjak még?

Ne véld, hogy szavaim tdbbet monda-
nak, mint gondolok. Ah bdr melly kifejezé-~
seket vdlasszak.is, érzem hogy még tibbet
gondolok , mint mondok. Szemeim » mellyek
folyvyast virrasztanak,’s sziinetnélkiil kinye-
ket hullatnak, mig viszont megldthatnak ;
megszomorodott szivem , melly egyediil téged
6hajtoz; a’ fohdszok, mellyek keblembil
valahduyszor redd gondolok, az az minden
pillantatban kiszakadnak ; képzeletem, melly
nem allit mds tdrgyat eldmbe, szerettem her-
czegemen Kkiviil ; az égre emelt panaszaim,
sorsom’ keménysége miatt; végre biim, nyug
talansigom, gyitrelmeim mellyek soha sem
szinnek, a’ midta tekintetedet elvesztetlem :
mind ezek kezesei annak, a’ mit irok,
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Nem vagyok-e felettébb boldogtalan .
szerelemre lévén sziiletve, remény nélkiil ,

| hogy szeretO6m” birtokdnak Oriilbessek ? Lzen
8y A

vigasztalatlan gondelat wgy lesujt, hogy meg
fognék halni, hanem tudndm, hogy szeretsz.
De illy édes vigasztalds eloszlatja kétséghe-
esésemet , ’s az élethez ldnczol. Irjad tehdt,
hogy mindenha szeretsz ; leveledet legdrdgdbb
kincs gyandnt fogem Ordzni; ezerszer elolva-
som napjaban; szenvedéseimet kevesebb bé-
kétlenséggel fogom viselni. Obajtom, hogy
az égszinjék meg redm haragunni, 's enged-
jen alkalinat lelniink, hogy tartalék nélkiil
mondhassuk , hogy egymdst-szeretjiik , ’s hogy
soha sem sziniink meg egymdst szeretni, —
Elj boldogils; koszontom Ebn Thahert, ki-
nek mindketten olly sokkal tartozunk.*

KETSZAZHATODIK KJSZAKA.

A’ Perzsa herczeg nem elégedék meg
avval, bogy ezen levelet egyszer elolvasd ;
ugy tetszett nekj, mintha kevés figyelemmel
olvasta volna. Ujra halkabban olvasa ; olva-
sds kozben majd keservesen sohajtozott, majd
kinyeket bullatott, majd pedig érom’ vagy
szerelemelragadtatdsra fakadt, a’ mint az dl-
tal, a’ mit olvasott, gerjesztetett. Szdval,
nem gy8zOtt szemeivel azon szerette kéz’ vo-
ndsain nyargalédzni: ’s késziiloben volt azt
harmadszor is elolvasni, midén Ebn Thaher
elébe terjeszté , hogy a’ biztosnénak nem le-
het id0t vesztenie, azért is a’ vdlaszrél kell
gondolkodnias :

1
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»Ah, — kidlta a’ herczeg, — hogyan |
feleljek illy elragad$ levélre ? melly szavak-
kal fejezzem ki magamat e’ zavarban , melly-
ben vagyok ? Lelkem ezer kinos gondolatok-
t6l vivatik, ’s érzelmeim a’ melly pillantat-
ban tdmadtak, elenyésznek, hogy tjaknak
adjanak helyet. Mig még testem lelkem’ ille-
todéseitdi reng, hogy’ tartbatom akkor a’ pa-
pirost , hogy’ vezethetem a’tollat, hogy be-
tiikket rajzoljak? *¢
: Ezt mondvin kiveve egy mellette 1év
szekrényb{l papirost, egy metszett tollat, és
tintatartét , . , , «

Seherazdd észrevevé e’ helynél, hogy
megvirradt, ’s félbeszakaszta beszédét, A’ kp-
vetkezd éjjel folylatyin azt, igy sz6la Sach-
riarhoz :

KETSZAZOETEDIK EJSZAKA.

»A” Perzsa herczeg minekelStte elkezde-
ne irni, Semsz el Nihar’ levelét Ebn "Tha-
hernek add azon kérelemmel, hogy azt nyil-
tan tartsa elébe, hogy az irdskdzben bele
tekinthessen, ’s jobban ldthassa mit kelljen
red feleluie, -

. Elkezde most irni; de konyei, mellyek
a’ papirosra hulldnak , tobbszor kényszeriték
megillapodni , hogy azoknak szabad bzonlést
: engedjen,

Végre elvégzé a’ levelet, ’s oda add Ebn
Thahernek, ezt mondvdn: ,,Olvasd el kér-
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lek, ’s 1dsd ha lelkem’ hdboroddsa megen-
gedte-e , hogy illend§ vdlaszt adjak.<

Ebn Thaher vevé azt,’s olvasd, a’ mint
kivetkezik :

A’ PERZSA HERCZEG’ VALASZA
SEMSZ EL NIHARHOZ.

pHaldlos buba voltam meriilve, mid6n
leveledet hozdk. De mihelyt megldttam , ki-
mondhatatlan Ordm ragadott meg; ’s a’ szép
kezed(61 képzett vondsok’ ldtisira szemeim
tjabb, és élénkebb fényt nyerének, mint a’
mellyet akkor vesztettek el,midén a’ tieid,
vagytdrsam’ 1dbaindl, olly hirtelen bezdr6dtak,
Ezen Ordmre ragad6 levél’ szavai mind meg
-annyi fényls sagarak, mellyek elszéleszték a’
homilyt, melly lelkemet éjbe boiftd. Azt
*hirdetik mennyit szenvedsz, hozzdm vald sze-
relmedbll; ’s egyszer’smind azt mondjik ,
hogy teis tudod mit szenvedek érted , 's vi-
gasztalnak ez dltal bdnatomban. Egy feliil
knybzont hullattatnak velem,’s mds fel(il olly
tiizet szilanak sz{vemben , melly neki j6l esik ,
’s meggdtol , hogy fdjdalmamban lelkemet ki
adjam. Kegyetlen elvdldsunk 6ta egy pillan-
tatnyi nyugalmam sem volt, Csupan leveled
hozott kinomra egy kis enyhiiletet. Fgészen
annak vétele pillantatdig koemor hallgatds~
ban veszteglettem : ez adta vissza nyelvemet.
Mély bdnatba voltam temetve: ez olly trim=
mel élesztett f51 ,, melly azonnal kitiindsklék
szemeimb0l, ’s arczomon. De meglepetésem
egy- olly kegymutatds dltal, mellyet még mneg
nem ¢rdemleltem , olly nagy vala, hogy nem
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tudtam mivel kezdjem érte valé hdldm’ kije-
lentését. Végre, minekutdna azt, mint ke-
gyednek drdga zdlogdt. ssze csékolgattam vol-
na, elelvastam, “s ijra elolvastam, ’s bol-
dogsdgom’ nagysagdban egészen elkdbultam,
Bizonysigot kivansz arr6l. hogy mindenha
foglak szeretni. Ah, hanem szeretuélek-is olly
teljesen, a’ mint szeretlek . illy sok bizonyi-.
tdsok utdn, mellyeket ritka szerelmedrdl ad=-
til , még sem dllhatndm meg . hogy ne imdd-
jalak. lgen is szeretlek kedvesdrdga lelkem,
’s dicsbsegemnek fogom tartani éltem’ fogy-
tdig égnem azon tiizben, mellyet szivemben
gyujtottdl. Soha sem fogom panaszlani azon
forré ldngot , mellyel atté] emésatetni érzem
magamat ; 's bar mi sajnosak legyenek is a’
szenvedések . mellyeket nekem tdvolléted
okoz, még is dllhatatosau fogom azokat vi-
selni azon reményben, hogy egykor viszont
megldthatlak. Adnd isten, hogy az még ma
- torténnék , ’s ezen levelem’ kiildése helvett
szabad volna magamnak menni, 's bizonyossa
tennem a’ fel6l, hogy meghalok érted valé
szerelmemben. Kinyeim gdtolnak tobbet mon-
danom. Elj boldogul! ¢

Ebn Thaher nem olvashatd ez ut6sé so-.
‘rokat a’ nélkiil , hogy maga is sirjon. Vissza
ad4 @a’ Perzsa herczegnek a’ levelet, ’s bizo-
nyossd tevé, hogy semmit sem tud rajta iga-
zitani, A’ herczeg Usszehajtd, °s hepecsétel-
vén, monda Semsz el Nihdr’ biztosnéjdnak,
ki egy kissé tdvol dllott: ,,Kérlek. jer ko-
zelebb : itt van 'vilaszom kedves szerettem
asszonyod’ levelére. Kérlek add kezéhez, ’s
kUsz0ntsed tolem.*
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- A’ rabn fogd a’ levelet, ] eltavozek
Ebn Thaherrel . . , . ¢

E’ szavakndl 1atd az Indiai szultdnné,
hogy virrad’, ’s elhallgata. ’S kivetkez0 éjjel
igy folytatd beszédét;

KETSZAZNYOLCZADIK KJSZAKA.

w»Minekutdna egy darabig ment volna
Ebn Thaher a’ biztos rabu6vel , elhagya 6t,
’s haza tére , hol mély gondolatokba siilyedt
a’ titkos szerelmi tdrténeten , mellybe sze-
rencsétlenségre magdt keveredve 1dtd. Meg-
gondold, hogy a’ Perzsa herczeg, és Semsz
el Nihdr , bir mennyire kellett volna is ipar-
kodniok enyeter.ecok elrejtésén, magokat
sokkal kevesebb mérsékkel viselék , hogy sem
az sokdig titokban fogptt volna maradhatni.
Ebhol mlndazon kivetkezéseket vond, mel-
lyeket egy jézan eszii embernek kivetkeztet-
nie kellett.

,sHa Semsz el Nihdr, = monda magi-
ban, — kizrendii asszony volna, OrOmest
megtennék mindent, hogy szeretljével bol-
dogga tegyem: de 6 a’ Chalyf’ kedvencznéje,
és senki sem batorkodhatik biintetleniil annak
tetszeni, kit 6 szeret, Harag]a tiistént Semsz
el Nihdrra fog esni; ez a’jherczeg’ életébe
fog kerulm, 8 engemet is.elnyel az § sze-
rencsellens:ge. Pedng nckem becsiiletem’ , haz-
nepem , €3 vag yonomrol kell gondoskodnom ;
azért is, mivel még tehetem, meg kell ma-
gamat szabaditanom e’ nagy veszedelemt()l.“

Egész napon ezen gondolatokkal tiinG=
dott. Mds nap reggel elmene a’ Perzsa hey-

< 15




czeghez olly szdndékkal , hogy még egy utésé
probdt tegyen, hogy szenvedelme’ meggys-
zésére birhassa. Ujra elébe terjeszté, a’ mit
- mdr olly sokszor sikeretleniil cselekedék ,hogy
-sokkal jobban tenne, ha minden erejét Ossze-
szedné Semsz el Nihdrhoz valé hajlandésdga’
elfojtdsdra , mint hogy magdt atté} el hagyja
ragadtatni ; hogy e’ hajlandésdg anndl vesze-
delmesebb , mennél hatalmasabb vigytdrsa.
»-ligy széval uram, — ezt veté hozzd , — ha
tandcsomat akarod kdvetni, csak arrél gon=
dolkodjdl, hogy szerelmedet meggybzd, Kii~
16nben magadat Semsz el Nihdrral egyiitt el
fogod veszteni, kinek életének dragibbnak
kell lenni elGtted, a’ magadénil. ¥’ tand-
csot mint bardtod adom, ’s egykor meg fo-
god koszinni,*

A herczeg Lbn Thahert elég nyugtala-
nil hallgatd, Mégis ki hagyd beszélni 3 de
akkor megsz6lalvin ezt mondd neki: 5yHi=
szed-e igazdn Ebn Thaher , hogy megsziinhe-
tem Semsz el Nihdrt szeretni, ki engem olly
forrdn szeret? ('nem retteg éltét veszedel-
mezni érettem : ’s te azt Kivdnod, hogy én
a’ magamérdl gondoskodjam. Nem, bdar mi
veszedelem taldljon is, végsd leheletemig fo-
gom Ot szeretni,*

Ebn Thaher meghdntatvin a’ herczeg’
makacssdga dltal bosztisan hagya el &t , haza
mene , ’s folytatd tegnapi elmélkedéseit » ko-
molyan fontolgatvdn mire tokélje mag4t. L’
kizben egy drdgakddros, egyik legbiztosabh
bardtjai koziil , litogatdsdra mene, Lzen drd-
gakddros észrevevé, hogy Semsz el Nihdr’
biztosnéja gyakrabban jér Ebn Thaherhez,
mint kiilinben szokott, és hogy Ebn Thaher

e
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~majd mindig a’ Perzsa herczegnél van , kinek

betegségét egész vildg tudta , noha okat senki
sem Usmeré : mind ez gyanut tdmaszta benne.
Mivel most Ebn Thahert igy gondolatokba
meriilve taldld, elképzelé, hogy valami fon-
tos dolog foglalatoskodtatja; ’s meger(sid-
vén véleményében , kérdezé , mit keres nila

- Semsz el Nihdr’ biztos rabndje ? Ebn Thaher

megiitkdzvén ¢’ kérdésen, ki akara keriilni,
’s azt mondd, hogy valami csekélység miatt
jar hozzd ,,Nem beszélsz velem Gszintén,
— felele a’ drdgakddros, — ’s épen tetteté-
seddel gybzsz meg a’ felol, hogy azon cse-
kélység sokkal fontosabb, mint elfszor
hittem,“

Ldtvin Ebn Thaher, hogy biztosa igy
siirgeti , e’ vallomdst tevé neki: ,,Igaz , hogy
ezen dolog a' legnagyobb fontossigu. Szin-
dékoztam azt titokban tartani; de mivel tu-
dom , melly részt veszesz mindenben , 2’ mi
engem illet, inkdbb felf6d0z0m elGtogd , mint=,
sem ollyat higy , a’ mi nem igaz. N‘aajdn—
Jom a’ hallgatdst; meg fogod érteni nfagdbol
a’ dologh6l, milly sziikséges legyen azt ti-
tokban tartani. '

Ezen bévezetés utdn elbeszélé neki a’
Perzsa herczeg', és Semsz ¢l Nihdr’ szerel=
mok’ torténetét. ,,Tudod, — ezt veté hoz-
zd, — melly tekintetben vagyok az udvar=
ndl, ’s a’ vdrosban a’ legnagyobb urakndl, ’s
a’ legf6bb asszonyokndl. Melly gyalazat len-
ne ream nézve , ha ezen vakmer{  szerelem-
torténet felfodoztetnék! De mit mondok?
Nem lennék e elveszve minden enyéimmel
egyiitt 7 Ez az, &’ mi engem olly gondokba

j . *

7
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ejt: de mar eltokéltem magamat, — Nekem
is tartoznak, ’s én is tartozom: tiistént el-
megyek, hogy hitelezGimet kielégitsem, ’s
adéssdgaimat beszedjem ; ’s mihelyt minden
vagyonomat bitorsigba teszem , Balsordba vo-
nulok, ’s mindaddig ott maradok, mig a’
vész, mellyet elore ldtok , elmulik ; Semsz el
Nihar, ’s a’ Perzsa herczeg irdnt valé ba-
rdtsdgombél szivesen sajndlom, ha valami go-
nosz taldl velok torténni ; kérem=stent , 1it=
tassa veldk dltal a’ veszedelmet, mellyre ma-
gokat Kkiteszik, ’s vegye Oket Gtalmdaba: de
ha tigy akarja balsorsok, hogy szerelmik a’
Chalyfnak hiréiil essék, legaldibb én ment
leszek haragjd(6l 5 mert nem tartom Oket olly
gonoszoknak , hogy engem is szerencsétlensé-
gUkbe keverjenek. A’ legnagyobb hdldtlansig
volea 1016k, ha ez torténnék; rosz jutalma
lenne szolgdlataimnak , mellyeket nekik tet-
tem, ’s j6 tandcsaimnak , mellyeket kivdlt o’
Perzsa herczegnek adtam. Ez még megment-
betné magdt,’s szerelmesétis, az Grvénybdl,
ha akarnd. Csak Bagdddot kellene elhagynia ,
ugy mint én, ’s a’ tdvollét lassanként elfe=
lejtetné vele szenvedelmét, melly ellenben
mindaddig nevekedni fog, mig abban meg-
dtalkodik, bogy e’ vdrosban maradjon.%

A’ drdgakédrosa’ legnagyobb himuldssal
‘hallgatd Ebn Thaher’ tudésitdsit, ,,A’ mit
beszélsz, — monda erre, — olly igen fon-
tos, hogy meg nem foghatom, miképen ad-
hattdk magokat oda Semsz el Nihdr, és a’
Perzsa herczeg, illy heves szerelemnek. Bdr
mi hajlandés{g vonzza is fket egymdshoz,
mégis a’ helyett hogy ennek puhdn engedje-
nek, ellene kellett volna 4llniok, ’s esz0k-




173

nek jobb hasznit venniok. Hogyan amithatdk
magokat egyelértésok’ veszedelmes kivetke-
zései fel6l? Beh sajndlatra mélté elvakulde
sok! Ln is mint te elére ldtom annak min-
den kivetkezéseit. De te okos, és el6lato em-
ber vagy, s javalom szindékodat. Csupdn ez
altal keriilbeted ki a’ szomoru torténcteket,
mellyekt6l félhetnél.'¢

Ezen beszélgetés utdn fiolkele a’ drdga-
kGdros, és bucsit veve Ebn Thahertél. ...

»Uram, — monda e’ helynél Seherazid ,
— a’ virradé nap akaddlyoz, hogy folségedet
tovdbb mulassam,* Evvel elhallgata, s a’
jovo éjjel kbvetkezdleg folytatd torténetéL:

KETSZAZKILENCZEDIK EJSZAKA.

»Minekelstte a’ dragakédros eltdvozott
volna, nem mulasztd el Ebn Thaher Gtet
bardtsdgokra kérni, hogysenkinek se sz6ljon
mindazok feldl, meliyeket vele kozlote,
,,Libgy egészen n.ugott irdntam, — felele a’
drdgakddros , — éllem’ veszedelmével is meg-
Orzom titkodat.*¢

Két pap mulva ezen beszélgetés utdn a’
drdgak6dros Ebn Thaber’ boltja elott mene
el ; ’s azt becsukva ldlvdn nem kételkedék ,
hogy szandékdt, mellyrsl vele szolott, tel-
jesitette. Hogy bizonyos legyen beune, kér-
deze egy szomszédot, nem tudja-e, miéit
nincs nyitva a’ bolt. A’ szomszéd azt felelé,
bogy nem tud egyebet, mint hogy Ebn Tha-
her dtra indult. A’ drdgakddros nem akart
tobhet tudni, azonnal a’ Perzsa herczeg juta
eszébe,




174

»,Boldogtalan herczeg, — monda magi-
ban, — melly fdjdalmat fog neked ez ujsig
okozni ! Mind kbzbenjdrds altal fogod Semsz el
Nihdrral valé Gsszekottetésedet fentarthatni ?
Sajndllak , ’s én fogom ezen félénk biztosod’
veszteségét kipltolni.+

Dolga, melly miatt kiindult , nem vala
igen fontos ; elhalasztd tehdt, ’s noha a’ Per-
zsa herczeget egyébként nem Usmeré, csak
hogy némelly drigasdgokat adott el neki, még
is hozzd mene. Egyik cselédéhez fordulvén,
kéré; jelentse be urdndl, mivel valami igen
fontos tirgyban akar vele szélani.

Az inas nem sokdra vissza jove, a’ drdga-
kbdrost a’ herczeg’ szobdjaba vezeté, ki a’
szofdn félig ledSlve fekiitt, fejét egy vankos-
ra tdmasztvin, Emlékezvén, hogy valahol
litta, folkele elfogaddsira, és tidvizlé, s
minekutdna megkindltavolna, hogy iljonle,
kérdezé, lehet-e valamiben szolgdlatjdra,
vagy taldn valami tjsdgot hozott neki, melly
otet érdekli, .

sHerczeg, — felele neki a’ drdgakdd-
108 , — noha nincs szerencsém tbled kize-
lebbr0l Usmértetni, még is azon kivdnsdg,
hogy szolgdlatodra val6 készségemet kimutas-
sam . olly bdtorrd tett, hogy hozzdd jovék,
egy Ujsdgot koz0lndm veled, melly téged il-
let; reménylem meg fogod bocsitani vakme-
y0ségemet j6 szdndékomért,

Ezen bevezetés utdn a’ drdgakddros a’
dologra tért, ’s igy sz6la: ,,Herczeg! van
szerencsém jelenteni, hogy természetiink’
megegyezése, “s némelly kvzis dolgaink enge-
met Ebn Thaherrel szoros bardtsigba kitot-
tek. Tudom, hogy Gt Osméred ’s Logy § mind
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eddig minden tehetsége szerint iparkodott ne-
ked szolgdlni; ezt magdtél értettem, mert
soha sem volt titkael6ttem. Most épen boll-
ja el6tt menék el ,’s igen csoddlkoztam , hogy
azt becsukva litdm. Egyik szomszédjihoz for-
dulék, °s kérdezém annak okdt; ’s ez azt
felelé , hogy Ebn Thaher mdr két nap elGtt
biicsut veve tdle, ’s tbbbi szomszédjaitdl,
’s Balsordban ajdn’4 nekik szolgdlatait, hova
a’ mint mondi bizonyos igen fontos dolog
végelt titazott. L’ felelettel nem érhetém be,
‘s irdnla vald részvételem arra hatdrozott,
hogy ide jojek , ’s téged kérdjelek , nem tudsz
& valamit kozelebbrél illy hirtelen elutazd-
sa fel0l. ¢¢

E’ beszédre mellyet a’ drdgakdiros azért
forditott igy, hogy kdnnyebben czélt érjen,
a’ herczeg elvdltozék szinében, ’s a’ driga-
kbarosra olly arczczal nézett , melly eléggé ér-
tésére add , mennyire megszomorodott ez tj=
sdgon.

,-Vératlanul lepett meg a’ mit mondasz,
-~ felele neki; — nem érhetett volna na-
gyobb szerencsétlenség. Igen is, — kialta
kinyezd szemekkel , — végem van, ha igaz,
a’ mit sz6lsz! Lbn Thaher, ki egész vigasz-
taldsom volt, kire épftém minden reményei-
met, elhdgy! illy kemény csapds utan nem
is gondolhatok tovdbb az életre.*

A’ drdgakéros eleget hallott, hogy a’
herczeg' forré szenvedelmérdl, mellyet Ebn
Thaher emlitett eldtte , meggy0zidjék. ,,A’
esupa bardtsdg, — monda magiban, — nem
ezen nyelven sz6l; csak a’ szerelem képes
illy érzelmeket gerjeszteni.®t

A’ herczeg uéhdny pillantatig a’ legszo«
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morubb gondolatokba meriilt. Végre folemeld
fejét, °s monda egyik cselédének: , Eredj
. Ebn Thaher’ hdzihoz , tudakozddjdl cselé-
deinél , valésdggal Balsordba Utazott-e. Sza-
ladj, ’s j6j szaporan a’ valaszszal, ¢

Az inas’ visszajoveteléig a’ drigakédros
a’ herczegnek kizdnos dolgokrél kezde be-
szélgetni; de ez nem iigyele red; haldlos
nyugtalansig’ zsikmdnya leve. Majd nem hi~
hette , hogy Ebn Thaher elutazott volna;
majd nem is kételkedék benne, ha azon elé-
terjesztésekre gondola, mellyeket ezen biz-
tosa ulésé litogaldsakor tett neki, ’s azon
neheztelésére , mellyel elhagyd.

Végre vissza jive a’ herczeg’ inasa, ’s
jelenté , hogy Ebn Thaher’ egyik cselédével
sz0lott, ki Ot hizonyossd tette, hogy nincs
Bagdddban . hanem mdr két nap elstt Balso-
raba dtazott. ,,Midon Ebn Thaher’ hizdbél
ki jottem , — monda az inas, — egy csinos
rabnd jove felém, s kérdezvén, nincs-e sze-
rencsém szolgilatodban lenni, azt monda ,
hogy veled akar szélni, ’s kért, hogy hoz.
zam el magammal. Az el§szobiban van, s
gy vélem, hogy valami fGrendii személytdl
kozott neked levelet.‘

., A’ herczeg azonnal parancsold, hogy bo-
csdssik be; nem kétlé, hogy Semsz el Nihdr’
biztos rabndje lesz ; ’s valoban az vala. A’

drdgakbdros is meglsmeré , mivel néhdnyszor.

litta Ebn Thahernél, ’s ez megmondd neki ;
hogy kicsoda, Nem jGhetett volna alkalina~

-#abb idSben, hogy a’ herczeg’ kétségheesését
« Ty

meggdtolja. Udvozlé Sket , . , . 7
"~ 4,De uram, — monda ¢’ helynél Seche-

N -
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vazad , — ldtom , hogy nappal van.‘ Elhall-
gata, ’s kivetkezd éjjel igy folytatd tovibb;

KLTSZAZTIZEDIK EJSZAKA.

,» A’ Perzsa herczeg viszonoza Semsz el
Nihar’ biztosnéja udvozlésit. A’ drdgakddros,
beléptekor azonnal folkele, hogy félre men-
jen . hogy ezek ketten tartézkodds nélkiil be=
szélgethessenek Minekutdna egy ideig beszél-
getett volna a’ herczeggel , bicsut veve, ‘s
kimene. Ez egyszerre egészen megvaltozott:
szemei ragyogObbak, ’s arcza viddmabb volt,
mint eldbb, mellybil a’ drdgakddros megis-
meré, hogy a’ jo rabnd neki kedvezd hirt
hozott szerelmérdl,

A’ drégaksdros ismér leiilvén a’ herczeg-
nél, monda neki mosolygva: ,,A’ mint li-
tom herczeg fontos dolgod van a’ Chalyf’ pa-
lotdjdban.*

A’ Perzsa herczeg igen elbdmulvdn, 's
meghdborodvdn ¢’ megszélitdsra;, felele a’ drd-
gakédrosnak: ,,Mib0l gondolod, hogy fontos
dolgom van a’ Chalyf palotdjdban ?¢¢ — ,,Ezen
rabn6rél gondolom, ki most ment ki. ¢¢ —
— ,,’S mit gondolsz, kié ezen rabnd 7 *¢ Kér-
dé tovabb a’ herczeg. — ,, Semsz el Niharé,
a’ ChalyP kedvencznéjeé , — felele a’ drdga=~
kbédros. — Osmerem e’ rabnit, =— folytatd
tovabb , — s6t asszonydt is, ki néhdnyszor .
azon lisztességet tevé , hogy megldtogatott,
s drdgasdgokat vdsdrlott tolem. TObbet is
tudok 5 azt hogy Semsz el Nihdrnak semmi

" titka sincs ezen rabnd eldtt, kit néhiny nap

6ta, a mint ldtszik , igen bitortalanil 1itok az
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titezdn j6ni ’s menni, Képzelem, hogy asz-
szonyinak valami fontos dolgdt érdekli, ¢

A’ drigakbdrosnak ezen szavai igen meg~
zavardk a’ Perzsa herczeget. ,,Nem fogna igy
8z0Ini hozzim, — monda magiban, — ha
nem gyanakodnék, vagy inkdbb ha nem tudng
titkomat. ¢ Hallgata néhdny pillantatig ha-
bozvin , miképen viselje magdt, Végre meg=
szélamlék ezt mondvdn a’ drigakédrosnaks
» Olly dolgokat beszélsz , mellyekbdl azt kell
vélriem, hogy még tobbet tudsz, mint mon-
dasz. Nagyon fontos nyugalmamra nézve tel-
jes vildgossigban lennem irdntad : kényszerit-
Iek azért, hogy ne tartézkodjdl.%

A’ drdgakbdros, ki nem kivdnt egyebet,
pontos tuddsitist tett elotte Ebn Thaherrel
volt beszélgetésérfl, Ez dltal tudtdra add ,
hogy értesitve van Semsz el Nihdrral vald vie
szonydrol ; ’s nem feledé el megmondani,
hogy Ebn Thaher azon veszedelemtdl fé]té-
ben, mellyben mint biztos lebegett, tokélé el
magdt Balsordba vonulni, és ott maradni
mig a’ t0le rettegett zivatar el oszlandik. ,,’S
ezt teljesité is,—- ezt veté hozzd a’ drdgkld-
ros , — csoddlkozom , hegy elhatdrozhatd ma-
git téged olly dllapotodban, mint elSttem
leird , elhagyni. A’ mi engem illet, megval~-
lom herczeg, meghatott a’ rajtad val6 széna-

kozds. Azért jovik, hogy szolgdlataimat ajanl-*

jam; ’s ha méltdztatol azokat elfogadni , ki-
telezem magamat , hogy szintolly hiiséget mu-
tatok , mint Ebn Thaher. Azonfoliil t&bb 411-
batatossigot igérek : kész vagyok érted becsii-
letemet, ’s éltemet is foldldozni; ’s hogy ne

kételkedjél Gszinteségemben, eskiiszom valld- .

sunk’ legfGbb szentségeire , hogy titkodat sér-
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tetleniil meg fogom Srézni. Légy tebdt meg-
gybzbdve herczeg , hogy bennem filtaldlod a”
bardtot, kit elvesztettél.‘¢

E’ beszéd megnyugtatd a’ herczeget, ’s
vigasztald Ebn Thaber’ eltdvozdsdn. ,,Nagyon
drvendek, — monda a’ drdgak{drosnak, =
hogy 4ltalad kipétoltatik veszteségem. Nem
birom eléggé kifejezni hdladatossdigomat, —
Ah, — ezt veté hozzd, kivetkezi verseket
mondydn :

, Ah, ha azt dllitandm is, hogy ez el-
véldst békével szenvedem , kinyeim , ’s fohd-
szaim meghazudtoIndnak.

Most mér valéban nem tudom, kinyeim,
mellyek sziinet nélkiil folynak kedvesem’ td-
volléte , vagy bardtom’ elyildsa miatt 0zin-
lenek-e ?

Szemem folyvdst kinyben ldbog , a’ tdval
kedvesért , ’s az elvdlt bardtért. —

Kérem istent, jutalmazza meg nemes lel~
kedet, ’s drdmmel fogadom bardtsigos ajdn-
14sodat, Hihetnéd-e hogy Semsz el Nihdr’ biz-
tosnéja &pen rélad beszélt velem? Azt dllit-
ja, hogy te tandcsoltad Ebn Thahernek, bogy
Bagdddbol eltdvozzék. Ezek voltak ut6sé sza-
vai elmenetelekor,’s erésen meggyGzédve 1d¢t-
szott lenni feldle. De méltatlansigot tesznek
veled, ’s a’ szerint a’ mit nekem mondottdl
nem kétlem, hogy csalatkozik ¢

,,Herczeg , — felele neki a” drdgakbiros,
— szerencsém volt hii jelentést tenni elStted
Ebn Thaherrel volt beszélgetésemrdl. Vald
middn azt nyilatkoztatd , hogy Balsordba akar
elvonulni, nem gdncsoltam szindékdt, ha-
nem okos, ¢és el0lité embernek neveztem:
de ez ne tartdztasson attdl, hogy bizodalma-

«




180

dat nekem ajdndékozd ; ajénlom magamat,
hogy minden kigondolhaté buzgésiggal fog-
lak szolgdlni. ’S ha bdr nem haszndlndd is,
ez nem fog engem tartéztatni titkodnak olly
szentiil ‘megdrz¢ésétil, a’ mint magamat hit-
fel koteleztem.‘“ — . Mondottam mdr, —
telele a’ herczeg, — hogy nem hiszek a’ biz-

’ -
tosné” szavainak. Buzgdsiga tdmasztd benne-

ez alaptalan gyaniit; bocsdss meg neki, mint
én meghocsdtok ¢

Folytatdk még egy ideig beszélgetései-
ket, ’s a’ legalkalmasabb mdGdokrél tanakod-
tak , mellyek dltal a’ herczegnek Semsz el
Nihdrral 8sszekittetését fentartani lehessen.
" Megegyezének abban . hogy mindeneknek elft-
te a’ biztosnét koll felyiligositani, ki olly
méltatlan fyanit tdpldl a’ drigakddros irdnt.
A’ herczeg vdllald magdra. hogy & az elsd
taldlkozdskor kiveszi tévedésébil, ’s kérni
fog'a, hogy a’ drdgakédroshoz folyamodjék ,
hogy ha neki levelet, vagy egyéb izenetet
hoz asszonyatél. Mert tandcsosnak véldk.,
hogy az ne jdirjon olly gyakran a' herczeg-
hez, mivel az dltal alkalmat szolgdltathatna
annak felfddizésére, a” mit olly iidvis vala
eltitkolni. 3

Végre folkele a’ drigakddros; ’s tijolag
kérvén a’ Perzsa herczeget, hogy egészbizo-
dalmdt neki ajandékozza, eltdvozék . . ., .¢

Seherazdd szultdnné megdllapodék e’
helynél, mivel virradni kezdett. Kivetkezd
éjjel folytatvdn beszédét igy széla az Indiai
szultdnhoz :
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